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. . . . .

1 �1 Ojer tak majoꞌn achnak wankersan cꞌo chic Rlecꞌwalxel je 
Rtzojbal Dios. Arjaꞌ xjun quebnon ruqꞌuin Dios, y Dios jaꞌ chkaꞌ. 

2 Tak majoꞌn achnak wankersan xjun quebnon ruqꞌuin Dios. 3 Xyaꞌ cꞌa 
tzra rmal Dios chjaꞌ nwankersana caj ruqꞌuin ruchꞌlew, majoꞌn achnak 
wankersan mquita jaꞌ wankersyona. 4 Jaꞌ nyowa utzlaj cꞌaslemal, y 
je rcꞌaslemal jaraꞌ luz je xsakersan ta quebey wnak. 5 Camic remjon 
rsakersic canm jeꞌ wnak chpam kꞌejkuꞌm, jaꞌ kꞌejkuꞌm mxecwin ta 
xuchup jawra luz. 6 Cꞌo cꞌa jun acha xtaꞌk ta rmal Dios, Juan rubiꞌ. 
7 Rsamaj je xyaꞌ tzra, jaraꞌ nuyaꞌ rbixic nak rbanic Rlecꞌwalxel je 
nsakersana quebey jeꞌ wnak ch-utz cꞌaraꞌ conjelal j-eꞌ wnak tak 
xteccꞌaxaj neykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin. 8 Mjaꞌ ta luz, xerwaraꞌ xtaꞌk ta 
rmal Dios chnuyaꞌ rbixic nak rbanic luz. 9 Je ktzitzij luz rxin Dios 
xpeta waweꞌ chwech ruchꞌlew, arjaꞌ nsakersana canm conjelal wnak. 
10 Jaꞌ xercꞌjeꞌa waweꞌ chwech ruchꞌlew. Jaꞌ wankersyona ruchꞌlew 
per jeꞌ wnak jecꞌola chwech mxecnimaj ta chjaꞌ luz. 11 Xercꞌjeꞌa 
chquecjol rtnamet per j-eꞌ majoꞌn xquecꞌul ta. 12 Per konjelal ajoj je 
xkacꞌul pkanm y xeykeꞌa kacꞌuꞌx ruqꞌuin, arjaꞌ xuyaꞌ chka che xok-oca 
rlecꞌwal Dios. 13 Jaraꞌ xokalex chic wjic y jawra cꞌaslemal yatanak 
chic chka me cꞌmon pta cmal ktiꞌt kawmaꞌ, myatanak ta chka cmal 
kadtaꞌ kateꞌ, y mjun ta wnak xyowa chka, ruyon Dios xyowa chka. 
14 Je Rlecꞌwalxel je Rtzojbal Dios arjaꞌ xkaj ta, xoca wnak, xecꞌjeꞌa 
chkacjol. Xkatzꞌet regloria y nmajoꞌn chic jun gloria caraꞌ ta, com jaꞌ 
Ttixel majoꞌn chic jun Rlecꞌwal caraꞌ ta, arjaꞌ nnojnak utzil rxin Dios 
pranm. Njelal jnuchꞌob, njelal je nbij, y njelal jnuban ne ktzitzij waꞌ. 
15 Xyaꞌa rbixic rmal Juan y cawra xbij Juan chca wnak: —Ja cꞌa waꞌ 
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acha jxenbij chewa tak cawrara xenbij, cꞌo jun mjaꞌna tumaj rsamaj, 
arjaꞌ más nim na rukꞌij chenwech anen. Caraꞌ quenbij perc arjaꞌ cꞌo 
chic tak mjaꞌna quenalexa mesque anen en nabey wnak chwech, 
caraꞌ xenbij chewa. Caraꞌ xbij Juan. 16 Je Rlecꞌwalxel arjaꞌ ajniꞌla 
nojnak utzil rxin Dios pranm y jaraꞌ utzil xyaꞌa chka ajoj, y chkajniꞌ 
nqꞌuiya ptak kanm y xsipan chka. 17 Je rley Dios tzra Moisés xyaꞌ waꞌ 
che ntzꞌibaj cana, per utzil je nsipaj Dios y jtotanem che ktzitzij waꞌ 
chtotanem jaraꞌ Jesucristo cꞌamyon ta. 18 Next jun wnak tzꞌetyon ta 
rxin Dios per je Rlecꞌwal Dios arjaꞌ nkꞌalsana chkawech ajniꞌ rnaꞌoj 
Dios. Ruyon oca jaꞌ cꞌola pranm Ttixel, xjun quebnon ruqꞌuin.

. . . . .
19 Juan xetaꞌk ela jleꞌ ach-iꞌ ruqꞌuin cmal aj Israel che neccꞌaxaj tzra 

nak rbanic. J-ewra ach-iꞌ pJerusalén xeꞌel el waꞌ, jleꞌ chca e sacerdote y 
jleꞌ chic e levita. Tak xeꞌekaja ruqꞌuin cawra xecbij tzra: —¿Nak abanic 
atet? 20 Juan xkꞌalsaj chquewech che mjaꞌ ta Cristo. 21 Y xeccꞌaxaj chic 
tzra: —¿Nak atocnak wcꞌa? ¿Mex cꞌa atet at Elías? Caraꞌ xeccꞌaxaj tzra. 

—Manen ta, caraꞌ xbij Juan. Xeccꞌaxaj chic tzra: —¿Mex cꞌa atet at 
profeta je ncatpet na jbin cana chka? —Manen ta chkaꞌ, xbij chic Juan. 
22 Xeccꞌaxaj chic jmul tzra: —¿Nak cꞌa abanic? Tbij chka nak abanic 
ch-utz cꞌaraꞌ nbekbij chca nak etakyon ta kxin awqꞌuin, caraꞌ xecbij 
tzra. 23 Juan cawrara xbij chca: —Nbanic anen jaraꞌ ajniꞌ rtzꞌiban cana 
ojer profeta Isaías jcawra nbij: —Cꞌola jun kul ncꞌaxaxa chpam jun 
tenlic lwar y cawra nbij ra: —Tchumsaj rubey Kajaw Dios, jic tey-aꞌ. 
Caraꞌ tzꞌiban cana. Anen cꞌaraꞌ quenrbij je rtzꞌiban cana Isaías, caraꞌ 
xbij Juan chca. 24 J-eraꞌ ach-iꞌ jetkon ela ruqꞌuin Juan, fariseo etakyon 
ela cxin. 25 Y cawra xeccꞌaxaj chic tzra: —Wmatet ta at Cristo, next at 
Elías, next at profeta jkeyben che npe na ¿nak tzra cꞌaraꞌ nqueꞌaban 
bautizar wnak? caraꞌ xeccꞌaxaj tzra. 26 Juan xbij chca: —Per anen xyaꞌ 
quencsaj tak quenuban bautizar wnak, per camic cꞌola jun checjol más 
na nim rukꞌij, xerwaraꞌ majoꞌn ewutkin ta rwech. 27 Anen xe rbixic 
rsamaj Dios quenyaꞌ je xtumaj rbanic. Arjaꞌ más na nim rukꞌij que 
chenwech anen, next yatala chwij xtenkiꞌl ta ruqꞌuin y nexte xtenquir 
tnaraꞌ rcꞌamal rexjab, caraꞌ xbij chca. 28 Jawra tzij xbantaja chpam 
jun lwar rubiꞌ Betábara, cꞌola pjupraj rbeyaꞌ rbin-an Jordán, tzraꞌ cꞌa 
nuban waꞌ bautismo Juan. 29 Rcab kꞌij chic Juan xutzꞌet pona Jesús per 
qꞌuemjaꞌna terkaja ruqꞌuin y cawra xbij chca wnak: —Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ jala 
acha, ja cꞌalaꞌ noca ajniꞌ jun carneꞌl je nbaꞌna sacrificar chwech Dios, 
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arjaꞌ tkon ta rmal Dios waweꞌ chwech ruchꞌlew che nerechpuꞌ njelal 
quil quemac conjelal wnak. 30 Ja cꞌalaꞌ nbin chic chewa chnerebnaꞌ 
na rsamaj Dios y más nim rukꞌij que chenwech anen. Anen en nabey 
wnak chwech per jaꞌ cꞌo chic tak qꞌuemjaꞌna quenalexa anen, caraꞌ 
nbin chewa. 31 Anen nabey majoꞌn wutkin ta chjaꞌ Toꞌonel je tkon ta 
rmal Dios per rmal jaꞌ enpenak camic, nemjon bautismo cxin wnak 
tzra yaꞌ. Caraꞌ nemjon rbanic ch-utz cꞌaraꞌ chajoj ok aj Israel nkutkij 
chjaꞌ Toꞌonel je tkon ta rmal Dios, caraꞌ xbij Juan chca. 32 Y xbij chic 
chca: —Anen xentzꞌet Espíritu Santo penak chcaj ajniꞌ jun tzꞌquin 
jpaloma xkaj ta y xecꞌjeꞌa junlic ruqꞌuin. 33 Per nabey majoꞌn wutkin 
ta chjaꞌ Toꞌonel je tkon ta rmal Dios per Dios xkꞌalsaj chenwech. Dios 
enretkon ta chquenuban bautizar jeꞌ wnak tzra yaꞌ y cawra rbin chwa: 

—Tak xtatzꞌet acha tak xtkaj ta Espíritu Santo ruqꞌuin, y Espíritu 
junlic necꞌjeꞌa ruqꞌuin, ja cꞌa raꞌ xtebnowa bautizar cxin jeꞌ wnak tzra 
Espíritu Santo. Caraꞌ xbij chwa. 34 Ajniꞌ xbij chwa caraꞌ xentzꞌet, y 
camic quenbij chewa chjaꞌ Rlecꞌwal Dios.

. . . . .
35 Rcab kꞌij chic Juan cꞌo chic jmul tzraꞌ chpam lwar, ecꞌola e c-eꞌ 

rdiscípulo rexbil. 36 Jaꞌ Jesús xkꞌaxa chquecjol wnak y tak xtzꞌeꞌta 
rmal Juan cawra xbij: —Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ jala acha noca ajniꞌ jun carneꞌl je 
nbaꞌna sacrificar chwech Dios. 37 Je c-eꞌ rdiscípulo Juan tak xeccꞌaxaj 
je xbij, j-eꞌ xetreꞌ ela tzrij Jesús. 38 Jaꞌ Jesús tak xcaꞌya tzrij xerutzꞌet 
ch-etrena tzrij: —¿Nak necanoj? caraꞌ xcꞌaxaj chca. —Rabí ¿abar atcꞌo 
waꞌ? (Rabí nbij tzij tijonel.) 39 Cawra xbij Jesús chca: —Joꞌ quixtreꞌ 
ta chwij, ekatzꞌtaꞌ abar encꞌo waꞌ, y xetreꞌ ela tzrij. Xeꞌekaj cꞌa abar 
cꞌo waꞌ y jaraꞌ tkꞌakꞌij xecꞌjeꞌa ruqꞌuin, com a las cuatro rxin tkꞌakꞌij 
chic. 40 Jun chca e c-eꞌ ach-iꞌ jxecꞌaxana je xbij Juan y xetreꞌ ela tzrij 
Jesús, arjaꞌ Andrés rubiꞌ, rchꞌalal Simón Pedro. 41 Jaꞌ Andrés xba alnak 
ruqꞌuin rchꞌalal Simón y cawra xbij tzra: —Camic xkawil Mesías, caraꞌ 
xbij tzra. (Mesías nbij tzij Cristo.) 42 Cꞌjaraꞌ xucꞌom ela ruqꞌuin Jesús. 
Tak xekaja Simón xer xtzꞌeꞌta rmal Jesús y cawra xbixa tzra: —Atet 
at Simón at rlecꞌwal Jonás per camic nyataja jun biꞌaj chic chawa, 
nbixa chawa Cefas. (Cefas nbij tzij Pedro, o abaj.) 43 Rcab kꞌij chic 
Jesús xuchꞌob nba chpam departamento Galilea, xuwil Felipe y xbij 
tzra: —Joꞌ catetreꞌa chwij, caraꞌ xbij tzra. 44 Felipe arjaꞌ aj Betsaida, 
jaraꞌ rtnamet Andrés ruqꞌuin Pedro, cꞌola precwent Galilea. 45 Jaꞌ 
Felipe xba ruqꞌuin Natanael y xbij tzra: —Camic kawlon chic ajoj jaraꞌ 
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acha Toꞌonel jtzꞌiban cana chpam rley Dios rmal Moisés che npe na, 
y tzꞌiban cana chkaꞌ cmal nicꞌaj chic profeta, jaraꞌ Jesús aj Nazaret, 
rlecꞌwal José. 46 Natanael xbij: —¿Lcꞌola jun acha nwankera pNazaret 
utzlaj acha? caraꞌ xcꞌaxaj. —Joꞌ ekatzꞌtaꞌ, caraꞌ xbij Felipe, y xeba. 
47 Tak xekaja Natanael xer xtzꞌeꞌta rmal Jesús y cawra xbij jaꞌ Jesús: —
Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ Natanael penak, arjaꞌ aj Israel per ne ktzitzij waꞌ aj Israel, 
arjaꞌ kas utzlaj acha y majoꞌn tzꞌkoj tzij nuban ta, caraꞌ xbij Jesús. 
48 Jaꞌ Natanael xcꞌaxaj nak xbixa tzra rmal Jesús y cawra xcꞌaxaj tzra: 
—¿Nak tzer cꞌaraꞌ awutkin chic nwech? —Tak qꞌuemjaꞌna tcatsiqꞌuisa 
rmal Felipe xatnutzꞌet atetzꞌbula chuxeꞌ jun cheꞌ higuera, caraꞌ xbij 
Jesús. 49 —Rabí, camic xchꞌobtaja nmal chatet at Rlecꞌwal Dios, atet 
at Rey kxin ja ok tnamet Israel, caraꞌ xbij Natanael tzra. 50 —Alnak 
xnanimaj rmal jxenbij chawa che xatnutzꞌet atetzꞌbula chuxeꞌ jun cheꞌ, 
per cꞌo na nmak tak milagro natzꞌet na y más na nmak chwech ajniꞌ 
xatzuꞌ camic, caraꞌ xbixa tzra rmal Jesús. 51 Cꞌjaraꞌ Jesús xbij cawra 
chca: —Ne ktzitzij waꞌ jawra je xtenbij chewa, netzꞌet na rwech caj 
jkala, nqueꞌetzꞌet na je ángel rxin Dios nquejteꞌa y nquexleꞌa, per nmal 
anen tak nyataja chca chcaraꞌ nqueban, nmal anen ja en Rlecꞌwalxel 
jxenoca alxic cuqꞌuin wnak, caraꞌ xbij chca.

. . . . .

2 �1 Rox kꞌij cꞌola jun cꞌulbic xbantaja, ruteꞌ Jesús cꞌola tzraꞌ. Jaraꞌ 
cꞌulbic xbantaja chpam tnamet Caná jcꞌola precwent Galilea. 

2 Chkaꞌ siqꞌuin Jesús chpam jaraꞌ cꞌulbic e rexbil rdiscípulo. 3 Y xjurat 
xqꞌuisa vino, y xbixa tzra rmal ruteꞌ: —Majoꞌn chic vino, xqꞌuisa junlic. 
4 —Ixak, mjunam ta nkachꞌob awqꞌuin. Qꞌuemjaꞌna terlaꞌ kꞌij wxin tak 
xtutkixa nwech nak nbanic, caraꞌ xbij Jesús tzra. 5 Cꞌjaraꞌ jruteꞌ xbij 
chca jeꞌ wnak je nqueꞌilina: —Nak xtbij Jesús chewa jaraꞌ cꞌa tebnaꞌ, 
caraꞌ xbij chca. 6 Tzraꞌ cꞌola wajkiꞌ rcꞌolibal yaꞌ abaj ocnak, chpam 
jujun nba c-eꞌ o oxiꞌ chnaw yaꞌ, per ne nmak tak chnaw. Je rsamaj noc 
waꞌ jawra rcꞌolibal yaꞌ jaraꞌ necbanbej ccostumbre aj Israel ch-utz cꞌaraꞌ 
chꞌajchꞌoj nqueban com caraꞌ nrajoꞌ creligión che nqueban. 7 Jesús xbij 
chca je nqueꞌilina: —Tnojsaj rcꞌolibal yaꞌ. Y caraꞌ xqueban, xbequecꞌmaꞌ 
ta yaꞌ y xecnojsaj. 8 Tak xnojstaja cmal cꞌjaraꞌ cawra xbix chic chca 
rmal Jesús: —Camic tepluꞌ ela, ecꞌtuꞌ chwech acha jpaꞌla tzrij jawra 
cꞌulbic. Y caraꞌ xqueban, xquepul ela. 9 Je nqueꞌilina jxepluw ela yaꞌ 
j-eꞌ bien cutkin chjaraꞌ yaꞌ xqꞌuextaja y xoca vino. Per ja acha jpaꞌla 
tzrij w-im rxin cꞌulbic majoꞌn rutkin ta. Tak xunaꞌ vino chcongan wen 
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xsiqꞌuij acha jxecꞌleꞌa 10 y cawra xbij tzra: —Conjelal wnak jnechumsaj 
nmak tak w-im arj-eꞌ utzlaj tak vino nqueyaꞌ nabey mul tak nmajtaja 
w-im. Jeꞌ wnak tak ntitaja qꞌuiy cmal cꞌjaraꞌ nyaꞌa chca vino mkas 
twen, per atet camic xer qꞌuisbal xayaꞌ waꞌ utzlaj vino, caraꞌ xbij tzra. 
11 Jawra nabey milagro xuban Jesús, tzraꞌ xuban waꞌ chpam tnamet 
Caná jcꞌola precwent Galilea. Jawaꞌ xcꞌutbej chquewech rdiscípulo 
chajniꞌla nim rukꞌij y j-eꞌ xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin. 12 Jesús tak xecꞌchoj 
cana jawra rmal xba chpam tnamet Capernaum rexbil ruteꞌ ruqꞌuin je 
rchꞌalal y je rdiscípulo chkaꞌ. Tak xeꞌekaja xecꞌjeꞌ na c-eꞌ oxiꞌ kꞌij tzraꞌ.

. . . . .
13 Tak xyamer nimkꞌij pascua cxin aj Israel Jesús xba chpam tnamet 

Jerusalén. 14 Tak xekaja xoca chpam nimlaj rtemplo Dios. Y chpam 
templo ecꞌola wnak quemjon rcꞌayxic wajquex, carneꞌl ruqꞌuin chꞌtak 
jeꞌ tzꞌquin rxin pjay, y ecꞌola e cꞌxoy tak pak chkaꞌ. 15 Jesús xbanlaꞌ 
jun asiar. Tak xecꞌchoja rmal xerelsaj ta chpam rtemplo Dios conjelal 
wnak, next jun xecꞌjeꞌ cana. Xerelsaj ta carneꞌl ruqꞌuin wajquex chkaꞌ, 
y je e cꞌxoy tak pak xchꞌakixa chquewech jeꞌ cpak, y jeꞌ cmes xchꞌakixa 
ptak ulew chkaꞌ. 16 Cꞌjaraꞌ xbij chca e cꞌyil tak tzꞌquin: —Queꞌelsaj ela 
jlal jawrara, mteban ta tzra rtemplo Dios ajniꞌ jun qꞌuebal, caraꞌ xbij 
chca. 17 Y jeꞌ rdiscípulo xerkaja pquewáꞌ ajniꞌ tzꞌibtala chpam rtzojbal 
Dios tzrij Cristo y cawra nbij: —Jeꞌ wnak je nqueban tzra awuchoch, 
anen congan ntiꞌona wanm rmal. Camic quencꞌut chquewech che 
m-utz ta je nqueban, lowloꞌ opech xtqueban chwa. 18 J-eꞌ aj Israel 
xeccꞌaxaj tzra: —¿Nak nacꞌutbej chkawech chcꞌola akꞌaꞌ tzra ajniꞌ 
xaban kaja chpam rtemplo Dios? caraꞌ xeccꞌaxaj tzra. 19 —Tetruꞌ 
mpaꞌ jawra santlaj rtemplo Dios y pnoxiꞌ kꞌij quenyic waꞌ, caraꞌ xbij 
Jesús chca. 20 J-eꞌ aj Israel xecbij tzra: —Jawra santlaj templo xuban 
cuarentiséis junaꞌ majtanak rbanic. ¿Nak tzra cꞌaraꞌ xe pnoxiꞌ kꞌij 
nayic waꞌ atet? Caraꞌ xecbij tzra. 21 Per Jesús, jsantlaj templo xnataj 
jaraꞌ recuerpo. 22 Tak xcꞌastaja Jesús chquecjol cnomkiꞌ jeꞌ rdiscípulo 
xerkaja pquewáꞌ je rbin tzra santlaj rtemplo Dios che choxiꞌ kꞌij nuyic 
waꞌ, xecnimaj jtzꞌiban cana chpam rtzojbal Dios ojer y xecnimaj chkaꞌ 
je rbin cana Jesús. 23 Jesús tak xecꞌjeꞌ cana pJerusalén y tak xbaꞌna 
w-im rxin nimkꞌij pascua e qꞌuiy jeꞌ wnak xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
rmal jeꞌ milagro jxuban chquewech. 24 Per jaꞌ mxeykeꞌ ta rucꞌuꞌx 
cuqꞌuin com rutkin nak cbanic conjelal wnak, 25 y majoꞌn jun xtbin ta 
tzra nak cbanic wnak com jaꞌ bien rutkin canm conjelal wnak.
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. . . . .

3 �1 Cꞌo jun acha aj fariseo rubiꞌ Nicodemo, y jaraꞌ jun nimlaj acha 
cxin aj Israel. 2 Xuban jmul xekaja ruqꞌuin Jesús chakꞌaꞌ, xumaj 

tzij ruqꞌuin y cawra xbij: —Rabí, ajoj kutkin at jun tijonel atetkon ta 
rmal Dios com anen wutkin majoꞌn jun xtecwin ta xtuban nmak tak 
milagro ajniꞌ naban atet we mquita Dios cꞌola ruqꞌuin, caraꞌ xbij tzra. 
3 Jesús xbij tzra: —Ne ktzij waꞌ quenbij chawa, jeꞌ wnak ncꞌatzina 
chca che nqueꞌalexa wjic chic, o wxmajoꞌn xtqueꞌalax ta majoꞌn 
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nquecwina nquetzuꞌ rgobierno Dios, caraꞌ xbij. 4 —¿Lnecwin cꞌa jun 
rilaj acha nalex chic jmul? ¿Lnecwin chcꞌaraꞌ nalex chic jmul chukꞌaꞌ 
ruteꞌ? 5 Jesús xbij: —Ktzitzij waꞌ quenbij chawa, wmajoꞌn xtcatalex 
ta tzra yaꞌ y tzra Espíritu mesquier ncatecwina ncatoca chpam 
rgobierno Dios. 6 Je ccꞌaslemal wnak jyatanak cmal quedtaꞌ y queteꞌ 
ncaraꞌ ajniꞌ ccꞌaslemal quedtaꞌ y queteꞌ. Jcꞌaslemal jnuyaꞌ Espíritu 
ncaraꞌ ajniꞌ rcꞌaslemal Espíritu. 7 Mex junwaꞌ xawcꞌaxaj jxenbij chawa 
je ncꞌatzina ncatalex chic jmul. 8 Ajniꞌ tzra kꞌekꞌ, tzra xecmel, chka 
abar nba waꞌ per nawcꞌaxaj tak nkꞌaxa per mawutkin ta abar penak 
waꞌ y abar tzraꞌ nba waꞌ. Caraꞌ chca conjelal wnak tak nqueꞌalaxa 
rmal Espíritu, numaj samaj Espíritu rmal raꞌ tak ncatalex chic jmul, 
caraꞌ xbij Jesús. 9 ¿Nak cꞌa kas mer rbanic ja amjon rbixic chwa? 
xcꞌaxaj chic jmul Nicodemo. 10 Jesús xbij tzra: —Atet wan ncattijona 
cxin aj Israel jretnamet Dios, per mtekaja pnawáꞌ y mesquier 
nchꞌobtaja awmal jquenbij chawa. 11 Per ajoj bien kutkin jnekbij 
chewa y bien katzꞌton jnekkꞌalsaj chewech, per ixix majoꞌn nenimaj 
ta jnekbij chewa. 12 Anen nemjon rchꞌobic chawech je nbantaja waweꞌ 
chwech ruchꞌlew per mtanimaj, peor cꞌaraꞌ tak xtenchꞌob chawech 
nak nbantaja chcaj, majoꞌn nanimaj ta chkaꞌ. 13 Majoꞌn jun kanak 
ta chcaj retzꞌton ta nak rbanic tzraꞌ, xjun tzꞌetyon ta, jtzꞌetyon ta 
jaraꞌ Rlecꞌwalxel je xkaj ta chcaj, xoca alxic cuqꞌuin wnak y cꞌola 
pranm Ttixel chcaj. 14 Ajniꞌ xuban Moisés ojer chpam chkilaj lwar, 
xjotbaꞌ rechbal cmetz chwech jun cheꞌ y xetotaja wnak rmal, caraꞌ cꞌa 
xtbaꞌna tzra Rlecꞌwalxel jxoca alxic cuqꞌuin wnak, chkaꞌ njotbax na 
chwech jun cheꞌ. 15 Caraꞌ nbaꞌna tzra ch-utz cꞌaraꞌ conjelal je xteykeꞌa 
quecꞌuꞌx ruqꞌuin majoꞌn nqueba ta chpam nimlaj lowloꞌ y nyataja 
chca utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. 16 Dios ajniꞌla nquerajoꞌ 
conjelal wnak rmal cꞌaraꞌ xutak ta waweꞌ chwech ruchꞌlew Rlecꞌwal 
je njun oca, caraꞌ xuban ch-utz cꞌaraꞌ che conjelal je xteykeꞌa quecꞌuꞌx 
ruqꞌuin majoꞌn nqueba ta chpam nimlaj lowloꞌ y nyataja chca utzlaj 
cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. 17 Caraꞌ quenbij com Dios mxutak 
pta Rlecꞌwal che nquerutak ela wnak chpam lowloꞌ, je rbanic jxutak 
ta ch-utz cꞌaraꞌ rmal Rlecꞌwal nquetotaja conjelal wnak. 18 Conjelal 
wnak je xteykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin majoꞌn xtkꞌeꞌt xta tzij chquij, per ja 
cꞌa wmajoꞌn xteykeꞌ ta quecꞌuꞌx ruqꞌuin jaraꞌ yatanak chic chca che 
nqueba chpam nimlaj lowloꞌ. Com majoꞌn xeykeꞌ ta quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Rlecꞌwal Dios rmal cꞌaraꞌ nbaꞌna caraꞌ chca. 19 J-eꞌ majoꞌn xcajoꞌ ta luz 
jpenak chcaj je nsakersana quebey y rmal cꞌaraꞌ kꞌton chic tzij chquij. 
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Com Rlecꞌwal Dios arjaꞌ luz jpenak waweꞌ chwech ruchꞌlew per j-eꞌ 
wnak más ncajoꞌ kꞌejkuꞌm que chwech luz. Caraꞌ xqueban com xitzel 
tak achnak quemjon rbanic. 20 Nak nquebnowa lowloꞌ tak achnak 
xitzel nquetzuꞌ luz, majoꞌn cgan nquepona abar cꞌo waꞌ luz. Caraꞌ 
nqueban ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn nutkix ta chlowloꞌ tak achnak quemjon 
rbanic. 21 Per nak nquebnowa rbeyal chwech Dios j-eraꞌ nquepona 
abar cꞌo waꞌ luz. Caraꞌ nqueban ch-utz cꞌaraꞌ nkꞌaljina che Dios 
cꞌayona cxin che rbanic njelal achnak jquemjon rbanic.

. . . . .
22 Cꞌjaraꞌ Jesús xerexbilaj ela rdiscípulo, xeba chpam jun lwar cꞌola 

precwent Judea. Tak xekaja, tzraꞌ xecꞌjeꞌ waꞌ y ecꞌola wnak nqueruban 
bautizar. 23 Caraꞌ nuban Juan chkaꞌ nqueruban bautizar jeꞌ wnak 
chpam jun lwar rubiꞌ Enón jcꞌola chenkaj Salim, com tzraꞌ sowr yaꞌ. 
Xepeta jeꞌ wnak y xebaꞌna bautizar. 24 Jaraꞌ tiemp Juan qꞌuemjaꞌna 
tyaꞌa pcars rmal rey Herodes. 25 Per je rexbil Juan y jleꞌ chic aj Israel 
necchꞌojquij quiꞌ tzrij rchꞌobic bautismo. 26 J-eꞌ rdiscípulo Juan xeba 
ruqꞌuin y cawra xecbij tzra: —Rabí, ja acha xaban bautizar jupraj 
rkanyaꞌ Jordán jxayaꞌ rbixic che arjaꞌ Toꞌonel tkon ta rmal Dios, 
camic arjaꞌ nqueruban bautizar jeꞌ wnak y conjelal ebnak ruqꞌuin. 
27 Juan xbij chca: —Anen kas ajniꞌla quiꞌ nucꞌuꞌx ebnak wnak ruqꞌuin 
Jesús. Jsamaj nkaban chokjujnel xruyon chcaj penak waꞌ. 28 Ixix bien 
xewcꞌaxaj tak xenbij chca wnak che manen ta en Cristo, anen entkon 
ta chquenyaꞌ rbixic che npe na. 29 Jesús yatanak tzra che nqueba 
conjelal wnak tzrij. Ajniꞌ tzra jun cꞌjol tak necꞌleꞌa yatanak tzra che 
nba rexkayil tzrij. Nbanic anen ajniꞌ en jun amigo rxin jun cꞌjol tak 
necꞌleꞌa. Per jaraꞌ amigo paꞌl oca prupox cꞌjol jnecꞌleꞌa y remjon rcꞌaxic 
nak nuchol, per kas congan nquicota tzan rcꞌaxic. Caraꞌ cꞌa camic 
chwa anen chkaꞌ, congan quiꞌ nucꞌuꞌx, congan nojnak quicotemal 
ruqꞌuin wanm. 30 Yatanak tzra Jesús che nyaꞌ na rukꞌij más cmal wnak, 
y anen yatanak chwa com ajniꞌ en majoꞌn. 31 Jpenak chcaj xruyon 
arjaꞌ nim rukꞌij chquewech conjelal wnak per ajoj ok wnak mkatzꞌton 
ta nak rbanic chcaj, xok rxin ruchꞌlew, xjaraꞌ katzꞌton jkutkin waweꞌ 
chuchꞌlew. Per jpenak chcaj xruyon jaꞌ nim rukꞌij que chquewech 
conjelal wnak. 32 Jaꞌ retzꞌton y rcꞌaxan ajniꞌ rbanic chcaj y jaraꞌ remjon 
rbixic, per majoꞌn nnimax ta. 33 Per achnak nquenimana rxin j-eraꞌ 
cawra necbij: —Jaꞌ Dios ne ktzitzij waꞌ njelal je nbij. 34 Com Dios 
takyon ta rxin Rlecꞌwalxel rmal cꞌaraꞌ rutzij Dios nbij. Caraꞌ nuban 
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com Espíritu je xyataj tzra rmal Dios congan nojnak pranm, next 
wjic mquita cꞌan rmal. 35 Jaꞌ Rlecꞌwalxel najniꞌla njoꞌxa rmal Ttixel. 
Chkaꞌ njelal achnak jchon prukꞌaꞌ rmal Ttixel. 36 Nak xeykeꞌa quecꞌuꞌx 
ruqꞌuin Rlecꞌwalxel j-eraꞌ ccꞌan chic utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin 
junlic. Per nak majoꞌn ncajoꞌ ta necnimaj Rlecꞌwalxel j-eraꞌ majoꞌn 
nquewil ta utzlaj cꞌaslemal y qꞌuecꞌo na chpam ryiwal Dios.

. . . . .

4 �1 J-eꞌ fariseo xekaja rbixic cuqꞌuin cawrara: —Jesús congan e 
qꞌuiy wnak eꞌocnak rdiscípulo que chwech Juan y congan e qꞌuiy 

nqueruban bautizar chkaꞌ, caraꞌ xbixa chca. 2 Per mjaꞌ ta Jesús nebnowa 
bautismo, xe rdiscípulo nquebnowa. 3 Je Kjawal Jesús tak xcꞌaxaj chcaraꞌ 
xekaja rbixic cuqꞌuin fariseo cꞌjaraꞌ xel ela chpam departamento Judea 
y nkꞌaxa chpam departamento Galilea. 4 Per ncꞌatzina nkꞌax na chpam 
departamento Samaria. 5 Xekaja chenkaj jun tnamet rbin-an Sicar cꞌola 
precwent Samaria. Jaraꞌ tnamet cꞌola chenkaj ruqꞌuin rulew Jacob je 
xsipaj cana ojer tzra José je rlecꞌwal. 6 Tzraꞌ cꞌo waꞌ jun yaꞌ cꞌton rmal 
Jacob ojer. Jesús congan cosnak rmal binem, xetzꞌbeꞌa chuchiꞌ poz rxin 
yaꞌ. Jaraꞌ hor ptak ncꞌajkꞌij tak xekaja tzraꞌ. 7 Cꞌo cꞌa jun ixak aj Samaria 
xerkaja pe plun yaꞌ abar tzꞌbul waꞌ Jesús. Jesús xbij tzra: —Tsipaj jtzꞌit 
yaꞌ. 8 Je rdiscípulo Jesús ebnak ptnamet e lkꞌoy way. 9 Y jaꞌ ixak xbij tzra 
Jesús: —Per at aj Israel wan y anen en jun ixak en aj Samaria. ¿Nak 
tzra nacꞌutuj yaꞌ chwa? caraꞌ xbij jaꞌ ixak com j-eꞌ aj Israel y ruqꞌuin aj 
Samaria itzel quetzꞌton quiꞌ. 10 Jesús xbij tzra: —Per wext nchꞌobtaja 
awmal jcochinem je nsipaj Dios chawa, y wext nchꞌobtaj awmal nak 
rbanic je ntzijona awqꞌuin camic ra je ncꞌutuj yaꞌ chawa, atet nacꞌutuj ta 
yaꞌ tzra y jaꞌ nuyaꞌ chawa jun yaꞌ recꞌmon ta jun cꞌacꞌlaj cꞌaslemal. 11 —
Per majoꞌn achnak napulbej waꞌ yaꞌ y congan nim rpam jul. ¿Abar cꞌo 
waꞌ yaꞌ jxabij chwa? 12 Kawmaꞌ Jacob arjaꞌ yoyon cana jawra yaꞌ chka 
ojer. Jawra yaꞌ xquetaj chkaꞌ je rlecꞌwal ruqꞌuin jeꞌ rwajcax. ¿Latet cꞌa 
más nim akꞌij que chwech jaꞌ? caraꞌ xbij ixak tzra Jesús. 13 Jesús xbij 
tzra: —Nak nquetjowa jawra yaꞌ majoꞌn nquetotaj ta tzan chkij chiꞌij. 
14 Per achnak xtetjowa yaꞌ jquentzujuj anen jaraꞌ ntotaja rxin junlic tzan 
chkij chiꞌij. Jyaꞌ jquenyaꞌ chca najniꞌla npulin ta ptak canm, caraꞌ nuban 
ajniꞌ jun tzꞌucnel yaꞌ recꞌmon ta chca utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin 
junlic. 15 —Jyaꞌ nabij tey-aꞌ jtzꞌit wxin ch-utz cꞌaraꞌ quentotaja tzan chkij 
chiꞌij junlic ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn quenpet xta waweꞌ xtenrepluꞌ xta jawra 
yaꞌ, caraꞌ xbij jaꞌ ixak. 16 —Camic jat asiqꞌuij awechjil che nquixpeta waweꞌ 
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ruqꞌuin, caraꞌ xbij Jesús tzra. 17 —Per anen majoꞌn wechjil, caraꞌ xbij jaꞌ 
ixak tzra Jesús. —Ne ktzij waꞌ nabij majoꞌn awechjil. 18 Com ecꞌola e j-oꞌ 
awechjil ejchon ewiꞌ cuqꞌuin y ja acha jcongan quiꞌ acꞌuꞌx ruqꞌuin camic 
mawechjil tcꞌaraꞌ. Ne ktzij waꞌ xabij chwa, caraꞌ xbij Jesús. 19 —Quenchꞌob 
kanen mex cꞌa at jun profeta rxin Dios. 20 Ktiꞌt kawmaꞌ ajoj ojer pe rwáꞌ 
jala jun jyuꞌ nqueyaꞌ waꞌ rukꞌij Dios per nebij ixix camic chpam Jerusalén 
nyaꞌ waꞌ rukꞌij, caraꞌ nbij jaꞌ ixak. 21 —Tnimaj cꞌa je xtenbij chawa camic, 
ntajina nerkaja tiemp tak me xruyon ta pe rwáꞌ jala jun jyuꞌ neyaꞌ waꞌ 
rukꞌij Ttixel y me xruyon ta pJerusalén chkaꞌ. 22 Ixix ix aj Samaria neyaꞌ 
rukꞌij jun Dios per mchꞌobtanak ta ewmal nak rbanic. Per ajoj ok aj Israel 
nkayaꞌ rukꞌij Dios y chꞌobtanak kmal nak rbanic com jaꞌ Toꞌonel ntaꞌk ta 
rmal Dios y chkacjol ajoj nwanker waꞌ. 23 Per xyamer nerkaja tiemp tak 
jeꞌ wnak ne pcanm nalex waꞌ che necyabej rukꞌij Ttixel, per ne ktzitzij waꞌ 
nqueban y mchek tcostumbre. Caraꞌ rbanic com caraꞌ nrajoꞌ Ttixel che 
nbaꞌna tzra y nquercanoj nak nquebnowa caraꞌ tzra. Camic ra ecꞌo chic 
jujun caraꞌ nqueban chic. 24 Dios arjaꞌ Espíritu, majoꞌn ntzꞌettaj ta. J-eꞌ 
wnak ncꞌatzina chca ne pcanm nalex waꞌ jnecyabej rukꞌij. Chkaꞌ ncꞌatzina 
chca che ne ktzitzij waꞌ nqueyaꞌ rukꞌij y mcostumbre ta nqueban, caraꞌ 
xbij Jesús tzra ixak. 25 Jaꞌ ixak xbij tzra Jesús: —Anen wutkin che npe na 
Mesías y arjaꞌ nuchꞌob chkawech nak rbanic njelal jeꞌ achnak, caraꞌ xbij. 
(Mesías nbij tzij Cristo.) 26 —Anen cꞌaraꞌ en Mesías jnemjon tzij awqꞌuin 
camic ra, caraꞌ xbixa tzra rmal Jesús. 27 Kas quemjon tzij tak xeꞌerkaja 
rdiscípulo Jesús. J-eꞌ kas junwaꞌ xquetzꞌet tak remjon tzij ruqꞌuin jun 
ixak. Per next jun chca xecwin ta xcꞌaxaj tzra: —¿Nak nawajoꞌ tzra? 
o: —¿Nak natzijoj ruqꞌuin? 28 Jaꞌ ixak xuyaꞌ cana rechnaw y xba chpam 
tnamet. Tak xekaja xbij chca conjelal wnak cawrara: 29 —Cꞌo jun acha 
xoktzijona ruqꞌuin, arjaꞌ xbij chwa njelal nak nebnon chpam ncꞌaslemal. 
Joꞌ mpaꞌ ekatzꞌtaꞌ, mex jaraꞌ Cristo, caraꞌ xbij chca. 30 Cꞌjaraꞌ xeꞌel ela 
chpam tnamet y xeba abar cꞌo waꞌ Jesús. 31 Tak qꞌuemjaꞌna queꞌekaja, jeꞌ 
rdiscípulo xecbij tzra Jesús: —Rabí, catwaꞌa. 32 Per Jesús xbij chca: —
Anen cꞌola nway quentaj per ixix majoꞌn ewutkin ta nak rbanic, caraꞌ xbij 
chca. 33 Je rdiscípulo xecbij jeꞌ chbil tak quiꞌ: —Mex cꞌola jun cꞌamyon 
ta rway, caraꞌ xquechꞌob. 34 Jesús xbij chca: —Anen jocnak nway jaraꞌ 
quenban jachnak nrajoꞌ ranm Dios jtakyon ta wxin, y chkaꞌ che quenqꞌuis 
rsamaj jrey-on chwa. 35 Jnebij ixix che cjiꞌ icꞌ nel twaꞌ cosecha per anen 
quenbij chewa, queꞌetzꞌtaꞌ mpaꞌ jeꞌ wnak je epenak, j-eꞌ cꞌa e jun tejcoꞌn 
kꞌan chic, utz chic nchꞌuꞌpa. 36 Nak xtquechꞌpuwa jawra tejcoꞌn ntoꞌj na 
quekꞌij. Jtejcoꞌn jaraꞌ nquecsasa wnak chpam utzlaj cꞌaslemal rxin Dios 
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je rxin junlic. Caraꞌ rbanic, nak netcowa tejcoꞌn congan nquicota y nak 
nebnowa cosechar chkaꞌ nquicota ruqꞌuin. 37 Caraꞌ rbanic ajniꞌ nbij jun 
tzij je kcꞌaxan: —Cꞌola jun netcowa ijaꞌtz y cꞌola nebnowa cosechar, caraꞌ 
nbij. 38 Anen xixnutak ela cuqꞌuin wnak che nqueꞌebnaꞌ cosechar per 
me ixix ta xixtjowa pen che rbanic samaj, per ixix camic nquixtajina 
neban cosechar jquetcon ta j-eꞌ, caraꞌ xbij Jesús chca rdiscípulo. 39 Tak aj 
Samaria xeccꞌaxaj je xbixa chca rmal ixak chJesús xbij tzra njelal jrebnon 
chpam rcꞌaslemal, e qꞌuiy chca xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesús. 40 Rmal 
cꞌaraꞌ tak xeꞌekaja aj Samaria ruqꞌuin Jesús xecbij tzra chnecꞌjeꞌa cuqꞌuin, 
y caraꞌ xuban xecꞌjeꞌa c-eꞌ kꞌij cuqꞌuin. 41 Tak xumaj tzij Jesús cuqꞌuin e 
qꞌuiy jeꞌ wnak xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin rmal jxuchol chca. 42 Y xecbij tzra 
ixak: —Nabey mul xeykeꞌa kacꞌuꞌx ruqꞌuin jxachol chka per camic más 
xeykeꞌa kacꞌuꞌx ruqꞌuin com xekcꞌaxaj je xbij y xkutkij che ktzij waꞌ jaꞌ 
Cristo, Toꞌonel kxin konjelal ok wnak, caraꞌ xecbij.

. . . . .
43 Jesús tak xetzꞌkata c-eꞌ kꞌij rmal xeꞌel ela tzraꞌ y xba chpam 

departamento Galilea. 44 Cꞌola jun tzij rbin Jesus cawrara: —Jun 
profeta rxin Dios majoꞌn nyaꞌ ta rukꞌij cmal jeꞌ rwinak. 45 Tak xeꞌekaj 
chic kas quiꞌil rcꞌulic xbaꞌna cmal aj Galilea. Caraꞌ xqueban com 
xquetzꞌet njelal jxuban Jesús pJerusalén chpam nimkꞌij pascua com j-eꞌ 
xjun xepe waꞌ chpam nimkꞌij. 46 Xekaj chic jmul chpam tnamet Caná 
jcꞌola precwent Galilea jabar xuban waꞌ vino tzra yaꞌ. Cꞌola jun oficial 
rxin rey jcꞌola chpam tnamet Capernaum, cꞌo cꞌa jun rlecꞌwal yawaꞌ. 
47 Jaꞌ oficial tak xcꞌaxaj chJesús elnak ta pJudea y cꞌo chic pGalilea arjaꞌ 
xba ruqꞌuin. Tak xekaja xbij tzra: —Joꞌ pka jurmaj wqꞌuin, achumsaj 
wlecꞌwal, xyamer ncoma, caraꞌ xbij tzra Jesús. Jesús xbij tzra: 48 —Che 
mquita milagro quenban chewech majoꞌn cnenimaj ta. 49 Jaꞌ oficial xbij 
chic jmul: —Joꞌ pka jurmaj wqꞌuin, wlecꞌwal xyamer ncoma. 50 —Jat, 
awlecꞌwal chumtanak chic, majoꞌn ncom xta, caraꞌ xbix tzra rmal Jesús. 
Jaꞌ oficial xnimaj y xba. 51 Kas xemloja pruchoch xerucꞌul jeꞌ rmos 
y cawra xbixa tzra: —Awlecꞌwal chumtanak chic, majoꞌn chic ncom 
ta. 52 —¿Nak hor xula rwech? caraꞌ xcꞌaxaj chca. —Iwir a la una rxin 
tkꞌakꞌij xpaxij riꞌ cꞌten tzrij, caraꞌ xbixa tzra. 53 Jaꞌ ttixel xerkaja pe rwáꞌ 
chjaraꞌ hor xbixa tzra rmal Jesús che: —Awlecꞌwal majoꞌn ncom xta, y 
congan xeykeꞌa rucꞌuꞌx ruqꞌuin, y caraꞌ chkaꞌ xqueban conjelal jecꞌola 
pruchoch. 54 Ja cꞌa waꞌ rucab milagro xuban Jesús tak xel ta pJudea y 
xekaj chic pGalilea.
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. . . . .

5 �1 Xerlaꞌ chic jun kꞌij cꞌola jun nimkꞌij cxin aj Israel y xba Jesús 
pJerusalén. 2 Tzraꞌ pJerusalén cꞌola jun yaꞌ, jrubiꞌ jaraꞌ yaꞌ 

nbixa pe ctzojbal aj Israel, Betesda. Chenkaj chuchiꞌ jun portón 
cꞌol waꞌ jaꞌ yaꞌ abar ncatoc el waꞌ chpam tnamet. Jaraꞌ portón 
rubiꞌ nbixa, portón cxin carneꞌl. Abar cꞌo waꞌ yaꞌ tzraꞌ cꞌo waꞌ j-oꞌ 
jay cxin yuw-iꞌ che nquecꞌjeꞌa chuxeꞌ. 3 E qꞌuiy jeꞌ yuw-iꞌ ecꞌola 
tzraꞌ, ajniꞌ chca moyaꞌ, jeꞌ wnak chꞌeꞌy nquebina, y jeꞌ sic chkaꞌ. 
J-eꞌ queyben che nkaj ta jun ángel che nereslaꞌ yaꞌ. 4 Com cꞌola 
jun ángel nkaj ta che nereslaꞌ yaꞌ. Tak nusil chic riꞌ yaꞌ j-eꞌ yuw-iꞌ 
nqueꞌoca chpam. Nak xtpona nabey mul chpam jaraꞌ yaꞌ nchumtaja 
chka bechnak opech yubil rcꞌan. 5 Cꞌola jun acha tzraꞌ yawaꞌ xuban 
treintiocho junaꞌ teywaja. 6 Jesús tak xutzꞌet yawaꞌ ctzꞌela rutkin 
chic che cꞌo chic tiemp cꞌola tzraꞌ y cawra xbij tzra: —¿Nawajoꞌ 
ncatchumtaja? 7 —Per nmajoꞌn nak ncꞌana wxin chpam yaꞌ tak 
nusil riꞌ, y tak quenba jun chwaꞌ npona nabey mul chenwech. 
8 —Catyictaja, tecꞌmaꞌ ela awarbal y ncatba, caraꞌ xbixa tzra rmal 
Jesús. 9 Y jaraꞌ hor xchumtaja jaraꞌ acha, xucꞌol ela rwarbal y xba. 
Jkꞌij je xchumsasa jaraꞌ jun kꞌij rxin xlanbal. 10 Rmal cꞌaraꞌ xbixa 
tzra cmal aj Israel cawrara: —Camic xlanbal kꞌij, xjan nawcꞌaj 
awarbal. 11 —Per jaꞌ acha je xchumsana wxin jaraꞌ xbina chwa 
chquencꞌol ela nwarbal y quenba, caraꞌ xbij chca. 12 —¿Nak acha 
cꞌaraꞌ xbina chawa chcaraꞌ naban? caraꞌ xeccꞌaxaj tzra. 13 Per jaraꞌ 
acha mrutkin ta rwech nak xchumsana rxin com Jesús elnak el 
chic y xoca chquecjol e qꞌuiy wnak jecꞌola tzraꞌ. 14 Xeꞌiltaj cꞌa jaraꞌ 
acha chpam templo rmal Jesús y xbixa tzra: —Camic xatchumtaja, 
mtaban xtcꞌa lowloꞌ ch-utz cꞌaraꞌ me tpe ta chpam acꞌaslemal jun 
chic achnak más lowloꞌ, caraꞌ xbixa tzra. 15 Cꞌjaraꞌ jaraꞌ acha xba 
y xerbij chca aj Israel che Jesús xchumsana rxin. 16 Com Jesús 
nquerchumsaj wnak chpam xlanbal kꞌij rmal cꞌaraꞌ aj Israel 
nqueban rij rwech nak nqueban tzra che neccamsaj: —¿Nak tzra 
cꞌaraꞌ nesmaja chpam xlanbal kꞌij? caraꞌ necbij. 17 Jesús xbij chca: —
Nedtaꞌ remjon samaj camic y anen chkaꞌ nquensmaj waꞌ, caraꞌ xbij 
chca. 18 Rmal cꞌaraꞌ aj Israel más xquemaj rchꞌobic nak nqueban 
tzra che neccamsaj com c-eꞌ ril Jesús necbij chic. Jun ril jxuban, 
xchumsaj acha chpam xlanbal kꞌij, y jun chic, xbij che Dios redtaꞌ y 
xjumsaj riꞌ ruqꞌuin Dios.
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. . . . .
19 Cꞌjaraꞌ Jesús cawra xbij chca: —Ne ktzij waꞌ je xtenbij chewa 

raꞌ, je Rlecꞌwalxel majoꞌn xtuban ta mandar riꞌ ruyon kaja, xtuban ta 
jeꞌ achnak je nrajoꞌ. Jaꞌ ejemplo rxin Ttixel nuban. Ajniꞌ nuban Ttixel 
jaraꞌ quenban anen chkaꞌ en Rlecꞌwalxel. 20 Ttixel com ajniꞌla nrajoꞌ 
Rlecꞌwalxel rmal cꞌaraꞌ nucꞌut njelal samaj chwech jremjon rbanic. Y cꞌo 
na samaj nucꞌut na chwech más na nmak chwech jawra jemjon rtzꞌetic 
camic. Caraꞌ nuban ch-utz cꞌaraꞌ ixix kas junwaꞌ nenaꞌ tak xtetzuꞌ. 21 Jaꞌ 
Ttixel nquercꞌasbaꞌ cnomkiꞌ y nuyaꞌ chic wjic ccꞌaslemal. Y caraꞌ nuban 
Rlecꞌwalxel chkaꞌ, nuyaꞌ cꞌaslemal chca wnak chka bechnak cbanic tak 
nrajoꞌ nuyaꞌ chca. 22 Jaꞌ Ttixel majoꞌn xtukꞌat ta tzij tzrij jun per jrebnon, 
rejchon prukꞌaꞌ Rlecꞌwalxel chjaꞌ nekꞌtowa njelal jeꞌ tzij. 23 Caraꞌ rebnon 
ch-utz cꞌaraꞌ Rlecꞌwalxel nyaꞌa rukꞌij cmal wnak ajniꞌ nbaꞌna tzra Ttixel 
je nyaꞌa rukꞌij. Wcꞌola jun mtuyaꞌ rukꞌij Rlecꞌwalxel tzraꞌ ntzꞌeꞌt waꞌ 
majoꞌn nuyaꞌ ta rukꞌij Ttixel com jaꞌ takyon ta Rlecꞌwalxel. 24 Ne ktzitzij 
waꞌ je xtenbij chewa, wcꞌola jun nuyaꞌ rexquin tzrij ntzojbal y ykula 
rucꞌuꞌx ruqꞌuin Ttixel jtakyon ta wxin jaraꞌ rcꞌan chic utzlaj cꞌaslemal 
rxin Dios je rxin junlic, majoꞌn nba xta chpam nimlaj lowloꞌ, xel ta 
chpam cmic y xuwil utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. 25 Ne ktzitzij waꞌ je 
xtenbij chic chewa, jeꞌ cnomkiꞌ chwech Dios cꞌola jun tiemp chumin tak 
xteccꞌaxaj rukul Rlecꞌwal Dios, y tiemp jaraꞌ camic je xmajtaj ela, y nak 
xtquecꞌaxana rxin nquecꞌseꞌ na chpam utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. 
26 Caraꞌ rbanic com jcꞌaslemal jnalax ta ruqꞌuin Ttixel jaraꞌ yatanak tzra 
Rlecꞌwalxel rmal Ttixel chruqꞌuin arjaꞌ nalax twaꞌ chkaꞌ. 27 Chkaꞌ jaꞌ 
Ttixel rejchon prukꞌaꞌ Rlecꞌwalxel chjaꞌ nekꞌtowa tzij chquij wnak com 
jaꞌ xoca wnak waweꞌ rmal raꞌ yatanak tzra chjaꞌ nekꞌtowa tzij. 28 Mex 
junwaꞌ xewcꞌaxaj jxenbij chewa com nerlaꞌ na jun kꞌij tak conjelal 
cnomkiꞌ jemkun neccꞌaxaj na rukul Rlecꞌwalxel. 29 Tak xteccꞌaxaj 
nquecꞌastaja conjelal. Nak xebnowa utzlaj tak achnak j-eraꞌ nquecꞌastaja 
chpam utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic, y nak xebnowa lowloꞌ nquecꞌastaja 
y nquetaꞌk ela chpam nimlaj lowloꞌ. 30 Anen majoꞌn quencsaj ta nnaꞌoj, 
achnak nbij Ttixel jaraꞌ quencsaj chquenkꞌatbej tzij. Y ne rbeyal kꞌtoj 
tzij quenban perc mjaraꞌ ta quenban je nrajoꞌ kaja wanm anen, je nrajoꞌ 
ranm Ttixel jtakyon ta wxin jaraꞌ quenban. 31 Wext nuyon kaja quenyaꞌ 
testig-il chwij nquixcwin tcꞌaraꞌ nebij che me ktzij ta ntestimonio. 32 Per 
cꞌo chna jun jnuyaꞌ testimonio chwij y ne ktzij waꞌ testimonio jnuyaꞌ. 
33 Ixix xetak rcꞌaxic tzra Juan y arjaꞌ xoc testig chwij che jaꞌ Dios takyon 
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pa wxin, y ne ktzij waꞌ je xbij chewa. 34 Per anen me ncꞌatzin ta chwa 
cꞌo ta jun wnak xtoc ta testig chwij, ixix ewutkin chic testimonio jxuyaꞌ 
Juan chwij, jawra quenbij ch-utz cꞌaraꞌ newil totanem rxin Dios. 35 Jaꞌ 
Juan xoca ajniꞌ jun nimlaj kꞌakꞌ jcongan ncꞌata y nim rluz xpojcaj. Ixix 
xixecꞌjeꞌa conform che rcꞌaxic nak xuchol chewa y congan xixquicota 
rmal per njurmaj oca, xjurat xcꞌowa ecꞌuꞌx rmal. 36 Per cꞌo chna jun je 
nyowa testimonio chwij y arjaꞌ más na nim rukꞌij que chwech jxuyaꞌ 
Juan. Jsamaj jnemjon rbanic jaraꞌ ocnak testig chwij, jawra samaj Ttixel 
yoyona chwa y jawra samaj nucꞌut chjaꞌ Ttixel takyon ta wxin. 37 Y jun 
chic, jaꞌ mism Ttixel jtakyon ta wxin rey-on ta testig-il chwij chkaꞌ. Per 
ixix next wjic ey-on ta ewexquin tzrij je nbixa chewa rmal Dios, majoꞌn 
ey-on ta cas tak arjaꞌ xkꞌalsaj riꞌ chewech. 38 Y chkaꞌ majoꞌn ey-on ta cꞌas 
tzra che ocnak rtzojbal ptak ewanm y nkꞌalaj chmajoꞌn ocnak ta com 
jaꞌ takyon ta wxin y ixix majoꞌn egan xtiykeꞌ ta ecꞌuꞌx wqꞌuin. 39 Bien 
tetzꞌtaꞌ chpam rtzojbal Dios. Com ixix nechꞌob che chpam rtzojbal 
Dios newil waꞌ utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. Per rtzojbal 
Dios anen quenrbij, jaꞌ rtzojbal Dios nkꞌalsana nak nbanic anen. 40 Per 
ixix majoꞌn egan xteykeꞌ ta ecꞌuꞌx wqꞌuin che xtewil ta utzlaj cꞌaslemal 
je rxin junlic. 41 Mjaraꞌ ta quenwajoꞌ anen xtyaꞌ ta nukꞌij cmal wnak. 
42 Per xerwaraꞌ wutkin che ixix majoꞌn newajoꞌ ta Dios ptak ewanm. 
43 Jaꞌ Nedtaꞌ Dios arjaꞌ takyon ta wxin per ixix majoꞌn egan xteykeꞌ ta 
ecꞌuꞌx wqꞌuin, per wext cꞌola jun acha ruyon nuban kaja mandar riꞌ y 
nba ewqꞌuin jaraꞌ neykeꞌa ecꞌuꞌx ruqꞌuin. 44 Jnewajoꞌ ixix, neban utzlaj 
tak achnak ch-utz cꞌaraꞌ nyaꞌa ekꞌij cmal ewexbil per majoꞌn xtbij ta 
ewanm xteban ta utzil rxin Dios, per xruyon Dios necwina nbij w-utz 
tak achnak emjon rij. Tak xcaraꞌ neban mesquier neykeꞌa ecꞌuꞌx wqꞌuin. 
45 Per mtechꞌob ta xanen quenyowa ewil chwech Ttixel. Je nyowa ewil 
jaraꞌ Moisés, y ixix nebij congan ykula ecꞌuꞌx ruqꞌuin Moisés. 46 Wext 
ktzij nenimaj Moisés xnenimaj tcꞌaraꞌ anen chkaꞌ. Je rtzꞌiban cana 
Moisés, anen cꞌaraꞌ enrtzꞌiban cana ch-utz cꞌaraꞌ nkꞌaljina nak nbanic 
anen. 47 Per we xmajoꞌn nenimaj ta je rtzꞌiban cana Moisés ¿atbij 
xtenimaj cꞌaraꞌ ntzojbal anen? caraꞌ xbij Jesús chca.

. . . . .

6 �1 Cꞌjaraꞌ xba chic Jesús pjupraj mar rxin Galilea, y nbixa tzra chkaꞌ 
mar Tiberias. 2 Congan e qꞌuiy wnak xetreꞌa tzrij rmal nmak tak 

milagro jxuban chquewech com ecꞌola jeꞌ yuw-iꞌ xerchumsaj. 3 Xojteꞌa 
chwech jun jyuꞌ y xuwil jun rcꞌolibal, tzraꞌ xetzꞌbeꞌ waꞌ e rexbil rdiscípulo. 
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4 Y jaraꞌ kꞌij xyamer nimkꞌij pascua je ncꞌuꞌla cmal aj Israel. 5 Jaꞌ Jesús 
tak xutzꞌet che congan wnak xeꞌekaja ruqꞌuin xbij tzra Felipe: —¿Abar 
nkalokꞌ waꞌ queway j-eꞌ laꞌ wnak? 6 Caraꞌ xcꞌaxaj Jesús tzra Felipe perc 
jaꞌ nrajoꞌ nrutkij nak nuchꞌob Felipe, com Jesús rutkin chic nak xtuban 
tak xtuyaꞌ queway wnak. 7 Jaꞌ Felipe xbij: —Per wext cꞌola c-eꞌ cient 
denario way majoꞌn nqueruban ta xtquetaj ta jchꞌap chejujnel. 8 Cꞌola 
jun discípulo rubiꞌ Andrés, arjaꞌ rchꞌalal Simón Pedro, cawra xbij tzra 
Jesús: 9 —Cꞌo jun chꞌit alaꞌ waweꞌ ra, cꞌola j-oꞌ rkan xquelway ruqꞌuin, 
cebada ocnak, y c-eꞌ rkan chꞌtak chꞌuꞌ. ¿Nqueruban cꞌalaꞌ che conjelal 
wnak? Congan e qꞌuiy. 10 Jaꞌ Jesús xbij chca rdiscípulo: —Queꞌetzꞌubaꞌ 
conjelal wnak. Com chpam jaraꞌ lwar abar ecꞌo waꞌ congan wen kꞌayis 
abar nquetzꞌbeꞌ waꞌ chpam. Y conjelal wnak xetzꞌbeꞌa, ecꞌo lalaꞌ e j-oꞌ 
mil xqueyon ach-iꞌ. 11 Jaꞌ Jesús xucꞌom xquelway, xmeltioxij tzra Dios y 
xujach chca rdiscípulo. J-eꞌ cꞌa rdiscípulo xquemaj rjachic chca conjelal 
wnak je etzꞌbula y caraꞌ xqueban tzra chꞌuꞌ chkaꞌ. Y jeꞌ wnak xquetaj ajniꞌ 
xcajoꞌ y congan xnoja quepam. 12 Tak xecꞌchoja w-im cmal conjelal wnak 
xnoja quepam y Jesús cawra xbij chca rdiscípulo: —Temloꞌ ruchiꞌ njelal 
je xcoltaj cana, mtenwajoꞌ ntzꞌilosa. 13 J-eꞌ cꞌa rdiscípulo xquemaj rmolic 
njelal. Tak xmoltaja cmal xuban cꞌa cbeljuj chquech y congan xnoja che 
cbeljuj. Jaraꞌ xcoltaj cana tzra j-oꞌ rkan xquelway y c-eꞌ rkan chꞌuꞌ je 
mxecwin ta j-eꞌ wnak xquetaj. 14 J-eꞌ wnak tak xquetzꞌet milagro jxuban 
Jesús chquewech cawrara xecbij: —Jala acha ne ktzij waꞌ jun profeta 
rxin Dios jtzꞌiban cana chpam rtzojbal Dios che npe na. 15 Jaꞌ Jesús 
xchꞌobtaja rmal che j-eꞌ ncajoꞌ nquecsaj pors rey pquewáꞌ rmal cꞌaraꞌ xel 
ela abar tzraꞌ cꞌo waꞌ y xba ruyon pe rwáꞌ jun jyuꞌ y tzraꞌ xecꞌjeꞌ waꞌ.

. . . . .
16 Tak xyamer noca kꞌejkuꞌm xexleꞌa j-eꞌ discípulo chuchiꞌ mar. 

17 Tak xeꞌekaja xeꞌoc ela chpam jun lanch y xeba chpam jun tnamet, 
Capernaum rubiꞌ, jcꞌola pjupraj mar. Ocnak chic akꞌaꞌ per majoꞌn 
ponnak ta Jesús cuqꞌuin. 18 Per chek qꞌuenjlal xkaj ta jun nimlaj 
kꞌekꞌ chquij y congan nmak tak bloj xpeta pe rwáꞌ mar. 19 Cꞌo 
lalaꞌ j-oꞌ o wajkiꞌ kilómetro quey-on cana chiyaꞌ tak chek qꞌuenjlal 
xquetzꞌet pona Jesús remjon binem pe rwáꞌ yaꞌ. Xekaja chenkaj 
ruqꞌuin lanch abar ecꞌo waꞌ chpam y j-eꞌ congan xecxibej quiꞌ rmal. 
20 Per Jesús cawra xbij chca: —Xanen, mtexibej ta ewiꞌ. 21 Cꞌjaraꞌ 
congan quiꞌ quecꞌuꞌx y xquecsaj ela Jesús cuqꞌuin chpam lanch, y 
qꞌue nquenaꞌ ecꞌo pon chic chpam tnamet abar nqueba waꞌ.
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. . . . .
22 Je rcab kꞌij jeꞌ wnak jecꞌo cana chuchiꞌ mar xquetzꞌet chmajoꞌn xoc el 

ta Jesús cuqꞌuin rdiscípulo chpam lanch tak xeba chpam tnamet 
Capernaum. Xqueyon j-eꞌ discípulo xeba y majoꞌn chnaraꞌ jun lanch chic 
cꞌo ta chiyaꞌ, xruyon jaraꞌ jun jxeccꞌaj. 23 Cꞌo jleꞌ lanch xeꞌel ela chpam 
tnamet Tiberias, xeꞌekaja pjupraj mar. Je lwar abar xeꞌekaj waꞌ jawra lanch 
jaraꞌ chenkaj abar xmeltioxij waꞌ way Jesús tzra Kadtaꞌ Dios y xerutzuk e 
qꞌuiy wnak. 24 J-eꞌ cꞌa wnak jecꞌo cana chuchiꞌ mar, tak xquetzuꞌ, majoꞌn 
chic Jesús y next cꞌa rdiscípulo chkaꞌ. Cꞌjaraꞌ xeꞌoc ela ptak lanch y xeba 
chpam tnamet Capernaum che rconxic Jesús. 25 Tak xeꞌekaja pjupraj mar 
chpam tnamet Capernaum tzraꞌ xquewil waꞌ Jesús y cawra xecbij tzra: —
Maestro ¿nak hor xaterkaja waweꞌ ra? 26 Jesús cawra xbij chca: —Ixix 
cnecanoj me rmal ta che xchꞌobtaja ewmal nak kas mer rcꞌatzil jrecꞌmon ta 
jleꞌ milagro jxenban chewech. Cnecanoj per xe rmal tak xixnutzuk tzra 
way y congan xnoja epam. 27 Ixix congan nquixsmaja che rconxic eway per 
jeꞌ way jxe nqꞌuisa rukꞌij. Per mxer tcꞌa waꞌ samaj neban, per quixesmaj cꞌa 
chkaꞌ che rconxic way jmajoꞌn nqꞌuis ta rukꞌij y recꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal 
rxin Dios je rxin junlic. Je Rlecꞌwalxel jxoca alxic cuqꞌuin wnak jaraꞌ 
nsipana chewa jway jxenbij kaja chewa com Dios je Ttixel arjaꞌ rkꞌalsan 
chic chjaꞌ takyon ta Rlecꞌwalxel, caraꞌ xbixa chca wnak rmal Jesús. 
28 —¿Nak chsamaj cꞌa nkaban ch-utz cꞌaraꞌ rsamaj Dios nkaban? caraꞌ 
xeccꞌaxaj j-eꞌ wnak tzra Jesús. 29 —Teykeꞌa ecꞌuꞌx ruqꞌuin Rlecꞌwalxel je 
tkon ta rmal Dios, y tak neykeꞌa ecꞌuꞌx ruqꞌuin ja cꞌa raꞌ rsamaj Dios, caraꞌ 
xbixa chca rmal Jesús. 30 Y cawra xeccꞌaxaj chic tzra: —¿Nak milagro cꞌa 
naban chnacꞌutbej chkawech che ktzij Dios attakyon ta? ¿Nak nacꞌutbej 
chkawech ch-utz cꞌaraꞌ ncatknimaj? ¿Nak samaj amjon rij atet camic? 31 Je 
ktiꞌt kawmaꞌ ojer tak xecꞌjeꞌa chpam chkilaj lwar cꞌo jleꞌ maná xquetaj je 
xtaꞌk ta chcaj ajniꞌ tzꞌibtanak cana, y cawra nbij: —Way rxin chcaj xuyaꞌ 
chca che nquetaj, caraꞌ nbij. 32 Jesús cawra xbij chic chca: —Jawra je 
xtenbij chewa ne ktzitzij waꞌ, jway je xpeta chcaj mjaꞌ ta Moisés xyowa, per 
jaꞌ Nedtaꞌ nyowa way jne ktzitzij waꞌ ch-way rxin chcaj. 33 Cawra quenbij 
chewa perc jway jnuyaꞌ Nedtaꞌ Dios jaraꞌ jxutak ta chcaj y nuyaꞌ utzlaj 
cꞌaslemal je rxin junlic chca wnak waweꞌ chwech ruchꞌlew. 34 —Kajaw 
¿nak tzra mtayaꞌ chka jalaꞌ way jnabij per nche njelal kꞌij tey-aꞌ chka? Caraꞌ 
xeccꞌutuj j-eꞌ wnak tzra Jesús. 35 Y Jesús cawra xbij: —Anen cꞌaraꞌ en way, 
anen cꞌaraꞌ quenyowa utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. Jeꞌ wnak jneykeꞌa 
quecꞌuꞌx wqꞌuin majoꞌn chic wyejal xtquetaj ta y majoꞌn chic chkichiꞌ 
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xtquetaj ta chkaꞌ. 36 Per ajniꞌ nbin chic chewa, mesque enetzꞌton chic per 
mesquier neykeꞌa ecꞌuꞌx wqꞌuin. 37 Conjelal wnak je nqueyataja chwa rmal 
Ttixel j-eꞌ cꞌaraꞌ nquerkaja wqꞌuin. Y tak xtquerkaja wqꞌuin majoꞌn 
xtquenchꞌakij el ta, conjelal quenucꞌul wqꞌuin. 38 Anen xenkaj ta chcaj, 
enpenak en bnoy rxin je nrajoꞌ ranm jtakyon ta wxin y mjaraꞌ ta je nyarij 
wanm anen quenban. 39 Je Ttixel jtakyon ta wxin jawra nrajoꞌ ranm: 
conjelal wnak jerey-on chwa majoꞌn jun chca xtentzꞌilaꞌ ta, y tak xterlaꞌ 
jqꞌuisbal tiemp quenuyic conjelal chpam cmic. 40 Je Ttixel jtakyon pa wxin 
cawra nrajoꞌ ranm raꞌ: che conjelal wnak je ncutkij rwech Rlecꞌwalxel y 
neykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin, j-eꞌ cꞌaraꞌ nyataja chca utzlaj cꞌaslemal rxin Dios 
je rxin junlic, y tak xterlaꞌ qꞌuisbal tiemp anen quenycowa cxin chpam 
cmic, caraꞌ xbij Jesús chca. 41 J-eꞌ cꞌa aj Israel xquemaj rtzojxic Jesús, 
majoꞌn quiꞌ ta quecꞌuꞌx ruqꞌuin com xbij chca chjaꞌ way kanak ta chcaj. 42

 —Jalaꞌ acha wax Jesús rlecꞌwal José, kutkin wan quewech redtaꞌ ruteꞌ. 
¿Nak tzra nbij chjaꞌ kanak ta chcaj? Caraꞌ xecbij jeꞌa. 43 Jesús cawra xbij 
chic chca: —Me cnetzijoj ta. 44 Conjelal wnak je nquerkaja wqꞌuin 
chneykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin next jun chca queyon ta xtquerkaja, ne ncꞌatzin 
waꞌ chnecꞌmar ta rmal Ttixel jtakyon pa wxin. Per je nquerkaja wqꞌuin, tak 
xterlaꞌ qꞌuisbal tiemp anen quenycowa cxin chpam cmic che conjelal. 
45 Ajniꞌ tzꞌibtanak cana chpam libro cxin profeta cawra nbij ra: —Nerlaꞌ na 
jun tiemp che conjelal wnak nquetijox na rmal Dios, caraꞌ nbij. Rmal cꞌaraꞌ 
quenbij chewa che conjelal wnak jquey-on quexquin tzrij rtzojbal Ttixel y 
xcutkij jrecꞌtun chquewech, j-eꞌ cꞌaraꞌ wnak nquerkaja wqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ 
neykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin. 46 Per mjaraꞌ ta quenbij chewa che ecꞌola jeꞌ wnak 
etzꞌetyona rwech Ttixel. Per cꞌola jun tzꞌetyona rwech Ttixel y jaraꞌ 
Rlecꞌwalxel perc nmer ruqꞌuin Dios penak waꞌ. 47 Y ne ktzitzij waꞌ je xtenbij 
chic chewa ra, jeꞌ wnak je ykul chic quecꞌuꞌx wqꞌuin j-eꞌ raꞌ ccꞌan chic 
utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. 48 Anen ra en way, anen quenyowa 
utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. 49 Jeꞌ ewtiꞌt ewmaꞌ ojer tak xecꞌjeꞌa chpam 
chkilaj lwar xquetaj maná per jmaná majoꞌn xerutoꞌ ta chpam cmic. 50 Per 
jway jnemjon rbixic chewa camic jaraꞌ way kanak ta chcaj y nak xtetjowa 
rxin majoꞌn ncom xta. 51 Jway je nyowa cꞌacꞌlaj cꞌaslemal, jway kanak ta 
chcaj, anen cꞌaraꞌ. Jawra way jxenbij kaja chewa, nak xtetjowa rxin jaraꞌ 
necꞌseꞌa rxin junlic. Jway je xtenyaꞌ chca wnak jecꞌola waweꞌ chwech 
ruchꞌlew jnuyaꞌ cꞌacꞌlaj cꞌaslemal jaraꞌ necuerpo anen. Caraꞌ xbij Jesús chca. 
52 J-eꞌ cꞌa aj Israel xquemaj chic tzij chbil tak quiꞌ, junwaꞌ necbij jleꞌ y jun 
chwaꞌ necbij jleꞌ chic: —¿Nak rbanic cꞌaraꞌ nbij jalaꞌ acha chnuyaꞌ recuerpo 
chka che nkataj? caraꞌ necbij kaja. 53 Y jaꞌ Jesús cawra xbij chic chca: —Ne 
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ktzitzij waꞌ je xtenbij chic chewa ra, we mtetaj recuerpo Rlecꞌwalxel jxoca 
alxic cuqꞌuin wnak, y we mtetaj recqꞌuiel chkaꞌ, jaraꞌ majoꞌn ewcꞌan ta 
utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. 54 Per nak xtetjowa necuerpo ruqꞌuin 
necqꞌuiel jaraꞌ rcꞌan chic utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic, y tak 
xterlaꞌ qꞌuisbal tiemp anen quenycowa rxin chpam cmic. 55 Com jnecuerpo 
anen jaraꞌ kas mer way y jnecqꞌuiel ne ktzitzij waꞌ ncamsbej chkichiꞌ. 
56 Nak xtquetjowa necuerpo ruqꞌuin necqꞌuiel j-eꞌ cꞌaraꞌ nquecꞌjeꞌa pwanm y 
anen chkaꞌ quencꞌjeꞌa ptak canm. 57 Jcꞌaslic Ttixel arjaꞌ enretkon ta y rmal 
jaꞌ tak encꞌasla, y caraꞌ chca wnak chkaꞌ je xtquetjowa necuerpo ruqꞌuin 
necqꞌuiel, j-eꞌ cꞌaraꞌ nquecꞌseꞌ na nmal anen. 58 Jway jnemjon rbixic chewa 
camic jaraꞌ kanak ta chcaj, mjunam ta ruqꞌuin maná je xquetaj ewtiꞌt 
ewmaꞌ ojer per majoꞌn xerutoꞌ ta chpam cmic. Jawra way jnemjon rbixic 
chewa ra, nak xtetjowa necꞌseꞌa rxin junlic, caraꞌ xbij Jesús chca. 59 Jawra 
tijonem xuyaꞌ Jesús chpam tnamet Capernaum chpam jay abar nquemol 
waꞌ quiꞌ aj Israel. 60 J-eꞌ cꞌa discípulo tak xeccꞌaxaj je xbij Jesús e qꞌuiy chca 
cawra xecbij: —Jawra congan tak wan pen nbij. ¿Nak tjun xtecwin ta 
xtcꞌaxaj? caraꞌ xecbij jeꞌa. 61 Per jaꞌ Jesús rutkin nak quemjon rchꞌobic y 
cawra xbij chca: —¿Le pkan xenaꞌ jtijonem je cꞌjaꞌ xenbij kaja chewa? 62 Per 
je Rlecꞌwalxel jxoca alxic cuqꞌuin wnak nerlaꞌ na jun kꞌij tak xtetzꞌet nojteꞌa 
chcaj jabar cꞌo waꞌ nabey. ¿Nak nechꞌob chic tzrij jawrara? 63 Ja Espíritu 
jaraꞌ nyowa utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic y mrecuerpo ta jun wnak nyowa. 
Jtijonem xenyaꞌ chewa jaraꞌ rxin ewanm, jun tijonem jnuyaꞌ chewa utzlaj 
cꞌaslemal je rxin junlic. 64 Per ecꞌola chewa jmajoꞌn yukbal quecꞌuꞌx wqꞌuin, 
caraꞌ xbij Jesús com rutkin pchic nak me ykul ta quecꞌuꞌx ruqꞌuin, y rutkin 
chic chkaꞌ nak xtejchowa rxin pquekꞌaꞌ wnak je nquetzelana rxin. 65 Y 
cawra xbij chic chca: —Rmal cꞌaraꞌ xenbij chewa, mesquier nerkaja jun 
wnak wqꞌuin che neykeꞌa rucꞌuꞌx wqꞌuin we mtyataja tzra rmal Ttixel che 
neykeꞌa rucꞌuꞌx wqꞌuin, caraꞌ xbij chic Jesús. 66 J-eꞌ cꞌa rdiscípulo tak 
xeccꞌaxaj jtijonem xuyaꞌ e qꞌuiy chca xemloja chquij, majoꞌn chic xetreꞌ ta 
tzrij. 67 Jaꞌ Jesús cawra xbij chic chca e cbeljuj apóstol: —Ixix ¿nak neban 
camic? ¿Le nquixemloja chkaꞌ? 68 Simón Pedro cawra xbij tzra: —Wajaw 
¿abar cꞌa nkoba chwaꞌ? Xayon cꞌa atet ncatyowa utzlaj cꞌaslemal rxin Dios 
je rxin junlic. 69 Com ajoj ykul kacꞌuꞌx awqꞌuin y kutkin che atet at Cristo, 
kutkin chkaꞌ che atet at Rlecꞌwal jcꞌaslic Dios. 70 Jesús cawra xbij chca: —Ix 
cbeljuj ixnech-on per cꞌola jun chewa xcꞌan rmal diablo. 71 Jawra tzij xbij 
per xJudas Iscariote xnataj, je rlecꞌwal jun acha rbin-an Simón, com jaꞌ 
Judas nejchowa Jesús pquekꞌaꞌ wnak je nquetzelana rxin, y jaꞌ jun chca e 
cbeljuj apóstol.
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. . . . .

7 �1 Cꞌjaraꞌ xba Jesús chpam jleꞌ chic lwar jcꞌola precwent 
departamento Galilea, mtrajoꞌ nba ptak tnamet rxin 

departamento Judea com tzraꞌ ecꞌol waꞌ jleꞌ aj Israel quemjon 
rchꞌobic nak nqueban tzra che neccamsaj. 2 Jaraꞌ tiemp xyamer 
nmajtaja jun nimlaj nimkꞌij cxin wnak aj Israel, rubiꞌ jaraꞌ nimkꞌij, 
rxin tabernáculo. 3 Rmal cꞌaraꞌ tak xbixa cawra tzra Jesús 
cmal rchꞌalal: —¿Nak tzra mtcatel ela waweꞌ y ncatba chpam 
departamento Judea ch-utz cꞌaraꞌ jeꞌ adiscípulo jecꞌola tzraꞌ 
nquetzꞌet njelal achnak amjon rbanic waweꞌ ra? 4 Com jun acha 
wcꞌola rgan bien nutkixa njelal rsamaj m-utz ta xe pnalakꞌ nesmaja. 
Com atet amjon rbanic njelal jawrara ¿nak tzra mtacꞌut chquewech 
jleꞌ chic wnak per ne chquewech conjelal wnak? 5 Caraꞌ xbixa tzra 
cmal rchꞌalal com next j-eꞌ ykul ta quecꞌuꞌx ruqꞌuin. 6 Jaꞌ Jesús 
cawra xbij chca: —Ja anen mjaꞌna terlaꞌ netiemp chquenba per 
ixix nquixcwina nquixba chka bechnak tiemp. 7 Com chewa ixix 
jeꞌ wnak mesquier itzel ta xtquixquetzꞌet per mcaraꞌ ta chwa anen, 
xe itzel quenquetzꞌet rmal jnemjon rkꞌalsic chquewech je rtzilal je 
nqueban. 8 Per ixix jax ebnaꞌ jnimkꞌij, per anen quenban cꞌa perc 
qꞌuemjaꞌna terlaꞌ netiemp. 9 Caraꞌ xbij chca y xecꞌjeꞌ cana chpam 
departamento Galilea.

. . . . .
10 Tak ebnak chic rchꞌalal chpam nimkꞌij cꞌjaraꞌ xba chic jaꞌ per 

xruyon xba, per xpnalakꞌ xekaj waꞌ chpam nimkꞌij. 11 Per j-eꞌ aj Israel 
quemjon rconxic Jesús chpam nimkꞌij je ntajina nbaꞌna: —¿Abar 
tzraꞌ cꞌo waꞌ? caraꞌ necbij jeꞌ wnak. 12 E qꞌuiy jeꞌ wnak chpam nimkꞌij 
quemjon jeꞌ tzij tzrij Jesús per kas pnejkal nquetzijona, ecꞌola nicꞌaj 
cawra necbij: —Kas congan utzlaj acha jaꞌ Jesús, y nicꞌaj chic wnak 
jun chwaꞌ necbij: —Xe nqueruyoj wnak, xtzꞌkoj tzij nuban chca. 
13 Per conjelal wnak necxibej quiꞌ chquewech aj Israel je nmak 
quekꞌij rmal cꞌaraꞌ pnejkal nquetzijona. 14 Kas necꞌjarnak nimkꞌij, cꞌo 
lalaꞌ cjiꞌ kꞌij majtanak tak xba Jesús chpam nimlaj rtemplo Dios y 
xumaj ctojxic jeꞌ wnak. 15 J-eꞌ aj Israel congan xel ta quecꞌuꞌx tzrij 
tijonem jxuyaꞌ Jesús. —¿Nak tzra cꞌalaꞌ jalaꞌ acha congan jeꞌ achnak 
rutkin y majoꞌn cꞌa rtijon ta riꞌ? 16 Jesús cawra xbij chca: —Jtijonem 
jquenyaꞌ manen ta enwankersyona, jwankersyona jaraꞌ Ttixel 
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jtakyon pa wxin. 17 Jeꞌ wnak jcꞌola cgan nqueban je nrajoꞌ ranm Dios, 
j-eꞌ bien ncutkij wDios wankersyona jtijonem jquenyaꞌ, o wxanen 
enwankersyon kaja nuyon. 18 Wjun acha nuyaꞌ jun tijonem je xjaꞌ 
wankersyona jaraꞌ bien kꞌalaj che nrajoꞌ nyaꞌa rukꞌij cmal wnak, per 
wcꞌola jun nrajoꞌ che nyaꞌa rukꞌij jtakyon pa rxin jaraꞌ kꞌalaj che ne 
ktzij waꞌ jnucꞌut y nmajoꞌn je mquita rcꞌan rbeyal rxin Dios. 19 Per 
ixix ¿le myatanak tcꞌa chewa ley rxin Moisés chnenimaj? Per jaraꞌ 
ley next jun chewa rniman ta je nbij. Caraꞌ quenbij chewa com ixix 
necanoj nak neban chwa che cnecamsaj, caraꞌ xbij Jesús chca. 20 —
Atet xjun itzel espíritu chꞌjorsyona awxin. ¿Nak nbina chawa che 
ecꞌola nquecamsana awxin? caraꞌ xecbij tzra. 21 Jesús cawra xbij chic 
chca: —Jxenban jmul chpam jun xlanbal kꞌij, ixix junwaꞌ xetzꞌet. 
22 Per cꞌola jeꞌ achnak ebnon ixix chkaꞌ, mesque ne chpam xlanbal 
kꞌij per eꞌebnon circuncidar jeꞌ wnak. Nqueꞌeban circuncidar com 
jaꞌ Moisés tzꞌibyon cana chcaraꞌ neban chca. Y chkaꞌ cuqꞌuin ojer 
tak ttixel xwankersas twaꞌ circuncisión y mruqꞌuin ta Moisés. 23 Ixix 
cꞌola jantak eꞌebnon circuncidar jeꞌ wnak mesque chpam xlanbal kꞌij 
neban waꞌ com caraꞌ nrajoꞌ ley rxin Moisés chneban. Wcaraꞌ ebnon 
ixix ¿nak tzra tak npeta ewyiwal chwij tak xenchumsaj jun acha 
chpam xlanbal kꞌij? 24 Mchek tebilaꞌ ril jun wnak wmewutkin ta bien 
che ril o we mril ta xuban nabey mul, bien techꞌboꞌ rij rwech we 
ktzitzij ril xuban, caraꞌ xbij Jesús.

. . . . .
25 Ecꞌol cꞌa jleꞌ wnak aj Jerusalén tak xeccꞌaxaj cawra xecbij: —¿Le 

mja tcꞌalaꞌ acha majtanak rconxic che ncamsasa? 26 Per camic ntak 
chquewech jeꞌ wnak ntzijon waꞌ y majoꞌn nak nekꞌlowa rxin che 
mttzijona. Je e kꞌtoy tak tzij mex cniman chic chjaꞌ Cristo. 27 Per jalaꞌ 
acha kutkin abar penak waꞌ, per je Cristo tak xtpeta jaraꞌ majoꞌn 
ojtakyona abar xtpe waꞌ. Caraꞌ xecbij jeꞌa. 28 Jaꞌ Jesús remjon ctojxic 
wnak chpam nimlaj rtemplo Dios y cawra nbij chca: —Ixix ewutkin 
nwech y ewutkin chkaꞌ abar enpenak waꞌ. Per cꞌola jun entakyon ta y 
arjaꞌ ne ktzij waꞌ che cꞌaslic Dios, per jaraꞌ majoꞌn ewutkin ta rwech. 
Anen mnuyon ta xenban mandar wiꞌ chxenpeta. 29 Per anen wutkin 
rwech nak takyon pa wxin com ruqꞌuin enpenak waꞌ y jaꞌ takyon pa 
wxin, caraꞌ xbij chca. 30 Xe rmal cꞌaraꞌ je xbixa chca xyamer xquechap 
y nquecsaj pcars, per next jun xechpowa rxin perc qꞌuemjaꞌna terlaꞌ 
hor rxin che nchaꞌpa. 31 Per e qꞌuiy jeꞌ wnak xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin y 
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cawra necbij: —¿Le mjaꞌ tcꞌa waꞌ Cristo? ¿Lcꞌo ch-an jun mjaꞌna tpeta 
y más chna nmak tak milagro nuban chkawech que chwech jawrara? 
32 J-eꞌ cꞌa fariseo xeccꞌaxaj jeꞌ wnak kas pnejkal quemjon rbixic che 
Jesús jaraꞌ Cristo. Rmal cꞌaraꞌ tak xquecꞌom pa quiꞌ y xepeta cuqꞌuin 
jeꞌ cjefe sacerdote y xequetak jleꞌ soldado chnequechpaꞌ Jesús. 33 Y jaꞌ 
Jesús remjon más tzij cuqꞌuin jeꞌ wnak, cawra xbij chic chca: —Anen 
xjurmaj quencꞌjeꞌa checjol com xquenmloja ruqꞌuin jtakyon pa wxin. 
34 Cnecanoj chna per majoꞌn chic cnewil ta. Abar xtencꞌjeꞌ waꞌ anen 
mesquier nquixecwina ixix nquixekaja tzraꞌ, caraꞌ xbij chca. 35 J-eꞌ cꞌa 
aj Israel xquemaj chic tzij tzrij je xbixa chca rmal: —¿Abar nba waꞌ 
jalaꞌ acha y majoꞌn nkocwin ta nkawil? ¿Le nba cuqꞌuin nicꞌaj chic 
kwinak aj Israel jecꞌola ptak tnamet cxin jeꞌ wnak jme aj Israel ta? 
¿Le tzraꞌ nba waꞌ y nquertijoj jeꞌ wnak jme aj Israel ta? 36 ¿Nak nbij 
tzij cꞌaraꞌ tak nbij chka che nekcanoj per majoꞌn nkawil ta, y chkaꞌ 
abar cꞌo waꞌ majoꞌn nkocwin ta ajoj nokekaj tzraꞌ? caraꞌ xecbij jeꞌa. 
37 Tak xerlaꞌ qꞌuisbal kꞌij rxin nimkꞌij, jaraꞌ kꞌij jmás nim rukꞌij, xpeꞌa 
Jesús chquewech wnak y cawra xbij: —Wcꞌola jun chewa congan 
chkichiꞌ majyona tpeta wqꞌuin y tertjaꞌ yaꞌ jcꞌola wqꞌuin. 38 Ajniꞌ nbij 
rtzojbal Dios, jeꞌ wnak jneykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin congan rkan tak 
yaꞌ xtpulin ta ptak canm per jleꞌ yaꞌ jrecꞌmon ta cꞌacꞌlaj cꞌaslemal, 
caraꞌ xbij Jesús chca. 39 Caraꞌ xbij chca per xe Espíritu Santo xbij je 
nyataj na chca wnak je ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin. Per Espíritu Santo 
qꞌuemjaꞌna ttaꞌk ta com Jesús qꞌuemjaꞌna tba ruqꞌuin Ttixel pe gloria. 
40 Jeꞌ wnak tak xeccꞌaxaj Jesús ecꞌola nicꞌaj chca cawra xecbij: —Jalaꞌ 
acha ne ktzitzij waꞌ che profeta rxin Dios jbitanak cana che npe na, 
caraꞌ xecbij. 41 Y jleꞌ chic chca cawra xecbij: —Jalaꞌ Cristo Rey jtzujun 
cana ojer chka rmal Dios, caraꞌ xecbij. Y nicꞌaj chic wnak cawra 
xecbij: —¿Le chpam Galilea cꞌa npe waꞌ Cristo? 42 ¿Le mtzꞌibtanak tcꞌa 
chpam rtzojbal Dios che chpam tnamet Belén npe waꞌ Cristo? Com 
Belén rtnamet ojer rey David, y Cristo arjaꞌ riy rumam David. Caraꞌ 
xecbij jeꞌa. 43 Caraꞌ xqueban jeꞌ wnak, xquechꞌor jeꞌ quiꞌ rmal Jesús. 
44 Ecꞌola nicꞌaj xcajoꞌ ta xquechap Jesús y xquecsaj ta pcars per next 
jun xechpowa rxin. 45 Nicꞌaj ach-iꞌ etkon ela chnequechpaꞌ Jesús, tak 
xemloj ta cuqꞌuin sacerdote je nmak quekꞌij y chkaꞌ aj fariseo cawra 
xbixa chca: 46 —¿Nak tzra tak mxechap ta acha? Y j-eꞌ cawra xecbij: 
—Ajniꞌ ntzijona jawra acha next jun chic acha xtecwin ta xttzijon ta 
caraꞌ. 47 J-eꞌ aj fariseo cawra xecbij chca: —¿Mex xixbaꞌna engañar 
ixix chkaꞌ rmal jaraꞌ acha? 48 Per next jun wan chca e kꞌtoy tak tzij 
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ykul ta quecꞌuꞌx ruqꞌuin y chkaꞌ next jun chka ajoj ok aj fariseo. 49 Jleꞌ 
wnak jalaꞌ je ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin xe mcutkin ta rley Dios, majoꞌn 
nquecꞌatzin waꞌ ruqꞌuin Dios. 50 Per cꞌola jun chca aj fariseo rubiꞌ 
Nicodemo, jaraꞌ je xtzijona jmul ruqꞌuin Jesús chakꞌaꞌ, cawra xbij chca 
rexbil: 51 —¿Lcaraꞌ cꞌa nrajoꞌ ley jyatanak chka rmal Dios nechꞌob 
ixix? ¿L-utz cꞌaraꞌ nkakꞌat tzij tzrij jun acha y mtyaꞌa cꞌas tzra che 
ntzijona y mtutkixa nabey mul lcꞌo ril o wmajoꞌn? 52 Per j-eꞌ xquemaj 
ryokꞌic Nicodemo y cawra xecbij tzra: —¿Mex at aj Galilea atet chkaꞌ? 
Bien tetzꞌtaꞌ chpam rtzojbal Dios chmajoꞌn jun profeta xtwanker ta 
chpam tnamet Galilea, caraꞌ xecbij tzra. 53 Cꞌjaraꞌ xecpaxij ela quiꞌ y 
xeba ptak cuchoch.

. . . . .

8 �1 Jaꞌ Jesús xojteꞌa pe rwáꞌ jun jyuꞌ rbin-an Olivo. 2 Y rcab kꞌij 
xba chic jmul chanim chpam nimlaj ruchoch Dios jcꞌola chpam 

tnamet Jerusalén. E qꞌuiy jeꞌ wnak xeꞌekaja ruqꞌuin y jaꞌ xetzꞌbeꞌa y 
xumaj ctojxic. 3 Jeꞌ maestro je nquetijona cxin jeꞌ wnak tzra rley Dios 
e quexbil aj fariseo j-eꞌ cꞌa quecꞌmon ta jun ixak je xquewil nmajcuna 
ruqꞌuin jun acha jmrechjil ta, y xqueyaꞌ chquecjol jeꞌ wnak. 4 Y cawra 
xecbij tzra Jesús: —Maestro, jawra ixak xwiltaja nmajcuna ruqꞌuin 
jun acha mrechjil ta. 5 Y bin cana chka rmal Moisés chpam rley Dios 
che nquecamsasa tzan abaj jeꞌ ixkiꞌ cawra cbanic. Atet ¿nak nabij 
tzra? 6 Caraꞌ xeccꞌaxaj tzra perc j-eꞌ ncajoꞌ nqueban tentar y neccanoj 
nak nqueban tzra che necchapbej rxin. Y jaꞌ Jesús xumaj tzꞌibanem 
chwech ulew tzan rurukꞌaꞌ. 7 Per j-eꞌ wnak congan quemjon rcꞌaxic 
tzra Jesús rmal cꞌaraꞌ xpeꞌa y cawra xbij chca: —Nak jun chewa 
nmajoꞌn ril rumac rebnon ta, jaꞌ tyowa nabey abaj tzra jawra ixak. 
8 Tak xbitaja jawra rmal xumaj chic jmul tzꞌibanem chwech ulew. 
9 Tak xeccꞌaxaj je xbixa chca rmal Jesús xquenaꞌ kaja chcꞌola quil 
quemac rmal cꞌaraꞌ chjujnel chjujnel xeba. Kas xeba nabey mul j-eraꞌ 
rijaꞌ y xqꞌuisbena xeba che conjelal. Xruyon chic Jesús xecꞌjeꞌ cana 
y jaꞌ ixak xpeꞌ cana chwech. 10 Tak xpeꞌa chic jmul Jesús xutzꞌet e 
majoꞌn chic jeꞌ wnak, abar le tzraꞌ xeꞌoc waꞌ, xruyon chic ixak cꞌo 
cana y cawra xbij tzra: —¿Abar xeꞌoc waꞌ jeꞌ wnak je nqueyowa 
awil? ¿Lcꞌo jun xukꞌat tzij chawij y xatruqꞌuiek tzan abaj? caraꞌ 
xcꞌaxaj tzra ixak. 11 —Next jun, caraꞌ xbij jaꞌ ixak. —Next cꞌa anen 
chkaꞌ xtenkꞌat ta tzij chawij. Camic jat, xerwaraꞌ mtaban xta jmul 
awil amac.
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. . . . .
12 Cꞌjaraꞌ Jesús xtzijon chic cuqꞌuin jeꞌ wnak y cawra xbij chca: —Anen 

cꞌaraꞌ en luz y jeꞌ wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew quenuyaꞌ psak. Conjelal 
wnak jneykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin j-eꞌ cꞌaraꞌ majoꞌn nquecꞌjeꞌ ta chpam kꞌejkuꞌm 
per psak nquecꞌjeꞌ waꞌ, y jaraꞌ sak nuyaꞌ chca utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic, 
caraꞌ xbij chca. 13 Per aj fariseo junwaꞌ xeccꞌaxaj y cawra xecbij tzra: —Atet 
nayaꞌ kaja testig-il chawij ayon rmal cꞌaraꞌ majoꞌn ncatknimaj ta, caraꞌ 
xecbij tzra. 14 —Mesque quenyaꞌ kaja testig-il chwij nuyon per je njelal 
jquenbij ne ktzitzij waꞌ com anen wutkin nak rbanic abar enpenak waꞌ, y 
tzraꞌ quenmloj waꞌ chkaꞌ. Per ixix majoꞌn ewutkin ta abar enpenak waꞌ y 
abar quenmloj waꞌ. 15 Ixix xe enaꞌoj necsaj jnekꞌatbej tzij chwij y me rxin ta 
Dios, per chwa anen majoꞌn nak quenkꞌat ta tzij tzrij. 16 Per wcꞌola kꞌtoj tzij 
quenban per pe rbeyal quenban. Cawra quenbij chewa com mnuyon ta anen 
quenkꞌtowa tzij, ok c-eꞌ ruqꞌuin Ttixel jtakyon ta wxin nkakꞌat tzij. 17 Chpam 
rley Dios jyatanak chewa cawra tzꞌibtanak cana chpam: tak ecꞌola e c-eꞌ 
ach-iꞌ xjunam testig nqueyaꞌ jaraꞌ ne ktzitzij waꞌ jnecbij, caraꞌ tzꞌibtanak 
cana. 18 Caraꞌ cꞌa chwa anen chkaꞌ, anen en jun testig chwij nak nbanic, y 
Ttixel jtakyon pa wxin jaraꞌ jun chic testig chwij. Caraꞌ xbij chca. 19 —¿Abar 
tzraꞌ cꞌo waꞌ adtaꞌ? Caraꞌ xeccꞌaxaj tzra. —Ixix majoꞌn chꞌobtanak ta ewmal 
nak nbanic anen, next Nedtaꞌ chkaꞌ chꞌobtanak ta ewmal nak rbanic. Per 
wext chꞌobtanak ewmal nak nbanic anen chꞌobtanak ta raꞌ chkaꞌ nak rbanic 
Nedtaꞌ, caraꞌ xbij Jesús chca. 20 Cawra tzij xbij Jesús chpam nimlaj ruchoch 
Dios tak remjon ctojxic wnak. Tzraꞌ paꞌl waꞌ abar nqueyaꞌ waꞌ cofrenda 
jeꞌ wnak, per next jun nechpowa rxin com qꞌuemjaꞌna terlaꞌ hor rxin che 
nchaꞌpa. 21 Xumaj chic rij tzij cuqꞌuin y cawra xbij chca: —Anen quenmloja 
abar enpenak waꞌ. Ixix cnecanoj na per majoꞌn cnewil ta y chpam ewil 
emac nquixcom waꞌ. Abar xtenba waꞌ anen mesquier nquixecwina 
nquixekaja ixix tzraꞌ. 22 J-eꞌ aj Israel xquemaj jeꞌ tzij chbil tak quiꞌ: —¿Le 
ncamsaj riꞌ ruyon rmal cꞌaraꞌ majoꞌn nkocwin ta nokekaja tzraꞌ abar nba 
waꞌ? 23 Jesús cawra xbij chic chca: —Ixix ix rxin waweꞌ per anen en rxin 
chcaj, ix rxin rwech ruchꞌlew per anen mcaraꞌ ta chwa. 24 Rmal cꞌaraꞌ xenbij 
chewa chpam ewil emac nquixcom waꞌ. Per je nbanic anen ncaraꞌ ajniꞌ nbin 
chewa, per wmajoꞌn nenimaj ta chcaraꞌ nbanic jaraꞌ nquixcoma chpam ewil 
emac, caraꞌ xbij chca. 25 —¿Nak cꞌa abanic atet? caraꞌ xeccꞌaxaj tzra. —Je 
nbanic anen ncaraꞌ ajniꞌ nbin ta chewa nabey. 26 Cꞌcꞌo na jeꞌ tzij jqꞌuemjana 
tenbij chewa nak nquixbanbexa condenar. Per jtakyon ta wxin ne ktzitzij 
waꞌ njelal je nbij, y je rbin chwa jaraꞌ nemjon rbixic chca jeꞌ wnak waweꞌ 
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chwech ruchꞌlew, caraꞌ xbij Jesús. 27 Per je xbij Jesús mesquier nchꞌobtaja 
cmal che tzrij Ttixel ntzijon waꞌ. 28 Cꞌjaraꞌ xbij chic jmul chca: —Je 
Rlecꞌwalxel jxoca alxic cuqꞌuin wnak, tak xtejotbaꞌ chwech jun cruz tzraꞌ 
cꞌaraꞌ newutkij waꞌ nak nbanic, y ncaraꞌ ajniꞌ nbin ta chewa. Y newutkij na 
chkaꞌ njelal jnemjon rbanic mchek tnuyon quenban kaja com njelal jnemjon 
rbixic jaꞌ Nedtaꞌ cꞌutyuna chenwech. 29 Ja takyon pa wxin cꞌola wqꞌuin 
camic, jaꞌ Nedtaꞌ majoꞌn enrey-on cta. Caraꞌ rebnon chwa com anen nemjon 
rbanic je nrajoꞌ chwa chquenban, caraꞌ xbij Jesús chca. 30 Tak xbij jawra tzij 
e qꞌuiy jeꞌ wnak xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin.

. . . . .
31 Cꞌjaraꞌ xumaj tzij cuqꞌuin aj Israel jxeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin y 

cawra xbij chca: —Per wjunlic nquixcꞌjeꞌa chpam ntzojbal jaraꞌ ne 
ktzitzij waꞌ ix ndiscípulo. 32 Wcaraꞌ neban newutkij na ajniꞌ nnaꞌoj 
y newutkij chkaꞌ che ntzojbal ne ktzitzij waꞌ, y tak xtewutkij jawra 
jaraꞌ nquixrelsaj ela libre. 33 —Per ajoj ok riy rumam cana Abraham, 
next jmul okocnak ta pquekꞌaꞌ wnak y okquebnon ta mandar. ¿L-ok 
preso natzuꞌ atet tak nabij chka nokalsaj libre? 34 Jesús cawra xbij 
chca: —Ne ktzitzij waꞌ je xtenbij chewa, conjelal wnak je nquemajcuna 
xe esclavo prukꞌaꞌ il mac com il mac nebnowa mandar cxin. 35 Jun 
esclavo majoꞌn rukꞌaꞌ tzra xtecꞌjeꞌ ta rxin junlic chpam ruchoch rajaw, 
per jun alcꞌwalxel jaraꞌ cꞌola rukꞌaꞌ tzra che necꞌjeꞌa rxin junlic chpam. 
36 Rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, we Rlecꞌwal Dios nquixrelsaj ela libre 
jaraꞌ ne ktzitzij waꞌ che ix libre. 37 Anen wutkin che ix riy rumam cana 
Abraham. Mesque ix riy rumam cana per ixix emjon rconxic rij nwech 
nak neban chwa che cnecamsaj. Caraꞌ cꞌa neban com majoꞌn neyaꞌ ta 
cꞌas tzra ntzojbal che nqꞌuiya ptak ewanm. 38 Njelal jnemjon rbixic 
jaraꞌ ruqꞌuin Nedtaꞌ netzꞌton pwaꞌ per je njelal jemjon rbanic ixix jaraꞌ 
edtaꞌ ixix biyona chewa chneban. Caraꞌ xbij Jesús chca. 39 —Per jkadtaꞌ 
ajoj jaraꞌ Abraham, caraꞌ xecbij j-eꞌ wnak tzra Jesús. —Per wext ktzij 
che ix riy rumam cana Abraham jaraꞌ tcꞌa emjon rbanic raꞌ ajniꞌ xuban 
cana Abraham. 40 Njelal jxenbij chewa jaraꞌ ne ktzitzij waꞌ com jaꞌ Dios 
biyona chwa. Mesque ncaraꞌ rbanic per ixix necanoj rij nwech nak 
neban chwa che cnecamsaj. Per Abraham mcaraꞌ ta xuban ajniꞌ neban 
ixix chwa camic. 41 Ajniꞌ nuban edtaꞌ ixix jaraꞌ emjon rbanic ixix chkaꞌ, 
caraꞌ xbij chca wnak. —Ajoj tak xokalexa me c-eꞌ oxiꞌ ta kadtaꞌ, ajoj 
xjun Ttixel kxin y jaraꞌ Dios, caraꞌ xecbij j-eꞌ wnak. 42 Jesús cawra xbij 
chca: —Wext ktzitzij che Dios jaraꞌ Ttixel ewxin cnewajoꞌ tcꞌaraꞌ chkaꞌ. 
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Cawra quenbij chewa com anen pranm Dios enelnak twaꞌ. Ruqꞌuin 
jaꞌ Dios enpenak waꞌ. Mchek ta ngan enpenak, jaꞌ takyon pa wxin. 
43 ¿Nak tzra tak mesquier nchꞌobtaja ewmal jquenbij chewa? Mesquier 
ncꞌa nchꞌobtaja ewmal perc majoꞌn egan newcꞌaxaj ntzojbal. 44 Ixix 
ix rlecꞌwal diablo, y nak nrajoꞌ diablo nuban y njaraꞌ cꞌola egan tzrij 
ixix chkaꞌ. Jaꞌ diablo ncamsanel waꞌ chek xwanker ta rwech ruchꞌlew. 
Njelal je nbij Dios xitzel ncꞌaxaj diablo com jaꞌ diablo xe tzꞌkoy tzij. 
Tak nutzꞌak tzij diablo jaraꞌ ne rxin waꞌ com jaꞌ ne tzꞌkoy tzij waꞌ, y jaꞌ 
nwankersana jeꞌ tzꞌkoj tak tzij. 45 Anen ne ktzitzij waꞌ njelal achnak 
quenbij chewa rmal cꞌaraꞌ ixix majoꞌn cnenimaj ta. 46 ¿Lcꞌo jun chewa 
necwina nbij chwa nak wil nebnon? Per jnemjon rbixic chewa ne 
ktzitzij waꞌ. ¿Nak cꞌa tzra tak majoꞌn cnenimaj ta? 47 Je rlecꞌwal Dios 
j-eꞌ nqueyaꞌ quexquin tzrij nak nbixa chca rmal Dios, per ixix majoꞌn 
neyaꞌ ta ewexquin tzrij je nbixa chewa rmal Dios com ixix mix rlecꞌwal 
ta Dios. Caraꞌ xbij Jesús chca. 48 J-eꞌ aj Israel xquemaj chic ryokꞌic y 
cawra xecbij chic tzra: —Ajoj ne rbeyal waꞌ nekbij chawa chatet at 
ajniꞌ at jun Samaritano, y cꞌola jun itzel espíritu cꞌayona awxin. Jesús 
cawra xbij chic chca: 49 —Anen majoꞌn jun itzel espíritu cꞌayon ta 
wxin com anen nemjon ryaꞌic rukꞌij Nedtaꞌ Dios, per ixix xe cneyokꞌ. 
50 Per anen mjaraꞌ ta quencanoj che nyaꞌa nukꞌij cmal wnak, per 
Nedtaꞌ remjon rchumsic nak nuban che nqueyaꞌ nukꞌij wnak, jaꞌ cꞌa raꞌ 
xtbina abar cꞌo waꞌ ktzitzij, wqꞌuin anen o ewqꞌuin ixix. 51 Ne ktzitzij 
waꞌ je xtenbij chewa, wcꞌola jun nnimaj ntzojbal jaraꞌ majoꞌn cmic 
tzrij com necꞌseꞌa rxin junlic, caraꞌ xbij chca. 52 J-eꞌ aj Israel cawra 
xecbij chic tzra: —Camic bien kꞌalaj chcꞌola jun itzel espíritu cꞌayona 
awxin com atet nabij che jun wnak je nnimaj atzij majoꞌn cmic tzrij y 
necꞌseꞌa rxin junlic. ¿Le me xcom tcꞌa Abraham ojer, y chkaꞌ mxecom 
tcꞌa jeꞌ profeta ojer? 53 ¿Nbij tzij raꞌ che atet más nim akꞌij chwech 
kadtaꞌ Abraham com arjaꞌ xcoma ojer? Y xecom naraꞌ chkaꞌ e ojer tak 
profeta. ¿Nak abanic nanaꞌ kaja atet? 54 Jesús cawra xbij chic chca: 

—Anen wext quenyaꞌ kaja nukꞌij nuyon jaraꞌ majoꞌn quenoc waꞌ, per 
jNedtaꞌ jaraꞌ nyowa nukꞌij y ixix nebij tzra Nedtaꞌ chjaꞌ Dios ewxin. 
55 Per ixix majoꞌn ewutkin ta rwech Nedtaꞌ per anen bien wutkin 
rwech. Wext xenbij chewa chmajoꞌn wutkin ta rwech jaraꞌ xjunam ta 
kbanic ewqꞌuin ix tzꞌkoy tak tzij. Per wutkin rwech y nniman rtzojbal. 
56 Abraham ja edtaꞌ nebij tzra ixix, arjaꞌ najniꞌla xquicota ojer tak 
xchꞌobtaja rmal che nutzꞌet na kꞌij tak xtenpe ta anen, y njaraꞌ xutzꞌet y 
congan xquicota rmal. Caraꞌ xbij Jesús chca. 57 —¿Nak tzer cꞌa atzꞌton 
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chic Abraham y qꞌuemjaꞌna taban cincuenta ajunaꞌ? Caraꞌ xbixa tzra 
Jesús. 58 —Ne ktzitzij waꞌ je xtenbij chic chewa, anen encꞌol chic tak 
qꞌuemjaꞌna talexa Abraham, caraꞌ xbij Jesús chca. 59 Tak xbixa caraꞌ 
chca xecsicꞌlaꞌ abaj y nqueqꞌuiek Jesús tzra ncajoꞌ, per jaꞌ Jesús xiwaj riꞌ 
y xel ela chpam nimlaj ruchoch Dios.

. . . . .

9 �1 Jaꞌ Jesús remjon binem tak xutzꞌet jun acha chꞌit moy prelxic. 
2 J-eꞌ rdiscípulo cawra xeccꞌaxaj tzra: —Maestro ¿nak tzer cꞌaraꞌ 

chꞌit moy xalexa jalaꞌ acha? ¿Nak cꞌola ril, ljaꞌ o redtaꞌ ruteꞌ? 3 Jesús 
cawra xbij: —Mcaraꞌ ta, mril ta jaꞌ next ril redtaꞌ ruteꞌ. Jalaꞌ acha 
rebnon calaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ cꞌola jun nimlaj samaj rxin Dios nkꞌaljina tak 
xtjaktaja rkꞌarwech. 4 Tak wencꞌo na waweꞌ chwech ruchꞌlew ncꞌatzina 
quenban rsamaj jtakyon pa wxin. Tak xtoca kꞌejkuꞌm mesquier chic 
ncatecwina ncatesmaja. 5 Ajruꞌ tiemp xtencꞌjeꞌa waweꞌ chwech ruchꞌlew, 
anen en luz rxin. 6 Tak xecꞌchoja tzij rmal xchubaj kaja recꞌxaj chwech 
ruchꞌlew y xumaj rbanic chꞌbak tzra recꞌxaj, y xucꞌom xuyaꞌ chuchiꞌ 
rkꞌarwech moy. 7 Y cawra xbij tzra: —Jat achꞌjaꞌ akꞌawech pyaꞌ rubiꞌ 
Siloé. (Siloé nbij tzij tkon ta.) Y caraꞌ xuban jaraꞌ acha. Tak xekaja 
xuchꞌaj rkꞌarwech. Tak xchꞌajtaja rmal xemloj ta y ncaꞌy chic. 8 Je 
rebcin y jleꞌ chic wnak jquetzꞌton jawra moy cawra xecbij: —¿Mjaꞌ 
tcꞌalaꞌ acha netzꞌbeꞌa ptak bey y ncꞌutuj pak? 9 Ecꞌola nicꞌaj cawra 
xecbij: —Jaꞌ ncꞌa. Y jleꞌ chic cawra xecbij: —Mjaꞌ ta, ncalaꞌ ncaꞌya per 
mjaꞌ ta. Per jaꞌ acha cawra xbij chca: —Anen ncꞌa. 10 —¿Per nak xaban, 
ncatcaꞌy xtakwan? 11 —Cꞌo jun acha Jesús rubiꞌ, arjaꞌ xchumij jleꞌ 
chꞌbak y tak xchumtaja rmal xuyaꞌ chiꞌ nkꞌanwech y cawra xbij chwa: 
—Jat achꞌjaꞌ akꞌawech pyaꞌ Siloé. Y caraꞌ xenban anen xenba. Tak 
xnekaja xenchꞌaj nkꞌanwech y caraꞌ xenban xjaktaja. 12 —¿Abar tzraꞌ 
cꞌo waꞌ Jesús camic? —Jaraꞌ majoꞌn wutkin ta abar le tzraꞌ cꞌo waꞌ. 
13 Cꞌjaraꞌ xecꞌmar ela jaꞌ acha je xjaktaja rkꞌarwech, qꞌue chquewech 
aj fariseo xcꞌax waꞌ. 14 Jaꞌ Jesús tak xchumij chꞌbak y xujak rkꞌarwech 
jaraꞌ acha, chpam jun xlanbal kꞌij xuban waꞌ. 15 J-eꞌ aj fariseo xeccꞌaxaj 
chic tzra acha: —¿Nak xaban tak xjaktaja akꞌawech? —Jaꞌ acha 
xchumij jleꞌ chꞌbak y tak xchumtaja rmal xuyaꞌ chiꞌ nkꞌanwech, cꞌjaraꞌ 
xenchꞌaj nkꞌanwech y xjaktaja. 16 Ecꞌola nicꞌaj aj fariseo cawra xecbij: —
Ja acha rbin-an Jesús, me Dios ta takyon pa rxin com jaꞌ mtuyaꞌ rukꞌij 
xlanbal kꞌij com xnesmaja chpam. Per jleꞌ chic cawra xecbij: —¿Nak 
tzer cꞌaraꞌ jun acha we xril rumac nuban y nuban jun milagro ajniꞌ 
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nkatzꞌet camic? Y caraꞌ xqueban, mjunam ta xquechꞌob tzrij Jesús. 17 Y 
cawra xecbij chic tzra acha je xjaktaja rkꞌarwech: —Atet ¿nak nabij 
tzra Jesús? Com arjaꞌ xujak akꞌawech. ¿Nak rbanic nachꞌob atet? —
Arjaꞌ jun profeta rxin Dios. Caraꞌ xbij jaꞌ acha chca. 18 Per j-eꞌ aj Israel 
majoꞌn xecnimaj ta chmoy jaꞌ acha nabey. Majoꞌn necnimaj ta che cꞌjaꞌ 
xjaktaja rkꞌarwech rmal cꞌaraꞌ xecsiqꞌuij na redtaꞌ y ruteꞌ acha. 19 Tak 
xeꞌekaja redtaꞌ y ruteꞌ cawra xeccꞌaxaj chca. —¿Ewlecꞌwal jawra acha? 
¿Le ktzij cꞌaraꞌ moy tak xalexa? ¿Nak tzer cꞌaraꞌ ncaꞌy chic camic? 
20 —Ajoj kutkin che klecꞌwal, y kutkin chkaꞌ tak xalexa majoꞌn ncaꞌy 
ta. 21 Per majoꞌn kutkin ta nak tzra tak ncaꞌy chic camic, y majoꞌn 
kutkin ta chkaꞌ nak xejkowa rkꞌarwech. ¿Nak tzer cꞌa mtewcꞌaxaj 
tzra jaꞌ com cꞌo chic rjunaꞌ y riꞌj chic chkaꞌ? Jaꞌ cꞌa raꞌ nbina chewa 
nak xuban. 22 Caraꞌ xecbij chca aj Israel com j-eꞌ congan necxibej quiꞌ 
chquewech aj Israel com j-eꞌ aj Israel quechꞌbon chic nak wnak xtbina 
che Jesús jaraꞌ Cristo majoꞌn ncꞌuꞌl xta chpam jay abar nquemol waꞌ 
quiꞌ, abar nchoꞌl waꞌ rtzojbal Dios, per junlic nchꞌakix ela. 23 Rmal 
cꞌaraꞌ tak xecbij: —Tzra jaꞌ tewcꞌaxaj waꞌ com cꞌo chic rjunaꞌ y riꞌj chic 
chkaꞌ. 24 Cꞌjaraꞌ xecꞌmar chic jmul jaꞌ acha jmoy ojer y cawra xecbij 
tzra: —Chwech Dios tbij waꞌ kas mer rbeyal com ajoj kutkin ja acha 
rbin-an Jesús x-il mac nuban. 25 —We x-il mac nuban jaraꞌ majoꞌn 
wutkin ta tzra anen, xerwaraꞌ xjaraꞌ wutkin che anen en moy nabey 
per camic quencaꞌy chic. 26 —Per ¿nak xuban chawa? ¿Nak xuban tak 
xujak akꞌawech? 27 —Per jaraꞌ nbin chic chewa per ixix majoꞌn egan 
newcꞌaxaj. ¿Nak tzer cꞌa newcꞌaxaj chic jmul chwa? ¿Mex newajoꞌ ixix 
chkaꞌ nquixoca rdiscípulo? 28 J-eꞌ congan xpeta cyiwal y cawra xecbij 
tzra: —Atet at kꞌalaj che at rdiscípulo, per ajoj ok rdiscípulo Moisés. 
29 Ajoj kutkin che xtzijona Dios ruqꞌuin Moisés per ja acha rbin-an 
Jesús abar le tzraꞌ penak waꞌ y nak la takyon pa rxin. 30 —Per ¿nak 
tzer cꞌaraꞌ mesquier nchꞌobtaja ewmal nak takyon pa rxin per xujak 
cꞌa nkꞌanwech? 31 Ajoj kutkin che Dios majoꞌn ncꞌaxaj ta nak ncꞌutux 
tzra rmal jun bnoy il mac. Per jun wnak wnuyaꞌ rukꞌij Dios y nnimaj 
nak nrajoꞌ ranm jaꞌ, jaraꞌ ncꞌaxaxa y nyataja tzra je ncꞌutuj tzra. 32 Ajruꞌ 
la tiemp wankernak ta rwech ruchꞌlew per majoꞌn cꞌaxan ta chcꞌola 
jun acha xujak ta rkꞌarwech jun moy prelxic. 33 Jaꞌ Jesús wext mquita 
ruqꞌuin Dios penak waꞌ majoꞌn ta achnak necwina nuban raꞌ, caraꞌ xbij 
jaꞌ acha. 34 Xquemaj chic ryokꞌic acha y cawra xecbij chic tzra: —Atet 
xe rmal il mac at moy xatalexa. ¿Lnawajoꞌ cꞌa atet nokatijoj? Cꞌjaraꞌ 
xquelsaj ela chquecjol rxin junlic y majoꞌn xquecꞌul xta. 35 Jaꞌ Jesús tak 
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xcꞌaxaj che xelsas ta acha y majoꞌn ncꞌuꞌl xta, xba y xerlaꞌ acha y cawra 
xcꞌaxaj tzra: —¿Le ykul chic acꞌuꞌx ruqꞌuin Rlecꞌwal Dios? 36 —Anen 
quenwajoꞌ neykeꞌa nucꞌuꞌx ruqꞌuin per tecꞌtuꞌ chenwech nak acha cꞌaraꞌ 
Rlecꞌwal Dios. 37 Jesús cawra xbij chic tzra: —Per jaraꞌ acha atzꞌton 
chic, anen cꞌaraꞌ en Rlecꞌwal Dios jnemjon tzij awqꞌuin. 38 Cꞌjaraꞌ jaꞌ 
acha cawra xbij: —Wajaw, anen camic neykeꞌa nucꞌuꞌx awqꞌuin, caraꞌ 
xbij tzra Jesús. Xexqueꞌa chwech y xumaj ryaꞌic rukꞌij. Jaꞌ Jesús cawra 
xbij tzra. 39 —Anen enpenak waweꞌ chwech ruchꞌlew ch-utz cꞌaraꞌ 
nkꞌaljina nak cbanic jeꞌ wnak. Enpenak ch-utz cꞌaraꞌ jeꞌ moyaꞌ njaktaja 
jeꞌ ckꞌawech, y chkaꞌ jeꞌ wnak je nquebina che nquecaꞌya nkꞌaljina 
che j-eꞌ xe e moyaꞌ. 40 Ecꞌola nicꞌaj fariseo chenkaj ruqꞌuin Jesús, tak 
xeccꞌaxaj je xbixa congan xpeta cyiwal tzrij Jesús y cawra xecbij tzra: 
—¿L-ok moyaꞌ ajoj chkaꞌ tak nabij caraꞌ chka? 41 —Wext xeyaꞌ chewij 
che chpam kꞌejkuꞌm ixcꞌol waꞌ jaraꞌ majoꞌn nquixchapbexa, per com 
nebij che ewutkin chic rubey Dios jaraꞌ cꞌa nquixchapbexa. Caraꞌ xbij 
Jesús chca.

. . . . .

10 �1 Cꞌjaraꞌ xbij chic: —Ne ktzitzij waꞌ jeꞌ tzij xtenbij chewa camic 
ra. Tak cꞌola jun nrajoꞌ noca chpam ccꞌolibal chꞌtak carneꞌl per 

me tzraꞌ ta noc waꞌ abar lsan waꞌ ruchiꞌ y xjic nojteꞌa pe rwáꞌ y nkaj 
kaja, jaraꞌ jun acha xe elkꞌom y xcamsanel chkaꞌ. 2 Per jnoca abar lsan 
waꞌ ruchiꞌ ccꞌolibal carneꞌl jaraꞌ ne ktzitzij waꞌ chjaꞌ ajyukꞌlaꞌ cxin. 
3 Tak nekaja ajyukꞌlaꞌ cuqꞌuin carneꞌl njaꞌka ruchiꞌ ccꞌolibal chwech 
rmal jnechjalbena rxin. Tak noca chpam ccꞌolibal ncꞌaxaxa rukul 
cmal rcarneꞌl, nquerkꞌijlaꞌ y nbij quebiꞌ chejujnel y numaj clasic chpam 
ccꞌolibal. 4 Tak nquelastaj pa rmal nucꞌom ela quebey jeꞌ carneꞌl y 
nquetreꞌ ela tzrij com cutkin chic rwech chjaꞌ ajyukꞌlaꞌ cxin. 5 Per wcꞌola 
jun nsiqꞌuina cxin jeꞌ carneꞌl per mcutkin ta rwech majoꞌn nquetreꞌ el ta 
tzrij. Je nqueban, jaraꞌ nquenanmaj ela chwech perc mcutkin ta rukul 
next rwech jaraꞌ wnak. 6 Jawra cꞌambal tzij xbij Jesús per jeꞌ aj fariseo 
mesquier nchꞌobtaja cmal. 7 Jesús cawra xbij chic wjic chca: —Anen 
cꞌaraꞌ en ruchiꞌ ccꞌolibal carneꞌl abar nqueꞌoc waꞌ. 8 Conjelal jxepeta tak 
qꞌuemjaꞌna quenpeta anen mxeꞌoc ta tzraꞌ abar cꞌo waꞌ ruchiꞌ ccꞌolibal 
carneꞌl, mxeꞌoc ta tzraꞌ perc j-eꞌ xe elkꞌomaꞌ y xe e camsanel, per me 
xyaꞌ ta cas chca cmal je carneꞌl. 9 Anen cꞌaraꞌ en ruchiꞌ ccꞌolibal carneꞌl. 
Nak wnak xterkaja wqꞌuin jaraꞌ ntotaja y nyataja tzra nak ncꞌatzina 
tzra. Ajniꞌ yatanak chca carneꞌl nqueꞌela y nqueꞌoca chpam ccꞌolibal, tak 
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nqueꞌel ta nquewil utzlaj tak kꞌayis y jaraꞌ nquetaj. 10 Jelkꞌom tak nba 
cuqꞌuin carneꞌl rechꞌbon el chic che nquerelkꞌaj ela, we nquercamsaj 
o we nquertzꞌilaꞌ cana. Per anen enpenak cuqꞌuin chquenyaꞌ jun utzlaj 
cꞌaslemal chca. Y mex ruyon tjaraꞌ nyataja chca, chkaꞌ nyataja jun nimlaj 
quicotemal chpam ccꞌaslemal. 11 Anen en ajyukꞌlaꞌ per ne ktzitzij waꞌ 
che en utzlaj ajyukꞌlaꞌ. Ja utzlaj ajyukꞌlaꞌ majoꞌn npoknaj ta riꞌ ncoma 
pquecwent chꞌtak rcarneꞌl. 12 Per mcaraꞌ ta nqueban tak xpak necyarij, 
xe tjon quekꞌij, me ktzij ta che ajyukꞌlaꞌ perc j-eꞌ me cxin ta carneꞌl. Y 
tak nquetzꞌet chpenak jun itzel chcop j-eꞌ nqueyaꞌ cana chꞌtak carneꞌl 
y nquenanmaja, y npeta itzel chcop nquertrebej carneꞌl y nquerchicaj. 
13 Nquenanmaja com majoꞌn nel ta quecꞌuꞌx chquij chꞌtak carneꞌl, xtzrij 
cjel je nquetojbexa nel waꞌ quecꞌuꞌx. 14 Anen en jun ajyukꞌlaꞌ per ne 
ktzitzij waꞌ che en utzlaj ajyukꞌlaꞌ, congan quenwajoꞌ chꞌtak ncarneꞌl 
y wutkin nak cnaꞌoj y caraꞌ quebnon chwa anen chkaꞌ. 15 Ajniꞌ kabnon 
ruqꞌuin Ttixel arjaꞌ congan quenrajoꞌ y chkaꞌ rutkin nnaꞌoj y caraꞌ 
nebnon tzra anen chkaꞌ, y anen majoꞌn quenpoknaj ta wiꞌ quencoma 
pquecwent chꞌtak ncarneꞌl. 16 Chkaꞌ ecꞌo chna nicꞌaj ncarneꞌl je majoꞌn 
chpam jawra cꞌolbal, j-eraꞌ cnecꞌmaꞌ na. Tak xteccꞌaxaj nukul j-eꞌ 
quencnimaj y xjun quenban chca che conjelal, y xjun ajyukꞌ je nyukꞌuna 
cxin. 17 Com anen majoꞌn quenpoknaj ta wiꞌ quencoma pquecwent chꞌtak 
carneꞌl rmal cꞌaraꞌ tak quenrajoꞌ Ttixel. Anen quenyaꞌ wiꞌ pe cmic cmal 
y quencꞌastaj na chpam cmic. 18 Wext majoꞌn ngan quencoma majoꞌn 
quencom ta, next jun necwina chwij xtenrcamsaj ta. Per anen ne ngan 
quenyaꞌ wiꞌ chpam cmic. Wqꞌuin anen cꞌo waꞌ, quencwina quenyaꞌ wiꞌ 
chpam cmic y quencwina quencꞌastaja chpam chkaꞌ. Jawra bin chwa 
rmal Nedtaꞌ chcaraꞌ quenban. 19 Tak xecꞌchoja tzij rmal Jesús j-eꞌ aj Israel 
xquechꞌor jeꞌ quiꞌ. 20 Ecꞌo nicꞌaj cawra xecbij: —Xjun itzel espíritu cꞌayon 
rxin acha jalaꞌ, xe chꞌjurnak. ¿Nak tzra tak neyaꞌ cas? 21 Jleꞌ chic cawra 
xecbij: —Per mcaraꞌ ta ntzijona jun wnak tak xitzel espíritu cꞌayona rxin. 
¿Lnecwina jun itzel espíritu nujak quewech moyaꞌ nechꞌob ixix?

. . . . .
22 Xerlaꞌ jun nimkꞌij, dedicación necbij tzra, ncꞌuꞌla chpam tnamet 

Jerusalén. Jaraꞌ retiemp tew. 23 Jaꞌ Jesús remjon binem chpam nimlaj 
ruchoch Dios. Y cꞌol cꞌa jun corredor tzraꞌ, corredor rxin Salomón 
rubiꞌ canon, tzraꞌ cꞌa remjon waꞌ binem. 24 Y j-eꞌ aj Israel xbequemloꞌ 
quiꞌ tzrij Jesús y cawra xecbij tzra: —¿Nak tzra mtabij chka? Watet at 
Cristo tkꞌalsaj chkawech. 25 —Per jaraꞌ nbin chic chewa per ixix majoꞌn 
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cnenimaj ta. Njelal samaj jnemjon rbanic jbin chwa rmal Nedtaꞌ jaraꞌ 
necꞌtuwa wxin nak nbanic. 26 Per ixix majoꞌn cnenimaj ta perc ixix 
mix ncarneꞌl ta ajniꞌ nbin chic chewa. 27 J-eꞌ chꞌtak ncarneꞌl neccꞌaxaj 
nukul y quencnimaj. Anen congan quenwajoꞌ, wutkin ajniꞌ cnaꞌoj y j-eꞌ 
nquetreꞌa chwij. 28 Anen quenyaꞌ chca utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin 
junlic y nmajoꞌn nqueba ta chpam nimlaj lowloꞌ com nquetotaja rxin 
junlic y next jun xtquelsana pnukꞌaꞌ. 29 Conjelal j-eꞌ jaꞌ Nedtaꞌ xyowa 
chwa y congan rchukꞌaꞌ chquewech conjelal y next jun xtquelsana 
prukꞌaꞌ. 30 Anen xjun kabnon ruqꞌuin Ttixel. Caraꞌ xbij Jesús. 31 J-eꞌ cꞌa 
aj Israel xquesicꞌ chic abaj y ncajoꞌ neccamsaj Jesús tzra abaj. 32 Per 
Jesús cawra xbij chca: —Anen qꞌuiy utzlaj tak samaj nebnon chewech 
je y-on chwa rmal Nedtaꞌ chquenban. ¿Nak jun samaj nebnon chewech 
tak rmal ra newajoꞌ cnecamsaj? 33 —Me rmal ta utzlaj samaj abnon 
je nkajoꞌ ncatkaqꞌuiek tzan abaj, xe rmal jxabij atet at Dios, per xat 
wnak cꞌa, xitzel ncꞌaxaxa rmal Dios jxabij. 34 Jesús cawra xbij: —¿Le 
mtzꞌibtanak tcꞌa chpam rtzojbal Dios jyatanak chewa jcawra xbij Dios 
chca nicꞌaj wnak? —Anen xenbij chewa che ixix ix dios, caraꞌ xbij jaꞌ 
Ttixel y caraꞌ tzꞌibtanak cana. 35 Caraꞌ cꞌa xbij Dios che j-eꞌ e dios, caraꞌ 
nbij rtzojbal, y kutkin che rtzojbal Dios mesquier nqꞌuextaja. 36 Per 
chwa anen, Dios xenryonaj y xenrutak ta waweꞌ chwech ruchꞌlew. J-eꞌ 
cꞌa wnak xbixa chca che e dios. ¿Nak tzer cꞌaraꞌ tak nebij ixix chlowloꞌ 
xenban chwech Dios tak xenbij chanen en Rlecꞌwal Dios? 37 Jsamaj 
jnemjon rbanic wme rxin ta Nedtaꞌ utz waraꞌ majoꞌn cnenimaj ta. 
38 Per we rxin Nedtaꞌ Dios jsamaj nemjon rbanic, tnimaj cꞌa che rxin 
jaꞌ majoꞌn opech neykeꞌ ta ecꞌuꞌx wqꞌuin. Caraꞌ quenwajoꞌ chewa ch-utz 
cꞌaraꞌ chnewutkij na chjaꞌ Ttixel xjun rebnon wqꞌuin y anen chkaꞌ xjun 
nebnon ruqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ chkaꞌ chneykeꞌa ecꞌuꞌx wqꞌuin. 39 Wjic 
chic xcajoꞌ ta xquechap y xquecsaj ta pcars per Jesús xecwina xel ela 
chquecjol. 40 Cꞌjaraꞌ Jesús xba chic pjupraj binelyaꞌ Jordán y tak xekaja, 
tzraꞌ xecꞌjeꞌ waꞌ. Jaraꞌ lwar abar xebaꞌn waꞌ bautizar jeꞌ wnak nabey 
mul rmal Juan. 41 E qꞌuiy wnak xeꞌekaja ruqꞌuin y cawra xecbij: —Juan 
majoꞌn opech milagro xuban ta per ne ktzitzij waꞌ njelal je xbij cana 
tzrij Jesús. 42 Y e qꞌuiy xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin tzraꞌ.

. . . . .

11 �1 Cꞌol cꞌa jun acha Lázaro rubiꞌ, cꞌola chpam tnamet Betania 
y lowloꞌ yawaꞌ. Lázaro cꞌola e c-eꞌ ranaꞌ, jun María rubiꞌ y 

jun chic Marta rubiꞌ, ecꞌola chkaꞌ chpam tnamet Betania. 2 Jaraꞌ 
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María je xjupij perfume tzrij rkan Jesús y tzra resmal rwáꞌ xusuꞌ 
waꞌ. 3 J-eꞌ cꞌa María ruqꞌuin Marta jrenmal xquetak ela rbixic tzra 
Jesús y cawra xecbij ela: —Kjawal, je kxibal jnewajoꞌ ewiꞌ ruqꞌuin 
camic congan lowloꞌ yawaꞌ. 4 Jaꞌ Jesús tak xcꞌaxaj jxebixa tzra cawra 
xbij: —Jyubil rcꞌan Lázaro majoꞌn cmic recꞌmon ta, jrecꞌmon ta jaraꞌ 
che tzraꞌ ntzꞌeꞌt waꞌ che Dios congan rchukꞌaꞌ y nim rukꞌij, y chkaꞌ 
congan nyaꞌ na rukꞌij Rlecꞌwal Dios rmal. 5 Jesús congan nquerajoꞌ 
Marta ruqꞌuin María, chkaꞌ cxibal Lázaro. 6 Tak xekaja rbixic ruqꞌuin 
chcongan yawaꞌ Lázaro xecꞌjeꞌ na c-eꞌ kꞌij tzraꞌ abar cꞌol waꞌ. 7 Tak 
xetzꞌkata c-eꞌ kꞌij rmal cawra xbij chca rdiscípulo: —Joꞌ komloj chic 
jmul chpam departamento Judea. 8 J-eꞌ rdiscípulo cawra xecbij 
tzra: —Maestro, j-eꞌ wnak aj Israel xtzan abaj xcajoꞌ ta xatccamsaj. 
¿Nawajoꞌ ncatemloj chic jmul tzraꞌ? 9 Jesús xuyaꞌ jun cꞌambal tzij 
chquewech y cawra xbij chca: —¿Me cbeljuj tcꞌa hor sak nuyaꞌ kꞌij? 
Tak pkꞌij ncatbina majoꞌn nachakꞌij ta awkan com kꞌij sak rebnon 
tzra rwech ruchꞌlew. 10 Tak chakꞌaꞌ ncatbina jaraꞌ nachakꞌij awkan. 
Nbij tzij tak majoꞌn luz chpam awanm majoꞌn ncatecwin ta natzuꞌ 
abey. 11 Tak xbitaja jawra rmal cawra xbij chic chca: —Kexbil Lázaro 
warnak chic per quenwajoꞌ quenba ruqꞌuin y cnecꞌsaꞌ. 12 —Kjawal, 
we xwarnak jaraꞌ nbij tzij chnecꞌchoja. Caraꞌ xecbij rdiscípulo tzra. 
13 Per Jesús tak xbij chwarnak Lázaro nbij tzij che xcoma, per j-eꞌ 
rdiscípulo xquechꞌob xjic wram rebnon y xlannak jurmaj. 14 Cꞌjaraꞌ 
Jesús xkꞌalsaj njelal chquewech: —Lázaro comnak chic. 15 Anen 
congan quenquicota tak en majoꞌn tzraꞌ tak xcoma Lázaro per 
ewmal ixix tak quenbij cawra chewa. Joꞌ ekatzꞌtaꞌ Lázaro perc 
chewa ixix cꞌola utzlaj tak achnak recꞌmon ta chewa chneykeꞌa más 
ecꞌuꞌx wqꞌuin. 16 Tomás jyuꞌx nbixa tzra, cawra xbij chca rexbil je 
rdiscípulo Jesús: —Joꞌ tzrij Jesús ch-utz cꞌaraꞌ chajoj chkaꞌ nkocoma 
ruqꞌuin. 17 Tak xeꞌekaja pe rtnamet Lázaro xbixa tzra Jesús che cjiꞌ 
kꞌij mkun Lázaro chpam tuj. 18 Je tnamet Betania xchenkaj Jerusalén 
cꞌo waꞌ, cꞌol lalaꞌ jun oxiꞌ kilómetro recjol ruqꞌuin. 19 E qꞌuiy jeꞌ aj 
Israel eꞌulnak cuqꞌuin Marta y María che nercyukbaꞌ quecꞌuꞌx rmal 
recmic cxibal. 20 Marta tak xcꞌaxaj che xpeta Jesús xerecꞌluꞌ, per 
María tzꞌbul cana pjay. 21 Marta tak xucꞌul Jesús cawra xbij tzra: 

—Wajaw, wext atcꞌola kuqꞌuin mquita xcoma kxibal. 22 Per anen 
wutkin nak nacꞌutuj tzra Dios, Dios nuyaꞌ. 23 Jesús cawra xbij: —
Axibal ncꞌastaja rwech. 24 Marta cawra xbij tzra: —Anen wutkin che 
ncꞌastaj na tak xtquecꞌastaja cnomkiꞌ pe rqꞌuisbal kꞌij. 25 Jesús cawra 
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xbij tzra: —Per anen quenycowa cxin wnak chpam cmic, anen 
quenyowa utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. Nak ykula rucꞌuꞌx wqꞌuin, 
mesque ncoma per jaraꞌ mjunlic ta, necꞌseꞌ chna jmul. 26 Y chkaꞌ 
nak cꞌcꞌas na camic y ykula rucꞌuꞌx wqꞌuin jaraꞌ majoꞌn cmic tzrij, y 
necꞌseꞌa rxin junlic. ¿Nanimaj njelal jxenbij chawa? 27 —Quennimaj 
Wajaw, anen nniman chkaꞌ chatet at Cristo, at Rlecꞌwal Dios jbitanak 
cana ojer che npe na waweꞌ chwech ruchꞌlew. Caraꞌ xbij Marta. 
28 Jaꞌ Marta tak xbitaja tzij rmal xba siqꞌuiy María jruchakꞌ. Tak 
xekaja ruqꞌuin pnejkal xtzijona ruqꞌuin y cawra xbij tzra: —Xerkaja 
Maestro, ncatersiqꞌuij. 29 Jaꞌ María tak xcꞌaxaj xyictaj ela alnak y 
xba ruqꞌuin Jesús. 30 Jaꞌ Jesús qꞌuemjaꞌna toca chpam tnamet, qꞌue 
tzraꞌ cꞌol waꞌ abar xcꞌuꞌl waꞌ rmal Marta. 31 J-eꞌ cꞌa aj Israel jecꞌola 
pjay ruqꞌuin María eponnak chnecyukbaꞌ quecꞌuꞌx, tak xquetzꞌet che 
xyictaj ela alnak María j-eꞌ chkaꞌ xeyictaj ela alnak y xetreꞌa tzrij, y 
cawra necbij chbil tak quiꞌ: —Tzraꞌ nba waꞌ abar mkun waꞌ comnak, 
tzraꞌ nbeꞌokꞌ waꞌ. 32 María tak xekaja abar cꞌol waꞌ Jesús y tak xutzꞌet, 
xexqueꞌa chwech y cawra xbij tzra: —Wajaw, wext atcꞌola kuqꞌuin 
mquita xcoma nxibal. 33 Jaꞌ Jesús tak xutzuꞌ María chcongan okꞌej 
remjon rij, y chkaꞌ jleꞌ chic aj Israel je rexbil jetrena tzrij congan 
nqueꞌokꞌa, junwaꞌ xunaꞌ y congan xukꞌut riꞌ ranm rmal bis. 34 Y 
cawra xcꞌaxaj chca: —¿Abar cꞌa emkun waꞌ? —Kajaw, joꞌ mpaꞌ, 
ekatzꞌtaꞌ. 35 Jesús xokꞌa. 36 J-eꞌ cꞌa aj Israel tak xquetzuꞌ Jesús remjon 
okꞌej cawra xecbij: —Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ, nkꞌalaj chcongan nrajoꞌ Lázaro. 
37 Per ecꞌola nicꞌaj cawra necbij: —Wxecwina xujak rwech jun acha 
moy ¿le mxecwin tcꞌaraꞌ xchumsaj Lázaro che mquita xcoma? 38 Wjic 
chic jaꞌ Jesús junwaꞌ xunaꞌ rmal bis y xba abar mkun waꞌ Lázaro. 
Cꞌola jun jul cꞌton chwech jun jyuꞌ, chpam mkun waꞌ y tzꞌapin ruchiꞌ 
tzan jun nimlaj abaj. 39 —Telsaj abaj, caraꞌ xbij Jesús chca. Jaꞌ Marta 
ranaꞌ comnak cawra xbij: —Wajaw, jalaꞌ chuw chic perc xuban cjiꞌ 
kꞌij comnak. 40 —¿Le mxenbij tcꞌa chawa, wneykeꞌa ecꞌuꞌx wqꞌuin 
netzꞌet che Dios congan rchukꞌaꞌ y nim rukꞌij? 41 Cꞌjaraꞌ xquelsaj abaj 
chuchiꞌ jul abar mkun waꞌ comnak. Jaꞌ Jesús xcaꞌy chcaj y cawra 
xbij: —Nedtaꞌ, anen quenmeltioxij chawa che xawcꞌaxaj jxencꞌutuj 
chawa. 42 Per anen wutkin che cnawcꞌaxaj nak quencꞌutuj chawa. 
Cawra quenbij chawa camic ch-utz cꞌaraꞌ jeꞌ wnak jquemlon quiꞌ 
camic neccꞌaxaj nak nemjon rbixic chawa ch-utz cꞌaraꞌ quencnimaj 
chatet attakyon ta wxin. Caraꞌ xbij tzra Ttixel jcꞌola chcaj. 43 Tak 
xbitaja tzij rmal Jesús xtzijon chic jmul, per ncow xtzijona y cawra 
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xbij: —Lázaro, catel ta. 44 Cꞌjaraꞌ Lázaro xel ta per mcomnak xta. Jeꞌ 
rukꞌaꞌ y rkan btzꞌon pe tziak y ruplaj btzꞌon pjun suꞌt. Y Jesús xbij: —
Tecraꞌ y tey-aꞌ cꞌas tzra che nba.
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. . . . .
45 J-eꞌ cꞌa aj Israel e quexbil María tak xquetzꞌet jxuban Jesús e 

qꞌuiy chca xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin. 46 Per ecꞌola jleꞌ chca xeba cuqꞌuin 
aj fariseo, xecbij chca jmilagro xuban Jesús. 47 J-eꞌ cꞌa sacerdote e 
quexbil fariseo xecsiqꞌuij jleꞌ chic e kꞌatbaltzij y cawra xecbij chca: 
—¿Nak nkaban camic? Jesús congan jeꞌ milagro remjon rij. 48 We 
xtkayaꞌ cꞌas tzra chnuban más milagro jaraꞌ mpen ta neykeꞌa quecꞌuꞌx 
che conjelal wnak ruqꞌuin. Tak xtbantaja caraꞌ nyictaj ta nimlaj 
tnamet Roma, nretruꞌ ktemplo ruqꞌuin ketnamet. 49 Cꞌola nimlaj 
sacerdote ocnak jaraꞌ junaꞌ, rubiꞌ Caifás, arjaꞌ cawra xbij: —Ixix tak 
majoꞌn achnak nquixecwina nechumij. 50 Xe mtchꞌobtaja ewmal che 
más na utz nkoꞌela xjun ncoma pkecꞌxiwach jara ajoj ok aj Israel 
que chwech nqꞌuisa nimlaj ketnamet, caraꞌ xbij chca kꞌatbaltzij. 51 Jaꞌ 
Caifás majoꞌn rnaben che Dios xbina tzra jtzij je xbij. Com arjaꞌ ocnak 
nimlaj sacerdote chpam jaraꞌ junaꞌ rmal cꞌaraꞌ xyaꞌa tzra rmal Dios 
chxuyaꞌ pona rbixic chJesús ncom na pquecwent tnamet Israel. 52 Per 
mruyon ta precwent Israel ncom waꞌ, arjaꞌ nquerumol na conjelal 
rlecꞌwal Dios je cchican quiꞌ chwech ruchꞌlew ch-utz cꞌaraꞌ xjun nuban 
chca conjelal. 53 Jaraꞌ kꞌij xquemaj rchꞌobic je kꞌatbaltzij nak nqueban 
tzra Jesús che neccamsaj. 54 Rmal cꞌaraꞌ Jesús majoꞌn kas txecꞌjeꞌ chic 
chquecjol aj Israel. Xba chpam jun tnamet chic, rubiꞌ Efraín, chenkaj 
pona chuchiꞌ chkilaj tak lwar. Tzraꞌ xecꞌjeꞌ waꞌ e rexbil rdiscípulo. 55 Y 
xyamer nerlaꞌ kꞌij rxin jun nimlaj nimkꞌij, pascua rubiꞌ. Tak qꞌuemjaꞌna 
terlaꞌ kꞌij rxin nimkꞌij e qꞌuiy jeꞌ wnak xeꞌel ta chpam quetnamet, xeba 
chpam tnamet Jerusalén e bnoy jleꞌ ccostumbre ch-utz cꞌaraꞌ nqueꞌoca 
e chꞌajchꞌoj ajniꞌ nrajoꞌ creligión. 56 Jeꞌ wnak jecꞌola chpam nimlaj 
templo rxin Dios quemjon rconxic Jesús. Y quemjon rcꞌaxic chbil tak 
quiꞌ: —¿Nak nechꞌob ixix tzrij Jesús, le npeta bnoy nimkꞌij o wmajoꞌn? 
57 J-eꞌ cꞌa cjefe sacerdote e quexbil aj fariseo quey-on chic jun orden 
jcawra nbij: —Nak wnak rutkin abar cꞌol waꞌ Jesús tey-aꞌ rbixic chka. 
Caraꞌ xqueban ch-utz cꞌaraꞌ nquechap Jesús y nquecsaj pcars.

. . . . .

12 �1 Wajkiꞌ kꞌij cꞌol waꞌ nimkꞌij pascua tak xba chic jmul Jesús 
chpam tnamet Betania abar cꞌol waꞌ Lázaro. Jaraꞌ mism 

Lázaro je xcꞌaꞌsa chquecjol cnomkiꞌ rmal Jesús. 2 Cꞌola jun nimlaj 
w-im xchomixa pBetania rmal jxekaja Jesús cuqꞌuin. Marta remjon 
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ryaꞌic recbal way chwech mes, Lázaro arjaꞌ tzꞌbula chquecjol wnak 
jecꞌola ruqꞌuin Jesús chwech mes. 3 María arjaꞌ xucꞌom pa nicꞌaj 
litro perfume kas quiꞌ rexlaꞌ, nardo ocnak, y chkaꞌ congan nim 
rejlal, y xutix jaraꞌ perfume tzrij rkan Jesús. Tak xtixtaja xumaj 
cꞌa rsuꞌic tzan resmal rwáꞌ. Jaraꞌ perfume congan xnoja rexlaꞌ pjay. 
4 Cꞌol cꞌa jun chca rdiscípulo rubiꞌ Judas Iscariote, rlecꞌwal jun acha 
rubiꞌ Simón, jaraꞌ jnejchowa rxin Jesús pquekꞌaꞌ je nquetzelana 
rxin. Judas tak xutzꞌet jxuban María cawra xbij: 5 —Jalaꞌ perfume 
¿nak tzra mxuyaꞌ ta chka, xekcꞌayij ta che oxiꞌ cient denario y 
jaraꞌ pak xkayaꞌ ta chca jeꞌ mibiꞌ? 6 Caraꞌ xbij per me rmal ta che 
npoknaj quewech mibiꞌ com arjaꞌ xe elkꞌom y nelkꞌaj pak jcꞌola pcaj, 
com xprukꞌaꞌ jaꞌ y-on waꞌ pak rxin Jesús y jeꞌ rdiscípulo. 7 Jesús 
xcanoj rutzij y cawra xbij tzra: —Mtanak ta María, arjaꞌ remlon 
perfume chnuyaꞌ chwij y jaraꞌ nnatbej necmic. 8 Jeꞌ mibiꞌ ne ecꞌol 
waꞌ checjol y nquecꞌjeꞌ na checjol wcꞌola egan neban utzil chca, per 
chwa anen majoꞌn quencꞌjeꞌ ta ewqꞌuin njelal tiemp, quenlsas na 
checjol. 9 Congan e qꞌuiy jeꞌ wnak aj Israel tak xeccꞌaxaj chcꞌola 
Jesús chpam tnamet Betania tzraꞌ xeba waꞌ chnequetzꞌtaꞌ, y chkaꞌ 
ncajoꞌ nequetzꞌtaꞌ rwech Lázaro, jaraꞌ Lázaro je xcꞌastaja chquecjol 
cnomkiꞌ rmal Jesús. 10 J-eꞌ cꞌa cjefe sacerdote xquemol quiꞌ che 
rchumsic nak nqueban tzra Lázaro che neccamsaj chkaꞌ. 11 Caraꞌ 
nqueban com xe rmal Lázaro tak e qꞌuiy jeꞌ wnak aj Israel xeykeꞌa 
quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesús, majoꞌn chic xecnimaj ta sacerdote.

. . . . .
12 Rcab kꞌij jeꞌ wnak je eponnak che bnoy nimkꞌij congan e qꞌuiy chca 

xeccꞌaxaj che npona Jesús pe tnamet Jerusalén. 13 Arj-eꞌ xquecꞌom pa 
ruxak tak cheꞌ palma, y xepeta che rcꞌulic. Cꞌjaraꞌ xquemaj rakic quechiꞌ 
y cawra xecbij: —Dios koꞌat-oꞌ camic, xpeta Toꞌonel, najniꞌla nim rukꞌij, 
arjaꞌ Rey kxin ok aj Israel, penak prubiꞌ Kajaw Dios. Caraꞌ necbij jeꞌa. 
14 Jaꞌ Jesús xcanoj jun chꞌit coꞌl bur. Tak xcontaja rmal xetzꞌbeꞌ pa tzrij. 
Caraꞌ xuban ajniꞌ tzꞌibtal cana ojer chpam rtzojbal Dios che nbantaj na 
y cawra nbij: 15 —Je ixix aj Sion, mtexibej ta ewiꞌ camic, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ, 
xpeta Rey ewxin, tzꞌbul ta tzrij jun chꞌit coꞌl bur. 16 Per je rdiscípulo Jesús 
mesquier nchꞌobtaja cmal nabey njelal jawrara je ntajina nuban Jesús. 
Tak xcꞌastaja Jesús chquecjol cnomkiꞌ y tak xojteꞌa chcaj cꞌjaraꞌ xchꞌobtaja 
cmal y xerkaja pquewáꞌ jtzꞌiban cana ojer chpam rtzojbal Dios je njelal 
jxuban Jesús, ajniꞌ tzꞌiban cana y ncaraꞌ xbaꞌna tzra. 17 Tzraꞌ ecꞌol waꞌ jleꞌ 
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jxetzꞌtowa rxin Jesús tak xuyic Lázaro chquecjol cnomkiꞌ y j-eꞌ xeccꞌaxaj 
nak xbij tzra Lázaro che nel ta chpam jul abar mkun waꞌ. J-ewra wnak 
xquemaj rbixic chca jleꞌ chic wnak njelal je xquetzꞌet. 18 Rmal cꞌaraꞌ tak 
xepeta jeꞌ wnak che rcꞌulic Jesús com xeccꞌaxaj milagro jxuban tzra 
Lázaro. 19 J-eꞌ cꞌa aj fariseo congan pkan quen-on rmal cꞌaraꞌ xquemaj 
rbixic chbil tak quiꞌ y cawra necbij: —Queꞌetzꞌtaꞌ mpaꞌ jeꞌ wnak laꞌ, xeba 
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ruqꞌuin Jesús per nche conjelal, camic majoꞌn chic achnak nkaban tzra. 
20 Ecꞌola nicꞌaj wnak epenak chpam nación Grecia, erkanak pJerusalén, 
epenak e y-ol rukꞌij Dios chpam nimkꞌij pascua. 21 Xeba ruqꞌuin Felipe 
jcꞌola chpam tnamet Betsaida jcꞌola precwent Galilea. Tak xeꞌekaja 
ruqꞌuin cawra xecbij tzra: —Ajoj nkajoꞌ nkutkij rwech Jesús. 22 Felipe 
xerbij tzra Andrés, cꞌjaraꞌ xeba che c-eꞌ, xecbij tzra Jesús. 23 Tak Jesús 
xcꞌaxaj je xbixa tzra cawra xbij: —Camic Rlecꞌwalxel jxoca alxic cuqꞌuin 
wnak xerlaꞌ retiemp che nyaꞌ na rukꞌij congan. 24 Ne ktzitzij waꞌ je xtenbij 
chewa tzra jun cꞌambal tzij jawra. Jun rkꞌarwech trigo wxnapoknaj 
namuk pnulew jaraꞌ majoꞌn ntzꞌuc ta y majoꞌn rwech nuyaꞌ. Per wmajoꞌn 
napoknaj ta namuk pnulew jaraꞌ congan ntzꞌuc ta y congan rwech nuyaꞌ. 
25 Wnapoknaj nayaꞌ cana acꞌaslemal waweꞌ chwech ruchꞌlew jaraꞌ natzꞌilaꞌ 
acꞌaslemal, per wmajoꞌn napoknaj ta nayaꞌ cana acꞌaslemal rxin waweꞌ 
chuchꞌlew jaraꞌ awcꞌan utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. 26 Jeꞌ 
wnak je nquenimana wxin ncꞌatzina nquekꞌaxa tzraꞌ abar enkꞌaxnak 
waꞌ anen, y chkaꞌ tzraꞌ nquecꞌjeꞌ waꞌ abar encꞌol waꞌ anen. Jeꞌ wnak 
xtquenimana wxin ajniꞌla nyaꞌa quekꞌij rmal Nedtaꞌ. 27 Camic congan 
ntiꞌona wanm, nlowloꞌ nbaꞌna chwa. ¿Per nak xtenban? ¿Xtenbij tcꞌa 
tzra Nedtaꞌ xtquenrutoꞌ ta ch-utz cꞌaraꞌ mquita xtenkꞌaxa chpam nimlaj 
lowloꞌ jpenak chenwech? Jaraꞌ mesquier xtencwin ta xtenban. Perc lowloꞌ 
jpenak chenwech, xe rmal cꞌaraꞌ enpenak waweꞌ chwech ruchꞌlew che 
quenkꞌaxa chpam. 28 Xerwaraꞌ quenbij chawa Nedtaꞌ, tkꞌalsaj chquewech 
wnak chatet nim akꞌij. Tak xbitaja rmal Jesús jawra tzij xkꞌaljin tcꞌa jleꞌ 
tzij penak chcaj, cawra xbij: —Jaraꞌ nkꞌalsan chic y quenkꞌalsaj chna 
más chkaꞌ, caraꞌ xbij ta jaꞌ Ttixel. 29 Jeꞌ wnak jecꞌola tzraꞌ ecꞌola nicꞌaj 
xeccꞌaxaj jaraꞌ tzij y necbij chxuban jun cꞌkoljay, y nicꞌaj necbij: —Jun 
ángel xtzijon ta ruqꞌuin. 30 Jesús cawra xbij chca: —Jtzij jxewcꞌaxaj 
me nmal ta anen je xpeta, ewmal ixix xpeta. 31 Camic xerlaꞌ kꞌij rxin 
che nkꞌaljina nak rbanic rtzilal jcꞌola ptak canm jeꞌ wnak jecꞌola waweꞌ 
chwech ruchꞌlew. Camic xerlaꞌ kꞌij rxin diablo jnebnowa mandar waweꞌ 
chwech ruchꞌlew, camic nbattax ela. 32 Per chwa anen, tak xtenjotbaxa, 
conjelal wnak quenjikꞌaj canm chka bechnak opech cbanic ch-utz cꞌaraꞌ 
neykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin. 33 Tak xbij jawra tzij jaraꞌ xcꞌutbej nak xtbaꞌna 
tzra tak xtcamsasa chwech jun cruz. 34 Jeꞌ wnak cawra xecbij raꞌ: —Per 
kcꞌaxan wan chpam rtzojbal Dios, tak xtpeta Cristo jaraꞌ majoꞌn cmic 
tzrij y necꞌseꞌa rxin junlic. ¿Nak tzra cꞌaraꞌ tak nabij che njotbax na 
Rlecꞌwalxel jxoca alxic cuqꞌuin wnak? ¿Nak wnak cꞌaraꞌ rlecꞌwalxel 
jnabij kaja? 35 Jesús cawra xbij chic chca: —Je nsakersana ebey camic 

SAN JUAN 12

               El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.



270

arjaꞌ xjun c-eꞌ kꞌij cꞌol chic ewqꞌuin rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, cꞌol na luz 
ewqꞌuin y tey-aꞌ cꞌas tzra che noca ptak ewanm ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn noc 
ta kꞌejkuꞌm ptak ewanm. Jeꞌ wnak xe chpam kꞌejkuꞌm nebin waꞌ arj-eꞌ 
majoꞌn cutkin ta abar xtqueꞌekaj waꞌ. 36 Com qꞌuemjaꞌna tela checjol je 
nsakersana ebey rmal cꞌaraꞌ tak quenbij chewa, teykeꞌa ecꞌuꞌx ruqꞌuin 
camic ch-utz cꞌaraꞌ njaꞌ sak ncꞌana ewxin. Tak xbitaja jawra tzij rmal xba 
y xiwaj riꞌ chquewech.

. . . . .
37 Jaꞌ Jesús mesque qꞌuiy milagro rebnon chic je rcꞌutben 

chquewech wnak nak rbanic per j-eꞌ nmajoꞌn xeykeꞌ ta quecꞌuꞌx 
ruqꞌuin. 38 Caraꞌ xqueban ch-utz cꞌaraꞌ nbantaja ajniꞌ tzꞌibtanak cana 
rmal profeta Isaías ojer jcawra nbij: —Wajaw, me qꞌuiy ta xenimana 
atzojbal je xkayaꞌ rbixic, me qꞌuiy ta je xchꞌobtaja cmal nak rbanic 
nmak tak milagro naban chquewech. Caraꞌ tzꞌibtanak cana. 39 Rmal 
cꞌaraꞌ mxecwin ta jeꞌ wnak xeykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesús. Caraꞌ 
xqueban com cꞌo chic jleꞌ tzij bitanak cana rmal Isaías y cawra nbij: 
40 —Xuban Dios chca ajniꞌ xermoyirsaj y chkaꞌ xcowersaj canm, 
caraꞌ xuban chca ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn nquetzꞌet ta jnak ncꞌuꞌta 
chquewech y majoꞌn nchꞌobtaj ta cmal je nbixa chca, y majoꞌn 
nqueqꞌuex ta cnaꞌoj che nquechumtaja. 41 Caraꞌ rbin cana jaꞌ Isaías 
tak xutzꞌet nimlaj gloria rxin Kajaw y tak xtzijona tzrij nak rbanic. 
42 Per e qꞌuiy chca e kꞌtoy tak tzij xecnimaj Jesús per majoꞌn ncajoꞌ 
ta necbij che ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin com xnecxibej quiꞌ chquewech 
aj fariseo. —Mex tokchꞌakix ta chpam jay rxin molbal riꞌil abar 
nekcꞌaxaj waꞌ rtzojbal, caraꞌ xecbij. 43 Caraꞌ xqueban com más na 
nqueyaꞌ rukꞌij nak xbixa chca cmal wnak que chwech je nbixa chca 
rmal Dios. 44 Xumaj chic tzij Jesús, cow xtzijona y cawra xbij: —
Jeꞌ wnak je ykula quecꞌuꞌx wqꞌuin jaraꞌ ykul cꞌaraꞌ quecꞌuꞌx chkaꞌ 
ruqꞌuin jtakyon ta wxin, mruyon ta wqꞌuin anen ykul waꞌ quecꞌuꞌx. 
45 Jeꞌ wnak jquetzꞌton nwech quetzꞌton cꞌa rwech jtakyon ta wxin, 
mnuyon ta anen quetzꞌton nwech. 46 Anen enpenak waweꞌ chwech 
ruchꞌlew che quensakersaj quebey jeꞌ wnak chquewech ch-utz 
cꞌaraꞌ chka bechnak wnak xteykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin arj-eꞌ majoꞌn 
chic nquecꞌjeꞌ ta chpam kꞌejkuꞌm. 47 Anen enpenak waweꞌ chwech 
ruchꞌlew me rmal ta chquenkꞌat tzij chquij wnak per enpenak 
che ctoꞌic rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, wecꞌola wnak nquecꞌaxana 
jquenbij chca y majoꞌn necnimaj ta jaraꞌ manen ta quenkꞌtowa tzij 
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chquij. 48 Per wmajoꞌn ncajoꞌ ta neykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin y wmajoꞌn 
necnimaj ta jquenbij chca jaraꞌ cꞌola nkꞌatbexa tzij chquij, com jtzij 
jxenbij chca jaraꞌ nkꞌatbexa tzij chquij tak xterlaꞌ jnimlaj juicio rxin 
qꞌuisbal kꞌij. 49 Cawra quenbij chewa com jtijonem jnecꞌtun chewech 
jaraꞌ y-on chwa rmal Ttixel, jaꞌ takyon pa wxin, me nnaꞌoj ta anen 
nwankersan nuyon kaja. 50 Y jtijonem je y-on chwa rmal Ttixel 
wutkin chjaꞌ cꞌamyon ta utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. Caraꞌ rbanic, 
njelal tzij jquenbij, jaꞌ Ttixel biyona chwa, caraꞌ xbij Jesús.

. . . . .

13 �1 Xerlaꞌ bispr rxin nimkꞌij pascua. Jaꞌ Jesús rutkin chic che 
xerlaꞌ hor rxin chnuyaꞌ cana rwech ruchꞌlew y nemloja 

ruqꞌuin Ttixel. Ajniꞌ rebnon chca rdiscípulo waweꞌ chwech ruchꞌlew 
ncongan nquerajoꞌ y ne nquerajoꞌ waꞌ tak xcoma. 2 Jaꞌ Jesús remjon 
w-im cuqꞌuin rdiscípulo y diablo rebnon chic samaj pranm Judas 
Iscariote, rlecꞌwal Simón, rtajchin el chic chnujach Jesús pquekꞌaꞌ 
jeꞌ wnak je nquetzelana rxin. 3 Jaꞌ Jesús rutkin chic che jchon chic 
prukꞌaꞌ njelal achnak rmal Ttixel y rutkin chic chkaꞌ ruqꞌuin Dios 
penak waꞌ y ruqꞌuin nemloj chwaꞌ. 4 Cꞌjaraꞌ xyictaj ta tzrij mes, 
xelsaj rtziak jnim tziak jcꞌola tzrij y xucꞌom jun toay, xuyaꞌ xeꞌ rpam. 
5 Cꞌjaraꞌ xchumij jun plangan yaꞌ y xumaj rchꞌajic ckan rdiscípulo. Tak 
nchꞌajtaja akan rmal nusuꞌ tzan toay jrey-on xeꞌ rpam. 6 Tak xekaja 
ruqꞌuin Simón Pedro chnuchꞌaj rkan cawra xbixa tzra rmal Pedro: —
Wajaw, me tkal ta chawij nachꞌaj wkan. 7 —Camic mtchꞌobtaja awmal 
jnemjon rbanic chawa. Per nerlaꞌ na jun kꞌij tak nchꞌobtaja awmal, 
caraꞌ xbij Jesús. 8 —Mcaraꞌ ta, atet me tkal twaꞌ chawij nachꞌaj 
wkan. —Me xtenchꞌaj ta awkan mat wexbil tcꞌaraꞌ. 9 Cꞌjaraꞌ Pedro 
cawra xbij: —Wajaw, wcaraꞌ rbanic mruyon tcꞌaraꞌ wkan xtachꞌaj, 
techꞌjaꞌ chkaꞌ nukꞌaꞌ ruqꞌuin nwáꞌ. 10 Jesús cawra xbij: —Jun acha 
wrechꞌjon chic rij chꞌajchꞌoj chcꞌaraꞌ, majoꞌn chic rilaj nachꞌaj chic 
wjic rij, xruyon chic rkan nachꞌaj, y caraꞌ chewa ixix, ix chꞌajchꞌoj 
chic per mix conjelal ta. 11 Com jaꞌ rutkin chic nak nejchowa rxin 
pquekꞌaꞌ jeꞌ wnak je nquetzelana rxin rmal cꞌaraꞌ tak xbij cawra: 

—Mix conjelal ta ixchꞌajchꞌoj. 12 Tak xchꞌajtaja jeꞌ akan rmal cꞌjaraꞌ 
xecsaj chic rtziak jrelsan y xetzꞌbeꞌa tzrij mes y cawra xbij chic chca: 
—¿Le nchꞌobtaja ewmal jxenban chewa? 13 Ixix nebij chwa Maestro, 
chkaꞌ nebij chwa Kajaw, y jaraꞌ ne rbeyal waꞌ nebij com ne ktzij waꞌ 
nebij che anen en Emaestro, en Ewajaw chkaꞌ. 14 Anen en Ewajaw, 
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en Emaestro chkaꞌ, per mxenpoknaj ta wiꞌ xenchꞌaj ewkan. Caraꞌ cꞌa 
chewa ixix chkaꞌ, ncꞌatzina majoꞌn nepoknaj ta ewiꞌ nechꞌaj ewkan 
chbil tak ewiꞌ. 15 Jun rbeyal cꞌa waꞌ xenyaꞌ chewech chcaraꞌ neban 
ixix chkaꞌ chbil tak ewiꞌ ajniꞌ xenban anen chewa. 16 Ne ktzitzij waꞌ 
jawra je xtenbij chewa, jun ilinel nmajoꞌn nim ta rukꞌij chwech rajaw, 
y jun bnoy mandad nmajoꞌn nim ta rukꞌij chwech jtakyon ela rxin. 
17 We nchꞌobtaja ewmal jxenbij kaja chewa jaraꞌ congan quiꞌ acꞌuꞌx 
nuban per wnenimaj. 18 Per mix conjelal ta quiꞌ ecꞌuꞌx com anen 
wutkin ajniꞌ enaꞌoj jixnech-on. Ncꞌatzina nbantaja cumplir rtzojbal 
Dios jtzꞌibtanak cana ojer chwij anen jcawra nbij: —Cꞌola jun xoc 
wexbil, junam xokwaꞌa ruqꞌuin, jaraꞌ xenrcꞌullaj y xyictaja chwij, caraꞌ 
tzꞌiban cana. 19 Jawra jxenbij chewa qꞌuemjaꞌna tbantaja per quenbij 
pona chewa che nbantaj na. Quenbij pona chewa ch-utz cꞌaraꞌ tak 
xtbantaja bien nchꞌobtaja ewmal nak nbanic anen y nenimaj ajniꞌ 
nbin cana chewa. 20 Ne ktzij waꞌ je xtenbij chewa, nak xtecꞌluwa cxin 
ajsmajmaꞌ je xtquenutak ela, anen cꞌaraꞌ quenquecꞌul, y nak xtecꞌluwa 
wxin anen nquecꞌul cꞌaraꞌ chkaꞌ jtakyon ta wxin.

. . . . .
21 Tak xbitaja jawra tzij rmal xumaj cꞌa jun nimlaj bis, congan 

xbisona ranm rmal cꞌaraꞌ cawra xbij chic chca: —Ne ktzij waꞌ je 
xtenbij chewa, cꞌo jun chewa jaraꞌ nejchowa wxin pquekꞌaꞌ wnak 
je nquetzelana wxin. 22 Je rdiscípulo xquemaj rtzꞌetic jeꞌ quiꞌ, 
mesquier nchꞌobtaja cmal nak chu tzra xbix waꞌ tzij. 23 Cꞌo jun chca 
discípulo congan njoꞌxa rmal Jesús, arjaꞌ tzꞌbul oca prupox Jesús 
tzrij mes. 24 Simón Pedro xuban pona señas chwech che ncꞌaxaj 
pona tzra Jesús nak chu tzra xbij waꞌ tzij. 25 Jaꞌ discípulo xkiꞌl oca 
chwech rucꞌuꞌx Jesús y cawra xcꞌaxaj tzra: —Kajaw ¿nak jun chka 
nejchowa awxin? 26 —Abar xtenyaꞌ waꞌ xquelway je xtenmuꞌ, jaꞌ 
cꞌaraꞌ. Cꞌjaraꞌ xumuꞌ xquelway y xuyaꞌ tzra Judas Iscariote rlecꞌwal 
Simón. 27 Judas tak xcꞌamtaja xquelway rmal xoca Satanás pranm 
y cawra xbixa tzra rmal Jesús: —Nak amjon rchꞌobic chnaban jat 
abnaꞌ chanim. 28 Conjelal jecꞌola tzrij mes next jun xchꞌobtaja rmal 
nak tzra tak xbixa caraꞌ tzra Judas rmal Jesús. 29 Ecꞌola xquechꞌob 
kaja je xbixa tzra Judas che nba nberelkꞌoꞌ nak ncꞌatzina tzra nimlaj 
w-im je rxin nimkꞌij, o xtaꞌk ela che nberey-aꞌ jun ayuda chca mibiꞌ 
com ruqꞌuin jaꞌ Judas cꞌo waꞌ njelal cpak. 30 Caraꞌ xuban Judas, 
xcꞌamtaja xquelway rmal, xel ela chquecjol, ocnak chic kꞌejkuꞌm.
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. . . . .
31 Tak elnak el chic Judas xumaj chic wjic tzij Jesús, cawra 

xbij: —Camic kꞌalaj chic chcongan nim rukꞌij Rlecꞌwalxel jxoca 
alxic cuqꞌuin wnak. Y jun chic, rmal rcꞌaslemal Rlecꞌwalxel 
tzraꞌ ntzꞌeꞌt waꞌ chcongan nim rukꞌij Dios chkaꞌ. 32 Com Dios 
nyaꞌa rukꞌij rmal rcꞌaslemal Rlecꞌwalxel rmal cꞌaraꞌ Dios nkꞌalsaj 
na chcongan nim rukꞌij Rlecꞌwalxel chkaꞌ, nkꞌalsaj na che xjun 
quebnon ruqꞌuin y jaraꞌ nkꞌalsaj chanim. 33 Chꞌtak wlecꞌwal, anen 
majruꞌ xta kꞌij encꞌola checjol. Ixix cnecanoj chna per abar xtenba 
waꞌ anen mesquier nquixecwina nquixekaja tzraꞌ, jawra tzij ajniꞌ 
xenbij chca jleꞌ aj Israel. 34 Cꞌola jun cꞌacꞌlaj mandamiento quenbij 
cana chewa, twaj-oꞌ jeꞌ ewiꞌ chbil tak ewiꞌ. Ajniꞌ nebnon ta anen 
chewa ixnwaj-on ta, caraꞌ cꞌa tebnaꞌ ixix chkaꞌ, twaj-oꞌ jeꞌ ewiꞌ. Ja 
cꞌawaꞌ cꞌacꞌ mandamiento quenyaꞌ cana chewa. 35 Wcaraꞌ neban, 
wnewajoꞌ chbil tak ewiꞌ, tzraꞌ cꞌa ntzꞌeꞌt waꞌ cmal conjelal wnak 
che ktzij waꞌ ix ndiscípulo. 36 Simón Pedro cawra xbij: —Kajaw 
¿abar qꞌue tzraꞌ ncatba waꞌ? —Jesús cawra xbij: —Abar xtenba 
waꞌ, atet mesquier ncatecwina ncatetreꞌa chwij camic, per nerlaꞌ 
na jun kꞌij tak xtcatetreꞌa chwij. 37 —Wajaw ¿nak tzra mesquier 
quencwina quentreꞌa chawij camic? Anen majoꞌn quenpoknaj ta wiꞌ 
quencamsasa opech awmal. 38 —¿Le ktzitzij nabij chwa chmajoꞌn 
napoknaj ta awiꞌ ncatcamsasa wmal? Per jawra je xtenbij chawa 
ne ktzitzij waꞌ, tak qꞌuemjaꞌna trekena preꞌy, atet oxmul abin chic 
majoꞌn awutkin ta nwech, caraꞌ xbixa tzra rmal Jesús.

. . . . .

14 �1 Cꞌjaraꞌ xbij chic chca: —Me tyojtaj ta ewanm, teykeꞌa ecꞌuꞌx 
ruqꞌuin Dios y wqꞌuin anen chkaꞌ. 2 Pruchoch Nedtaꞌ congan 

qꞌuiy jeꞌ lwar tzraꞌ, per che mquita caraꞌ mquita xenbij chewa. Anen 
quenba camic cnechumsaj jun elwar. 3 Ajniꞌ xenbij chewa, quenba 
cnechumsaj elwar per quenmloj pchic jmul quixenrecꞌmaꞌ kaja ch-utz 
cꞌaraꞌ nquixecꞌjeꞌa wqꞌuin. Caraꞌ quenban ch-utz cꞌaraꞌ abar xtencꞌjeꞌ 
waꞌ anen tzraꞌ nquixecꞌjeꞌ waꞌ ixix chkaꞌ. 4 Ixix ewutkin abar xtenba 
waꞌ, ewutkin bey chkaꞌ. 5 Tomás cawra xcꞌaxaj tzra: —Wajaw, ajoj 
majoꞌn kutkin ta abar tzraꞌ ncatba waꞌ. ¿Nak tzer cꞌaraꞌ nabij chka 
chajoj kutkin bey? 6 —Anen cꞌaraꞌ en bey, wqꞌuin anen neltaj waꞌ 
njelal ktzitzij, majoꞌn tzꞌkoj tzij wqꞌuin, anen cꞌaraꞌ quenyowa utzlaj 
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cꞌaslemal je rxin junlic. Next jun xtepon ta ruqꞌuin Ttixel mquita 
ykul ela rucꞌuꞌx wqꞌuin. 7 Per wext chꞌobtanak ewmal ojer nak nbanic 
anen chꞌobtanak tcꞌaraꞌ ewmal chkaꞌ nak rbanic Nedtaꞌ, per camic 
xtchꞌobtaj cꞌa ewmal nak rbanic Nedtaꞌ y etzꞌton chic rwech chkaꞌ. 
8 Felipe cawra xbij tzra: —Wajaw, tecꞌtuꞌ chkawech Ttixel, xruqꞌuin raꞌ 
nokquicota y majoꞌn chic achnak nkajoꞌ chawa. 9 —Felipe ¿nak tzra 
tak nabij chwa chquencꞌut Ttixel? Per najruꞌla tiemp encꞌola ewqꞌuin. 
¿Lqꞌuemjaꞌn cꞌaraꞌ tchꞌobtaja awmal nak nbanic? Nak wnak rutkin 
nwech rutkin cꞌaraꞌ rwech Ttixel. 10 ¿Le mtanimaj cꞌa chanen xjun 
kabnon ruqꞌuin Ttixel y jaꞌ Ttixel xjun rebnon wqꞌuin anen chkaꞌ? 
Njelal tzij jquenbij chewa manen ta enwankersyona, jaꞌ Ttixel cꞌola 
pwanm y nesmaja che rbanic njelal samaj jquenban. 11 Tnimaj jquenbij 
chewa chanen xjun kabnon ruqꞌuin Ttixel y jaꞌ Ttixel xjun rebnon 
wqꞌuin chkaꞌ, o wmtenimaj che ktzitzij quenbij chewa cꞌo cꞌa nmak tak 
milagro nebnon chewech, rmal tcꞌaraꞌ xtenimaj. 12 Ne ktzitzij waꞌ je 
xtenbij chewa, jeꞌ wnak je xteykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin j-eꞌ cꞌaraꞌ nyataja 
chca che nqueban nmak tak milagro ajniꞌ xenban anen, y xtyataj 
na chca che más na nmak tak milagro xtqueban que chwech ajniꞌ 
xenban anen. Caraꞌ quenbij chewa com anen quenba ruqꞌuin Ttixel 
rmal cꞌaraꞌ tak nyataja chca chcaraꞌ nqueban. 13 Y jun chic, njelal je 
xtecꞌutuj tzra Nedtaꞌ y we ykul ecꞌuꞌx wqꞌuin che rcꞌutxic, anen quenyaꞌ 
chewa jnecꞌutuj. Caraꞌ rbanic ch-utz cꞌaraꞌ nyaꞌa rukꞌij Ttixel, per rmal 
Rlecꞌwalxel tak nyaꞌa rukꞌij. 14 Jmul chic quenbij chewa, nak xtecꞌutuj 
y ykula ecꞌuꞌx wqꞌuin che rcꞌutxic, anen quenyaꞌ chewa.

. . . . .
15 We ktzitzij cnewajoꞌ nenimaj cꞌaraꞌ nak quenbij chewa chneban. 16 Y 

anen quencꞌutuj tzra Ttixel che arjaꞌ nutak ta jun chic Toꞌonel ewxin y 
necꞌjeꞌa ewqꞌuin junlic. 17 Je ntaꞌk pchic ewqꞌuin jaraꞌ Espíritu Santo, ne 
ktzitzij njelal je nbij. Jeꞌ wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx 
j-eꞌ cꞌaraꞌ mesquier nquecwina nquechꞌob nak rbanic Espíritu Santo y 
majoꞌn nquecꞌul ta, com j-eꞌ mesquier nquetzꞌet rwech y majoꞌn cutkin 
ta rwech rmal cꞌaraꞌ tak nqueban caraꞌ. Per ixix ewutkin rwech com 
arjaꞌ cꞌola ewqꞌuin y necꞌjeꞌ na ptak ewanm. 18 Anen quenba per majoꞌn 
quenban cta chewa ix ajniꞌ chꞌtak mibiꞌ, quenmloj pe chna jmul ewqꞌuin. 
19 Xjarlal qꞌuemjaꞌna quenba, per tak xtenba majoꞌn quenquetzꞌet chta jeꞌ 
wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx, per ixix cnetzꞌet na. Com 
anen newcꞌan utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic rmal cꞌaraꞌ newcꞌaj na ixix 
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chkaꞌ utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. 20 Tak xtpeta Espíritu Santo jaraꞌ bien 
nchꞌobtaj chic ewmal chanen xjun kabnon ruqꞌuin Ttixel, y nchꞌobtaja 
ewmal chkaꞌ xjun chic ebnon wqꞌuin y anen xjun nebnon ewqꞌuin. 21 Jeꞌ 
wnak jnecnimaj ntzojbal y nqueyic ptak canm, tzraꞌ nquetzꞌeꞌt waꞌ che 
ktzitzij quencajoꞌ. Jeꞌ wnak jquencajoꞌ nquejoꞌx cꞌa arj-eꞌ chkaꞌ rmal Nedtaꞌ, 
y quenwajoꞌ anen chkaꞌ y quenkꞌalsaj wiꞌ chquewech. 22 Cꞌjaraꞌ cawra xbixa 
tzra rmal Judas, per mjaraꞌ ta Judas Iscariote: —¿Nak rbanic cꞌaraꞌ nabij 
atet che nakꞌalsaj awiꞌ chkawech y majoꞌn nakꞌalsaj ta awiꞌ chquewech jeꞌ 
wnak je xe chwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx? 23 —Jeꞌ wnak ne ktzitzij 
quencajoꞌ necnimaj cꞌaraꞌ ntzojbal. Wcaraꞌ nqueban nquejoꞌx cꞌaraꞌ rmal 
Nedtaꞌ y ok c-eꞌ ruqꞌuin Nedtaꞌ nokekaja cuqꞌuin y jcanm noca kuchoch y 
chpam nokqꞌueꞌ waꞌ. 24 Jeꞌ wnak jmajoꞌn quencajoꞌ ta majoꞌn necnimaj ta 
ntzojbal, y jtzij je emjon rcꞌaxic camic manen ta enwankersyona, jaꞌ Ttixel 
jtakyon pa wxin jaraꞌ biyona chwa. 25 Njelal jawra quenchol cana chewa 
perc qꞌuencꞌo na ewqꞌuin. 26 Per tak xtquenel ela checjol cꞌjaraꞌ ntaꞌk pchic 
jun ewqꞌuin tzan etoꞌic y jaraꞌ Espíritu Santo, arjaꞌ ntaꞌk ta rmal Nedtaꞌ y 
pnubiꞌ anen ntaꞌk twaꞌ. Arjaꞌ necꞌtuwa chewech njelal achnak y nnataj 
na njelal achnak je nbin cana chewa. 27 Anen quenba per quenyaꞌ cana 
chewa che quiꞌil necꞌjeꞌa ewanm chwech Dios ajniꞌ nebnon anen. Per jaraꞌ 
mjunam ta ruqꞌuin ajniꞌ nuyaꞌ rwech ruchꞌlew. Me tyoꞌj ta ecꞌuꞌx y mtexibej 
ta ewiꞌ chkaꞌ. 28 Ixix xewcꞌaxaj tak xenbij cawra chewa: —Anen quenba 
per quenmloj pe chna jmul ewqꞌuin. Ruqꞌuin Nedtaꞌ quenba waꞌ, caraꞌ 
xenbij chewa. Per wext congan cnewajoꞌ xixquicot tcꞌaraꞌ tak xenbij chewa 
chruqꞌuin Nedtaꞌ quenba waꞌ com Nedtaꞌ más nim rukꞌij chenwech anen. 
29 Camic ney-on pon chic rbixic chewa nak qꞌuemjaꞌna tbaꞌna chwa ch-
utz cꞌaraꞌ tak xtbantaja neykeꞌa junlic ecꞌuꞌx wqꞌuin. 30 Xjurat chic encꞌola 
checjol che noktzijona, caraꞌ quenbij chewa com diablo jnebnowa mandar 
rxin rwech ruchꞌlew arjaꞌ xyamer nerkaja che nchapic. Per arjaꞌ majoꞌn 
rukꞌaꞌ chwa, majoꞌn achnak quenrchapbej. 31 Xerwaraꞌ anen quenyaꞌ wiꞌ 
prukꞌaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ jeꞌ wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx 
ncutkij bien che anen congan quenwajoꞌ Ttixel ch-utz cꞌaraꞌ bien ncutkij 
che nniman jbin chwa rmal jaꞌ Ttixel. Camic quixyictaja, joꞌ koꞌel ela 
chpam jawra lwar.

. . . . .

15 �1 Cꞌjaraꞌ xbij jun cꞌambal tzij y cawra xbij: —Wqꞌuin anen nel 
twaꞌ cꞌaslemal che ktzitzij cꞌaslemal, anen en rkan jumlaj 

uva y Nedtaꞌ arjaꞌ jnebnowa cwent uva y njoskꞌij. 2 Arjaꞌ nchꞌupuj ela 
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njelal rukꞌaꞌ uva jmajoꞌn rwech nuyaꞌ ta. Per jrukꞌaꞌ uva je nwachina 
jaraꞌ njoskꞌixa rmal Nedtaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ che nwachina más. 3 Per ixix 
ixjoskꞌin chic tzan njelal tzij jxenbij chewa, jaraꞌ xixjoskꞌbexa. 4 Xjun 
tebnaꞌ wqꞌuin y xjun quenban ewqꞌuin chkaꞌ, ajniꞌ tzra rukꞌaꞌ uva che 
mquita jun rebnon ruqꞌuin rkan mquita nuyaꞌ rwech. Y caraꞌ chewa 
ixix chkaꞌ, wme xjun ta xteban wqꞌuin majoꞌn nwachin ta utzil rxin 
Dios ptak ewanm. 5 Anen en rkan jumlaj uva, ixix ix rukꞌaꞌ. Chka 
bechnak chewa xjun nuban wqꞌuin y anen xjun quenban ruqꞌuin 
jaraꞌ junam ruqꞌuin rukꞌaꞌ uva congan nwachina. Caraꞌ quenbij 
chewa com majoꞌn achnak nquixecwina neban we mjun ta neban 
wqꞌuin. 6 Jeꞌ wnak xe mjun ta nqueban wqꞌuin caraꞌ nbaꞌna chca 
ajniꞌ nbaꞌna tzra rukꞌaꞌ uva, nchꞌupux ela y nechkija, cꞌjaraꞌ nmoꞌla 
ruchiꞌ y nporoxa pkꞌakꞌ. 7 We xjun neban wqꞌuin, wnecꞌjeꞌa ntzojbal 
ptak ewanm, cꞌjaraꞌ tcꞌutuj tzra Dios nak newajoꞌ y nyataja chewa. 
8 We kꞌaxnak wen nwachina utzil rxin Dios ptak ecꞌaslemal jaraꞌ 
nyaꞌa rukꞌij Nedtaꞌ cmal wnak y tzraꞌ nquixtzꞌeꞌt waꞌ che ktzitzij waꞌ 
ix ndiscípulo. 9 Ttixel congan quenrajoꞌ y caraꞌ nebnon chewa ixix 
chkaꞌ congan quixnwajoꞌ. Camic quenbij chewa, quixcꞌjeꞌ cꞌa chpam 
ojben riꞌil wxin. 10 Wnenimaj nak quenbij chewa che neban jaraꞌ 
nquixcꞌjeꞌa chpam ojben riꞌil wxin ajniꞌ nebnon anen nniman jbin 
chwa rmal Nedtaꞌ y encꞌola chpam ojben riꞌil rxin Nedtaꞌ. 11 Njelal 
jawra jxenbij kaja chewa ch-utz cꞌaraꞌ xtecꞌjeꞌ tcꞌa ptak ewanm 
jquicotemal rxin Dios jcꞌola pwanm anen. Xenbij chewa ch-utz 
cꞌaraꞌ xtnoj ta quicotemal rxin Dios ptak ewanm. 12 Ajniꞌ nebnon 
anen chewa congan quixnwajoꞌ caraꞌ cꞌa tebnaꞌ ixix chkaꞌ, twaj-oꞌ 
jeꞌ ewiꞌ chbil tak ewiꞌ. Jawra jun mandamiento quenyaꞌ cana chewa 
chneban. 13 Tak majoꞌn napoknaj ta awiꞌ ncatcoma precwent jun 
awamigo jaraꞌ nacꞌutbej chcongan nawajoꞌ, majoꞌn chjun nawajoꞌ 
ta awiꞌ caraꞌ. 14 Ixix ix wamigo wnenimaj nak quenbij chewa 
chneban. 15 Njelal je ncꞌaxan jbin chwa rmal Nedtaꞌ jaraꞌ nkꞌalsan 
chic chewech rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa ix wamigo. Camic mjaraꞌ 
ta quenbij chewa che ix mos com jun mos mrutkin ta nak nuchꞌob 
rpatrón. 16 Me ixix ta xixcanona wxin per anen xencanona ewxin 
che xixoca apóstol, xenbij chewa che nquixba nebnaꞌ nsamaj. Caraꞌ 
xenban chewa ch-utz cꞌaraꞌ jsamaj nebnaꞌ cꞌola utzil rxin Dios 
nwachij y jaraꞌ utzil jnewachij majoꞌn npuꞌk ta. Caraꞌ rbanic ch-utz 
cꞌaraꞌ je Ttixel nuyaꞌ chewa nak necꞌutuj tzra we ykula ecꞌuꞌx wqꞌuin 
che rcꞌutxic. 17 Njelal jawra xenbij chewa ch-utz cꞌaraꞌ newajoꞌ ewiꞌ.
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. . . . .
18 Jeꞌ wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx y xe itzel 

nquixquetzꞌet bien techꞌboꞌ chcaraꞌ xqueban chwa anen nabey, itzel 
xenquetzꞌet chkaꞌ. 19 Wext ix quexbil wnak je ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
rwech ruchꞌlew jaraꞌ kas ta nquixclokꞌkꞌoj ta, per mix quexbil 
ta com anen xench-owa ewxin chquecjol y xixnyonaj rmal cꞌaraꞌ 
kas itzel nquixquetzꞌet. 20 Terkaja pnewáꞌ jun tzij jxenbij chewa 
cawrara: —Jun mos jaraꞌ mnim ta rukꞌij chwech rpatrón, caraꞌ 
xenbij chewa. Nbij tzij cꞌaraꞌ wcꞌola lowloꞌ quebnon chwa cꞌo cꞌaraꞌ 
lowloꞌ nqueban chewa ixix chkaꞌ. Wxecnimaj ntzojbal jxenbij chca 
necnimaj cꞌaraꞌ chkaꞌ je xtebij chca ixix. 21 Per nmal cꞌaraꞌ anen 
tak xtetaj pen pquekꞌaꞌ. J-eꞌ nqueban na lowloꞌ chewa com majoꞌn 
cutkin ta rnaꞌoj Dios jtakyon pa wxin. 22 Per we mquita xenpeta 
y mquita xenkꞌalsaj chquewech ajniꞌ rnaꞌoj Dios jaraꞌ majoꞌn 
nquechapbexa, per camic majoꞌn nectobej quiꞌ mesque ne xtecbij 
majoꞌn quemac. 23 Jeꞌ wnak xitzel quenquetzꞌet jaraꞌ itzel nquetzꞌet 
Nedtaꞌ chkaꞌ. 24 Per mquita xenban nmak tak milagro chquewech 
per jleꞌ milagro next jun banyona jaraꞌ majoꞌn nquechapbexa, per 
jaraꞌ xquetzꞌet per camic xe itzel quenquetzꞌet y itzel nquetzꞌet 
Nedtaꞌ chkaꞌ. 25 Caraꞌ nqueban ch-utz cꞌaraꞌ nbantaja cumplir 
jtzꞌibtanak cana chwij anen chpam rley Dios jyatanak chca jcawra 
nbij: —J-eꞌ xitzel xenquetzꞌet per majoꞌn wil y majoꞌn achnak 
xenban chca chkaꞌ, caraꞌ tzꞌibtanak cana. 26 Per jun chic Toꞌonel 
jcꞌola ruqꞌuin Nedtaꞌ jaraꞌ nkaj tna ewqꞌuin com anen quentkow 
ta rxin. Jaraꞌ Espíritu Santo, per jun Espíritu ne ktzitzij waꞌ njelal 
achnak nbij, jun Espíritu jruqꞌuin Nedtaꞌ npe waꞌ. Tak xterkaja 
ewqꞌuin nkꞌalsaj na chquewech wnak nak nbanic anen. 27 Chkaꞌ 
ixix nekꞌalsaj na chquewech wnak nak nbanic anen com ixix 
ixcꞌola wqꞌuin tak xenmaj ta nsamaj.

. . . . .

16 �1 Njelal jawra jxenbij kaja chewa rmal che mteyaꞌ cana 
yukbal ecꞌuꞌx wqꞌuin tak xtpeta jeꞌ lowloꞌ chewij. 2 Com j-eꞌ 

wnak nquixcchꞌakij ta chpam jeꞌ jay abar ncꞌaxax waꞌ rtzojbal Dios 
y majoꞌn nquixquecꞌul xta. Chkaꞌ nerlaꞌ na jun kꞌij tak xtquixccamsaj 
per j-eꞌ wnak nquechꞌob che jaraꞌ nrajoꞌ ranm Dios tak nquixccamsaj. 
3 Caraꞌ nqueban chewa com j-eꞌ majoꞌn cutkin ta nak rnaꞌoj Ttixel y 
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majoꞌn cutkin ta nnaꞌoj anen chkaꞌ. 4 Njelal jawra xenyaꞌ pona rbixic 
ch-utz cꞌaraꞌ tak xtbantaja cawra nebij: —Njelal jawra ja cꞌawaꞌ rbin 
cana Jesús chka. Majoꞌn xenbij ta chewa jawra ojer com qꞌuencꞌo na 
ewqꞌuin. 5 Per camic com xquenba rmal cꞌaraꞌ quenbij cana chewa. 
Camic quenmloja ruqꞌuin jtakyon pa wxin per next jun chewa ixix 
ncꞌaxaj ta chwa: —¿Abar qꞌue tzraꞌ ncatba waꞌ? 6 Per jebnon ixix 
nojnak bis ruqꞌuin ewanm rmal jxenbij chewa. 7 Njelal jnemjon rbixic 
chewa ne ktzitzij waꞌ. Tak xtenel ela checjol cꞌola utzlaj tak achnak 
nucꞌom pa chewa. Perc che mquita quenba majoꞌn nkaj ta ewqꞌuin jun 
chic Toꞌonel, per wquenba, anen quentkow ta rxin ewqꞌuin. 8-11 Tak 
xtkaj ta jun chic Toꞌonel, bien nkꞌalsaj na chquewech wnak je ykula 
quecꞌuꞌx ruqꞌuin rwech ruchꞌlew chcꞌola quil quemac quebnon. Com 
j-eꞌ majoꞌn ykul ta quecꞌuꞌx wqꞌuin rmal cꞌaraꞌ nuchꞌob na chquewech 
che e aj-il e ajmac. Y jun chic samaj jnerebnaꞌ kaja, jaraꞌ nkꞌalsaj na 
bien chquewech wnak che anen ne rbeyal waꞌ nebnon chwech Ttixel 
com jaꞌ Ttixel nuyaꞌ chwa chquenba tzraꞌ abar cꞌol waꞌ jaꞌ y majoꞌn 
chic cnetzꞌet ta. Y cꞌo chna jun samaj nerebnaꞌ kaja Toꞌonel, jaraꞌ bien 
nkꞌalsaj na chquewech wnak che Dios nukꞌat na tzij chquij je e bnoy 
tak rtzilal com jaꞌ rekꞌton chic tzij tzrij diablo jnebnowa mandar 
waweꞌ chwech ruchꞌlew. 12 Anen cꞌo na jeꞌ achnak quenbij chewa per 
mesquier nchꞌobtaja ewmal xtenbij ta camic. 13 Tak xtpeta Espíritu 
Santo je nkꞌalsana ajniꞌ jaꞌ Dios jne ktzitzij waꞌ che Dios, jaꞌ ncꞌana 
ewxin y nkꞌalsaj bien chewech njelal nak kas mer rbanic Dios. Caraꞌ 
xtuban com arjaꞌ mruyon ta nwankersaj nak xtbij, per nak nbixa 
tzra rmal Ttixel jaraꞌ nbij jaꞌ. Y jun chic, nkꞌalsaj na chewech jeꞌ 
achnak jqꞌuemjana tbantaja. 14 Tak xtpeta Espíritu Santo jaraꞌ nukꞌij 
anen nerey-aꞌ com arjaꞌ nucꞌom pa nak cꞌola nukꞌaꞌ tzra chnerkꞌalsaj 
chewech ixix. 15 Njelal achnak jcꞌola ruqꞌuin Ttixel cꞌola nukꞌaꞌ anen 
tzra, rmal cꞌaraꞌ tak xenbij chewa che Espíritu Santo arjaꞌ nucꞌom pa 
njelal nak cꞌola nukꞌaꞌ tzra y nerkꞌalsaj chewech ixix nak je rbanic.

. . . . .
16 Xjurat chic quencꞌjeꞌa checjol y majoꞌn chic cnetzꞌet xta per mnim 

ta tiemp jmajoꞌn cnetzꞌet ta y cnetzꞌet na jmul chic. Caraꞌ quenbij chewa 
com anen quenba ruqꞌuin Ttixel. 17 Cꞌjaraꞌ jeꞌ rdiscípulo xquemaj jeꞌ tzij 
chbil tak quiꞌ y cawra necbij jeꞌa: —¿Nak nbij tzij cꞌawaꞌ je nbij chka 
che: —Xjurat chic quencꞌjeꞌa checjol y majoꞌn cnetzꞌet chic per mnim 
ta tiemp jmajoꞌn cnetzꞌet ta y cnetzꞌet na jmul chic, catak raꞌ nbij? Y 
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jun chic nbij: —Caraꞌ quenbij chewa com anen quenba ruqꞌuin Ttixel. 
18 ¿Nak nbij cꞌawaꞌ tak nbij xjurat? Tak mesquier nchꞌobtaja kmal nak 
nbij. 19 Jaꞌ Jesús rutkin chic che ncajoꞌ neccꞌaxaj tzra nak rbanic tzij 
je nbij y xuyaꞌ rbeyal chquewech: —¿Ljaraꞌ newcꞌaxaj chbil tak ewiꞌ 
jxenbij chewa che xjurat chic quencꞌjeꞌa checjol y majoꞌn cnetzꞌet chic 
per mnim ta tiemp y cnetzꞌet na jmul chic? 20 Ne ktzij waꞌ je xtenbij 
chewa, ixix nquixokꞌ na nquixbison na per je wnak xruqꞌuin rwech 
ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx arj-eꞌ nquequicot na. Per mesque xquixbison 
na jaraꞌ bis chek qꞌuenjlal nqꞌuisa y nwanker na jun quicotemal rxin 
Dios ptak ewanm. 21 Caraꞌ ajniꞌ nuban jun ixak tak qꞌuemjana tecꞌjeꞌa 
jun chꞌit ral, arjaꞌ nutaj na pen rmal ruquiy com xerlaꞌ hor rxin che 
necꞌjeꞌa ral. Per jteꞌej tak cꞌol chic ral jaraꞌ majoꞌn chic nerkaj ta 
ruquiy pe rwáꞌ je xkꞌaxa tzrij. Mterkaj chic pe rwáꞌ rmal quicotemal 
jcꞌo chic pranm com cꞌol chic jun chꞌit chꞌuchꞌ xuyaꞌ chwech ruchꞌlew. 
22 Caraꞌ cꞌa chewa ixix chkaꞌ camic, emjon bis per nkatzꞌet chna jmul 
kawech ewqꞌuin y ajniꞌla xtquixquicota rmal, per jun quicotemal next 
jun xtelsana chewa. 23 Tak xterlaꞌ kꞌij cꞌjaraꞌ majoꞌn chic jeꞌ achnak 
xtewcꞌaxaj ta chwa. Ne ktzitzij waꞌ je xtenbij chewa, nak xtecꞌutuj tzra 
Ttixel, we pnubiꞌ anen necꞌutuj waꞌ y ykula ecꞌuꞌx wqꞌuin che rcꞌutxic, 
arjaꞌ nuyaꞌ chewa. 24 Ajniꞌ ebnon ta, majoꞌn ecꞌutun ta chpam oración 
pnubiꞌ anen, per camic quenbij chewa, tcꞌutuj y nyataja chewa, caraꞌ ta 
xteban ch-utz cꞌaraꞌ xtnoj ta quicotemal rxin Dios ptak ewanm.

. . . . .
25 Njelal jawra jxenbij chewa cꞌola jeꞌ cꞌambal tzij xencsaj 

che rbixic jmajoꞌn xkꞌaljin ta chewech. Per nerlaꞌ na jun kꞌij tak 
majoꞌn chic ncꞌatzin ta noktzijona chpam cꞌambal tzij, cꞌjaraꞌ bien 
quenkꞌalsaj chewech nak rbanic Ttixel. 26 Tak xterlaꞌ kꞌij, pnubiꞌ anen 
necꞌutuj waꞌ tzra Ttixel nak kas newajoꞌ. Per majoꞌn quenbochij ta 
Ttixel chnuyaꞌ chewa nak necꞌutuj tzra. 27 Arjaꞌ nuyaꞌ chewa com 
nquixrajoꞌ rmal cꞌaraꞌ nak necꞌutuj nuyaꞌ chewa. Caraꞌ nuban chewa 
com ixix cnewajoꞌ y nenimaj chruqꞌuin Dios enpenak waꞌ. 28 Ruqꞌuin 
Ttixel enelnak twaꞌ je enpenak waweꞌ chwech ruchꞌlew y camic 
quenyaꞌ cana ruchꞌlew, quenmloja chic wjic ruqꞌuin Ttixel. 29 Jeꞌ 
rdiscípulo cawra xecbij tzra: —Camic xekaja pkawáꞌ nak xabij chka, 
jawra mjun cꞌambal tzij ta. 30 Camic chꞌobtanak chic kmal chatet 
awutkin njelal achnak, majoꞌn rilaj nekcꞌaxaj jeꞌ achnak chawa com 
atet awutkin chic nak nkajoꞌ nekcꞌaxaj tak qꞌuemjana tekbij, rmal 
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cꞌaraꞌ neknimaj chruqꞌuin Dios atpenak waꞌ. 31 Jesús cawra xbij chca: 
—¿Le ktzitzij nenimaj chruqꞌuin Dios enpenak waꞌ? 32 Per nerlaꞌ na 
jun hor tak nuyon cneyaꞌ cana y jaraꞌ xyamer nerlaꞌ hor rxin che 
nbantaja. Jaraꞌ hor nechꞌor ewiꞌ, nquixnanmaja y nquixba ptak 
ewuchoch chixjujnel. Mesque cneyaꞌ cana, mnuyon ta quencꞌjeꞌ cana 
com Ttixel arjaꞌ ncꞌola wqꞌuin. 33 Njelal jawra xenbij chewa pjun 
chakꞌaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ nyataja chewa quicotemal rxin Dios tak xjun 
ebnon wqꞌuin. Chwech jawra ruchꞌlew congan pen xtetaj na, per 
quixquicota com rtzilal rxin rwech ruchꞌlew arjaꞌ majoꞌn cwennak ta 
chwij, nanen waꞌ enchꞌecmanak, caraꞌ xbij Jesús chca rdiscípulo.

. . . . .

17 �1 Jaꞌ Jesús tak xbitaja tzij rmal xcaꞌya chcaj y xumaj rij oración 
y cawra xbij tzra Ttixel: —Nedtaꞌ, camic xerlaꞌ hor, tebnaꞌ 

cꞌa chwa jnakꞌalsbej chquewech wnak chcongan nim nukꞌij je en 
Rlecꞌwalxel. Caraꞌ tebnaꞌ chwa ch-utz cꞌaraꞌ anen catnkꞌalsaj chquewech 
che atet chkaꞌ congan nim akꞌij. 2 Com atet ay-on chwa chcꞌola nukꞌaꞌ 
chca conjelal wnak. Caraꞌ abnon chwa ch-utz cꞌaraꞌ anen quenyaꞌ chca 
conjelal wnak jeꞌay-on chwa utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. 
3 Je utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic cawra rbanic, jeꞌ wnak ncutkij ajniꞌ 
anaꞌoj atet jxa ayon che at Dios, chkaꞌ ncutkij ajniꞌ nnaꞌoj anen jenatkon 
ta waweꞌ chwech ruchꞌlew. Tak caraꞌ nqueban jaraꞌ ccꞌan chic utzlaj 
cꞌaslemal je rxin junlic. 4 Anen ney-on akꞌij waweꞌ chwech ruchꞌlew, 
xenqꞌuis rbanic njelal asamaj jay-on chwa chquenban. 5 Camic Nedtaꞌ, 
tey-aꞌ chwa chcaraꞌ nkaban awqꞌuin pnagloria ajniꞌ kabnon nabey tak 
qꞌuemjana twankera ruchꞌlew, congan nim nukꞌij tzraꞌ. Tey-aꞌ chwa 
chquenba wjic chic awqꞌuin pnagloria abar nkꞌaljin waꞌ chcongan nim 
nukꞌij. 6 Nak xeꞌachaꞌ chquecjol wnak waweꞌ chuchꞌlew je ay-on chwa, 
anen xenkꞌalsaj chquewech ajniꞌ anaꞌoj atet. J-eꞌ ne awxin waꞌ y camic 
xeꞌayaꞌ cꞌa chwa y j-eꞌ congan necnimaj atzojbal. 7 Camic cutkin chic 
che njelal jxenban jay-on chwa chquenban jaraꞌ awqꞌuin atet penak 
waꞌ. 8 Com anen nbin chic chca njelal jabin chwa. J-eꞌ cniman chic je 
nbin chca y camic cutkin chic che awqꞌuin atet enpenak waꞌ y necnimaj 
che atet attakyon ta wxin. 9 Camic nemjon oración pquecwent per me 
pquecwent ta jeꞌ wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx. 
Anen quenban orar pquecwent je ay-on chwa com e awxin. 10 Conjelal 
je wxin anen e awxin atet chkaꞌ, conjelal e awxin atet e wxin anen 
chkaꞌ. Com xjun kabnon cuqꞌuin rmal cꞌaraꞌ ruqꞌuin ccꞌaslemal ntzꞌettaj 
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waꞌ che ajniꞌla nim nukꞌij. 11 Santlaj Ttixel, camic majoꞌn quencꞌjeꞌ xta 
chwech ruchꞌlew per j-eꞌ nquecꞌjeꞌ cana y anen quenmloj chic wjic 
awqꞌuin. Pnabiꞌ atet queꞌachajij y queꞌawaraj je ay-on chwa ch-utz cꞌaraꞌ 
xjun ta xtqueban ajniꞌ kabnon ajoj awqꞌuin. 12 Anen tak xencꞌjeꞌa cuqꞌuin 
waweꞌ chwech ruchꞌlew, pnabiꞌ atet xenuban waꞌ cwent, next jun xtzꞌilaꞌ 
ta riꞌ chca. Per cꞌola jun xtzꞌilaꞌ riꞌ per jaraꞌ nyatanak tzrij chnutaj pen 
chpam nimlaj juicio. Caraꞌ xuban ch-utz cꞌaraꞌ nbantaja cumplir jtzꞌiban 
cana ojer chpam atzojbal. 13 Per camic anen quenmloja awqꞌuin y njelal 
jawra jnemjon rbixic chawa ne chquewech j-eꞌ quenbij cwaꞌ waweꞌ 
chwech ruchꞌlew ch-utz cꞌaraꞌ xtnoj ta quicotemal ptak canm jcꞌola 
wqꞌuin anen. 14 Anen bien xenkꞌalsaj atzojbal chquewech jabin chwa y 
camic xitzel nquetzꞌeꞌta cmal wnak je xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ 
quecꞌuꞌx com j-eꞌ mruqꞌuin ta rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx, ajniꞌ 
nebnon anen, mruqꞌuin ta rwech ruchꞌlew ykul waꞌ nucꞌuꞌx. 15 Mjaraꞌ ta 
quencꞌutuj chawa che nqueꞌalsaj ela waweꞌ chwech ruchꞌlew y xqueba 
ta awqꞌuin camic. Jquenwajoꞌ anen chawa che nqueꞌaban cwent waweꞌ 
chwech ruchꞌlew ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn nquechꞌaꞌc ta rmal diablo. 16 J-eꞌ 
mruqꞌuin ta rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx, ajniꞌ nebnon anen, 
mruqꞌuin ta rwech ruchꞌlew ykul waꞌ nucꞌuꞌx. 17 Camic queꞌayonaj 
cꞌa, techꞌjaꞌ cꞌa canm tzan atzojbal, com ruqꞌuin atzojbal atet nkatzꞌet 
waꞌ nak kas mer abanic che ktzitzij at Dios. 18 Ajniꞌ xaban chwa anen 
xenatak ta waweꞌ chwech ruchꞌlew caraꞌ cꞌa quenban anen chca chkaꞌ, 
enchumsan chic che quenutak ela chwech ruchꞌlew chnequebnaꞌ asamaj. 
19 Camic anen quenyonaj wiꞌ che rbanic je nrajoꞌ awanm atet. Cmal 
j-eꞌ tak cawra quenban ch-utz cꞌaraꞌ j-eꞌ chkaꞌ nqueyonaxa che rbanic 
je nrajoꞌ awanm atet je at ktzitzij Dios. 20 Per mqueyon ta j-eꞌ nemjon 
rbanic oración pquecwent com j-eꞌ nqueyaꞌ na nbixic chca jleꞌ chic 
wnak y rmal jaraꞌ tak xtqueyaꞌ nbixic ecꞌo chna jleꞌ jneykeꞌa na quecꞌuꞌx 
wqꞌuin, y camic quenban orar pquecwent arj-eꞌ chkaꞌ. 21 Quenban orar 
pquecwent ch-utz cꞌaraꞌ xjun ta xtqueban conjelal jeꞌ wnak jneykeꞌa 
quecꞌuꞌx wqꞌuin ajniꞌ kabnon awqꞌuin atet Nedtaꞌ, com atet xjun abnon 
wqꞌuin y xjun nebnon awqꞌuin atet chkaꞌ. Kas quenwajoꞌ anen kas 
xtjun xtqueban kuqꞌuin conjelal ch-utz cꞌaraꞌ jeꞌ wnak xruqꞌuin rwech 
ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx arj-eꞌ xtecnimaj ta chatet attakyon ta wxin. 
22 Ajniꞌ abnon chwa anen chkꞌalaj che atet atcꞌayona ncꞌaslemal y caraꞌ 
nebnon anen chkaꞌ, ney-on chca chkꞌalaj chatet atcꞌayona ccꞌaslemal. 
Caraꞌ nebnon chca ch-utz cꞌaraꞌ xjun ta xtqueban ajniꞌ kabnon awqꞌuin 
xjun kabnon. 23 Cawra nela, anen xjun quenban cuqꞌuin j-eꞌ y atet xjun 
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naban wqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ xjun ta xtbequebnaꞌ rqꞌuisbal kꞌij. Caraꞌ 
quenwajoꞌ ch-utz cꞌaraꞌ jeꞌ wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ 
quecꞌuꞌx arj-eꞌ xtcutkij ta che atet attakyon pa wxin y xtcutkij ta chkaꞌ 
che atet congan nqueꞌawajoꞌ jeꞌ wnak xjun quebnon wqꞌuin ajniꞌ abnon 
chwa anen chcongan cnawajoꞌ. 24 Nedtaꞌ, jeꞌ wnak jeꞌay-on chwa kas 
quenwajoꞌ quencꞌutuj chawa, abar xtenqꞌueꞌ waꞌ anen, tzraꞌ ta xtecꞌjeꞌ 
waꞌ j-eꞌ chkaꞌ. Caraꞌ quenwajoꞌ chca ch-utz cꞌaraꞌ nquecwina nquetzꞌet 
nimlaj agloria jay-on chwa, com atet enawaj-on ta tak qꞌuemjana 
twankersasa ruchꞌlew. 25 Nedtaꞌ, awqꞌuin atet cꞌo waꞌ rbeyal per jeꞌ 
wnak xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx majoꞌn cutkin ta ajniꞌ 
anaꞌoj, per anen wutkin y chkaꞌ conjelal wnak jecꞌola wqꞌuin je ay-
on chwa j-eꞌ cutkin che atet attakyon pa wxin. 26 Anen nkꞌalsan chic 
chquewech ajniꞌ anaꞌoj y quenkꞌalsaj na más chquewech. Caraꞌ xtenban 
chca ch-utz cꞌaraꞌ necꞌjeꞌa ptak canm jaraꞌ ojben riꞌil jquenawojbej, ch-
utz cꞌaraꞌ chkaꞌ quencꞌjeꞌa anen ptak canm. Caraꞌ xbij Jesús tzra Ttixel.

. . . . .

18 �1 Tak xecꞌchoja oración rmal Jesús cꞌjaraꞌ xba xerexbilaj 
ela rdiscípulo y xekꞌaxa pjupraj jun siwan rbin-an Cedrón. 

Tzraꞌ xeꞌoc waꞌ chpam jun lwar abar tcon waꞌ nicꞌaj cheꞌ. 2 Jaꞌ 
Jesús ruqꞌuin jeꞌ rdiscípulo arj-eꞌ qꞌuiylaj mul quemlon quiꞌ tzraꞌ, 
rmal raꞌ jaꞌ Judas bien rutkin jaraꞌ lwar. Jaraꞌ Judas je rchumsan 
chic chnujach Jesús pquekꞌaꞌ wnak je nquetzelana rxin. 3 Judas 
xberecꞌmaꞌ jleꞌ soldado e quexbil nicꞌaj policía je nquesmaja 
pquecwent aj fariseo y pquecwent cjefe sacerdote chkaꞌ. Tak 
xecꞌamtaja rmal xucꞌom ela quebey, xeba chpam lwar abar ecꞌo 
waꞌ Jesús ruqꞌuin jeꞌ rdiscípulo. Xquecꞌom ela quekꞌakꞌ jnectzꞌetbej 
quebey y cꞌola jeꞌ achnak rxin jeꞌ banbal tak chꞌoj xquecꞌom ela. 
4 Tak xeꞌekaja xel ta Jesús che cꞌluy cxin com arjaꞌ rutkin chic njelal 
jqꞌuemjana tbaꞌna tzra, y cawra xbij chca: —¿Nak necanoj? 5 —Jesús 
aj Nazaret nekcanoj, caraꞌ xecbij. —Anen cꞌaraꞌ, xbij Jesús. Chquecjol 
wnak bnak Judas jnejchowa rxin Jesús pquekꞌaꞌ. 6 Tak xbij Jesús 
chanen, j-eꞌ wnak congan xemloja chquij y xeba ptak ulew. 7 Y Jesús 
xcꞌaxaj wjic chic chca: —¿Nak necanoj? —Jesús aj Nazaret nekcanoj, 
caraꞌ xecbij. 8 —Nbin chic chewa chanen. Per wanen cnecanoj tey-aꞌ 
cꞌas chca wexbil che nqueba. 9 Caraꞌ xbij chca ch-utz cꞌaraꞌ nbantaja 
cumplir je xbij tzra Ttixel jcawrara: —Je eꞌay-on chwa majoꞌn jun 
xtzꞌilaꞌ ta riꞌ. 10 Simón Pedro rcꞌan jun espada, xelsaj jaraꞌ espada y 
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xchꞌupuj ela rexquin jun acha prejquenkꞌaꞌ. Jaraꞌ acha Malco rubiꞌ, 
mos rxin nimlaj sacerdote. 11 Per Jesús cawra xbij tzra Pedro: —
Tecꞌloꞌ awespada y tecsaj pe rcꞌolibal com cꞌola jun lowloꞌ rchumin 
Nedtaꞌ y ncꞌatzina chquenkꞌaxa chpam.

. . . . .
12 Cꞌjaraꞌ xchaꞌpa Jesús cmal soldado y ccapitán y cmal 

jeꞌ policía. Tak xchaptaja cmal xquexim. 13 Tak ximtaja cmal 
xquecꞌom ela y chwech Anás xeccꞌaj waꞌ nabey mul, je rjinam 
Caifás. Chpam jaraꞌ junaꞌ Caifás ocnak nimlaj sacerdote. 14 Jaraꞌ 
mism Caifás jbiyona chca aj Israel jcawrara: —Más na kꞌaxnak 
wen nok-ela xjun ncoma pkecꞌxiwach ok aj Israel que chwech 
nqꞌuisa ketnamet. 15 Simón Pedro ruqꞌuin jun chic discípulo arj-eꞌ 
xectrebej ela Jesús. Jun chic discípulo arjaꞌ ojtkin chic rwech rmal 
nimlaj sacerdote, tak xoca Jesús ruqꞌuin nimlaj sacerdote xoca 
arjaꞌ chkaꞌ. 16 Pedro arjaꞌ xecꞌjeꞌ cana, majoꞌn xoc ta. Jdiscípulo 
jotkin rwech rmal nimlaj sacerdote arjaꞌ xemloj ta abar ocnak 
el waꞌ y tzraꞌ cꞌo waꞌ jun xtan jnechjalbena chibey abar ncatoc 
waꞌ. Jaꞌ discípulo xbij tzra xtan chnecsaj ta Pedro, y xoca Pedro. 
17 Tak ocnak chic Pedro cawra xbixa tzra rmal xtan: —¿Mex cꞌa 
atet chkaꞌ at jun discípulo rxin acha rbin-an Jesús? —Majoꞌn, 
manen ta, caraꞌ xbij Pedro. 18 Ecꞌola jleꞌ mos je nquechajina rxin 
Jesús, cꞌola jleꞌ kꞌakꞌ quebxon, quemjon rmakꞌic quiꞌ com congan 
tew. Y jaꞌ Pedro paꞌl oca cuqꞌuin chuchiꞌ kꞌakꞌ, remjon rmakꞌic riꞌ. 
19 Jaꞌ nimlaj sacerdote xumaj rcꞌotic ruchiꞌ Jesús, cawra xcꞌaxaj jeꞌ 
tzra: —¿E achnak adiscípulo y nak rbanic tijonem jnacꞌut? 20 Jesús 
cawra xbij: —Per tak xenyaꞌ jeꞌ tijonem me pnalakꞌ ta xenyaꞌ waꞌ 
per ne chquewech jeꞌ wnak xentzijon waꞌ. Xentijoj ptak jay abar 
nbaꞌn waꞌ mlon riꞌil, xentijoj chpam nimlaj rtemplo Dios com 
tzraꞌ nquemol waꞌ quiꞌ aj Israel y majoꞌn achnak pnalakꞌ ta xenbij 
waꞌ chca. 21 ¿Nak tzra tak chwa anen nawcꞌaxaj waꞌ nak rbanic? 
Com jeꞌ wnak jxentijoj, arj-eꞌ bien cutkin jtijonem xenyaꞌ chca, 
jnaban camic, chca j-eꞌ tewcꞌaxaj waꞌ nak rbanic tijonem jxenyaꞌ. 
22 Tak xbitaja jawra tzij rmal Jesús cꞌo jun soldado xuyaꞌ jpakꞌ kꞌaꞌ 
chuplaj Jesús y cawra xbij tzra: —¿Lrubey cꞌalaꞌ naban chek calaꞌ 
naban nacꞌulbaꞌ? ¿Mtatzuꞌ cꞌa nimlaj sacerdote ntzijona awqꞌuin? 
23 Jesús cawra xbij tzra: —We mrubey ta y we m-utz ta xenbij, 
tbij cꞌa chwa nak m-utz ta xenbij. Wrubey xenbij ¿nak qꞌue tzra 
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xnachꞌey? 24 Cꞌjaraꞌ Anás xutak el chic Jesús chwech Caifás jnimlaj 
sacerdote, y ne bcꞌon tak xcꞌaxa Jesús. 25 Jaꞌ Simón Pedro paꞌl 
oca chiꞌ kꞌakꞌ, remjon rmakꞌic riꞌ tak cawra xcꞌaxaxa tzra: —¿Mex 
cꞌa atet at jun rdiscípulo Jesús chkaꞌ? Jaꞌ Pedro majoꞌn xuyaꞌ ta 
tzrij: —Manen ta, caraꞌ xbij. 26 Cꞌola jun rmos nimlaj sacerdote je 
rchꞌalal acha je xkupix ela rexquin rmal Pedro, arjaꞌ cawra xcꞌaxaj 
tzra: —Ajniꞌ tak xatnutzꞌet chpam lwar abar xchaptaj waꞌ Jesús. 
¿Mawexbil tcꞌaraꞌ? caraꞌ xbij tzra Pedro. 27 Per jaꞌ Pedro mxuyaꞌ ta 
tzrij, y chek qꞌuenjlal xtrekena jun preꞌy.
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. . . . .
28 Cꞌjaraꞌ xquecꞌom el chic Jesús, xeꞌel ela ruqꞌuin Caifás, xeba chic 

abar cꞌo waꞌ ruchoch gobernador, chek xeskara xeba. Tak xeꞌekaja 
majoꞌn xeꞌoc ta alnak pjay com cꞌola jun ccostumbre j-eꞌ aj Israel, xjan 
nqueꞌoca pjay ruqꞌuin jun wnak jme aj Israel ta, y chkaꞌ cniman tak 
xatoca pjay ruqꞌuin jun wnak jme aj Israel ta xjan nataj chic jeꞌ achnak 
je nquetaj aj Israel chpam nimkꞌij pascua. 29 Xel ta gobernador Pilato 
y cawra xbij chca: —Jalaꞌ acha ecꞌmon ta ¿cꞌola ril nebij? 30 —Che 
mquita itzel acha mquita nerkajchaꞌ pnakꞌaꞌ. 31 —Utz tecꞌmaꞌ ela ixix 
com cꞌola eley, jaraꞌ tecsaj jnekꞌatbej tzij tzrij, caraꞌ xbij Pilato. —Per 
chꞌoj rij xajoj xtkokꞌtowa tzij tzrij jun acha che nekcamsaj, caraꞌ xecbij. 
32 Tak xecbij me j-eꞌ ta nquekꞌtowa tzij tzrij Jesús che neccamsaj, tzraꞌ 
xbantaj waꞌ cumplir je rbin cana Jesús nak xtbaꞌna tzra tak xtcamsasa. 
33 Cꞌjaraꞌ xoca Pilato pruchoch, xutak rsicꞌsic Jesús y cawra xcꞌaxaj 
tzra: —¿Atet at rey cxin tnamet Israel? 34 Jesús xbij tzra: —¿Lnachꞌob 
atet en rey cxin tak rmal raꞌ nawcꞌaxaj chwa, o xe rmal bin chawa 
cmal jleꞌ chic wnak? 35 —¿En aj Israel cꞌa anen tak caraꞌ nabij chwa? 
Jeꞌ cjefe sacerdote e quexbil jleꞌ chic aj Israel atquejchon pnukꞌaꞌ camic. 
¿Nak cꞌa awil abnon? caraꞌ nbij jaꞌ Pilato tzra Jesús. 36 Jesús cawra 
xbij tzra: —Anen cꞌola jun gobierno pnukꞌaꞌ per jaraꞌ me rxin ta rwech 
ruchꞌlew. Per wext rxin ruchꞌlew nqueyictaj tcꞌaraꞌ conjelal ajsmajmaꞌ 
jecꞌola wqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn quenjaꞌch ta pquekꞌaꞌ aj Israel. Per 
ngobierno me rxin ta rwech ruchꞌlew. 37 —¿Le ktzitzij che at rey? —
En Rey ncꞌa ajniꞌ xabij kaja, rmal cꞌaraꞌ tak xenalexa y enpenak waweꞌ 
chuchꞌlew, enpenak che rkꞌalsic chquewech wnak nak kas mer rubey 
Dios, conjelal wnak jcꞌola cgan tzrij rubey Dios j-eꞌ cꞌaraꞌ nqueyaꞌ 
quexquin che rcꞌaxic nak quenchol anen, caraꞌ xbij Jesús. 38 —¿Nak 
rbanic rubey Dios? xcꞌaxaj Pilato. Tak xcꞌaxtaja rmal xel pchic y 
cawra xbij chca aj Israel: —Jquentzꞌet anen majoꞌn ril Jesús. 39 Per 
ixix cꞌmannak chewa chcꞌola jun preso nsakꞌpix ela pnimkꞌij pascua. 
Camic tbij chwa ¿cꞌola egan che neksakꞌpij ela erey ix aj Israel? 40 J-eꞌ 
xquemaj rakic quechiꞌ, cawra xecbij: —Utz Barrabás nsakꞌpix ela, 
majoꞌn nkajoꞌ ta nsakꞌpixa Jesús. Barrabás arjaꞌ jun elkꞌom.

. . . . .

19 �1 Pilato xucꞌom ela Jesús y xuyaꞌ orden che nchꞌaya. 2 Jeꞌ 
soldado cꞌola jun corona cchumsan, qꞌuix quecsan. Tak 
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xchumtaja cmal xqueyaꞌ pe rwáꞌ Jesús y xquecsaj jun tziak mrad 
tzra. 3 Cꞌjaraꞌ nqueyaꞌ rsaludo Jesús per xyokꞌbal rxin nqueban. —
Atet at Rey cxin aj Israel, caraꞌ necbij tzra, y nqueyaꞌ kꞌaꞌ chuplaj. 
4 Xel pchic Pilato pkꞌatbaltzij y cawra xbij chca aj Israel: —Tetzꞌtaꞌ 
mpaꞌ, camic quenpabaꞌ chewech Jesús ch-utz cꞌa newutkij che anen 
majoꞌn ril xenwil ta. 5 Cꞌjaraꞌ xel ta Jesús, mrad tziak recsan y jun 
qꞌuixlaj corona y-on pe rwáꞌ. —Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ jalaꞌ acha, xbij Pilato. 
6 Jeꞌ cjefe sacerdote e quexbil jeꞌ policía, tak xquetzꞌet Jesús xquemaj 
rkoj chiꞌij: —Tcamsaj chwech cruz, tcamsaj chwech cruz. —Per 
quentzꞌet anen majoꞌn ril, mejor tcamsaj ixix. Ixix cꞌaraꞌ quixerpowa 
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rxin chwech cruz, xbij Pilato. 7 —Ajoj cꞌola jun ley kxin, jaraꞌ ley 
nbina che yatanak tzrij jalaꞌ acha che ncamsasa com jaꞌ nbij che 
Rlecꞌwal Dios, caraꞌ xecbij tzra Pilato. 8 Jaꞌ Pilato tak xcꞌaxaj chcaraꞌ 
rbin Jesús más congan xxibej riꞌ. 9 Xoc chic wjic pjay y cawra xcꞌaxaj 
tzra Jesús: —¿Abar cꞌa kas atpenak waꞌ? Per Jesús majoꞌn xcꞌulbaꞌ ta. 
10 —¿Nak tzra tak majoꞌn cnacꞌulbaꞌ ta? ¿Mawutkin tcꞌa xe pnukꞌaꞌ 
atcꞌo waꞌ che catnsakꞌpij ela, o catnujach che ncatriꞌpa chwech cruz? 
11 —Che mquita yatanak chawa rmal Dios jcꞌola chcaj majoꞌn ta akꞌaꞌ 
chwa. Rmal cꞌaraꞌ quenbij chawa, más chna nim ril acha jxejchowa 
wxin pnakꞌaꞌ. 12 Pilato tak xcꞌaxaj je xbixa tzra xutaj rukꞌij che 
nsakꞌpij ela Jesús per aj Israel xquemaj rakic quechiꞌ y cawra necbij: 

—Atet wnasakꞌpij ela jala acha mat ramigo ta nimlaj rey César, com 
jalaꞌ acha xecsaj riꞌ rey y nak wnak necsaj kaja riꞌ rey ruyon kaja 
arjaꞌ recꞌlel César. 13 Tak xcꞌaxaj Pilato je nbixa tzra xercꞌmaꞌ pa 
Jesús. Cꞌjaraꞌ xetzꞌbeꞌa chpam jun lwar abar nukꞌat waꞌ tzij tzrij jun 
wnak chcꞌola ril o majoꞌn, jaraꞌ lwar nbixa tzra Lwar Empedrado, 
pnhebreo nbij tzij Gabata. 14 Pjun bispr rxin nimkꞌij pascua xbantaj 
waꞌ, pe ncꞌajkꞌij laraꞌ xbantaja. Pilato xtzijon chic jmul cuqꞌuin aj 
Israel y cawra xbij chca: —Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ, waweꞌ cꞌol waꞌ erey. 15 —
Tcamsaj, tcamsaj chwech cruz, caraꞌ xecbij j-eꞌ wnak. Pilato cawra 
xbij: —¿Cꞌola egan quenrip erey chwech cruz? Jeꞌ cjefe sacerdote 
cawra xecbij: —Majoꞌn chic jun rey cꞌol ta rukꞌaꞌ chka, xruyon César. 
16 Cꞌjaraꞌ xjaꞌcha Jesús pquekꞌaꞌ rmal Pilato che ncamsasa chwech 
cruz, y xquecꞌom ela.

. . . . .
17 Caraꞌ xuban Jesús, xtelej ela jun cruz y xba pjun lwar rubiꞌ Rwáꞌ 

Comnak. Chpam tzojbal hebreo nbixa tzra Gólgota. 18 Tak xeꞌekaja 
chpam jaraꞌ lwar, tzraꞌ xquerip waꞌ Jesús chwech cruz, y ecꞌola e 
c-eꞌ ach-iꞌ chkaꞌ xeriꞌpa, e jujun ptak rexquin Jesús. 19 Pilato cꞌo 
nicꞌaj letr xuban y cawra nbij: —Jesús aj Nazaret, rey rxin tnamet 
Israel, y xuyaꞌ pe rwáꞌ cruz. 20 E qꞌuiy jeꞌ aj Israel xecsiqꞌuij jawra 
letr com abar xriꞌp waꞌ Jesús xchenkaj tnamet. Jawra letr oxiꞌ rwech 
tzojbal xtzꞌibax waꞌ, jun pnhebreo, jun pe griego y jun platín. 21 J-eꞌ 
cjefe sacerdote cawra xecbij tzra Pilato: —Ajoj majoꞌn nkajoꞌ ta 
tzij jalaꞌ jxatzꞌibaj chrey kxin ok tnamet Israel. Nkajoꞌ ttzꞌibaj ajniꞌ 
nbij jaꞌ: —En rey rxin tnamet Israel. 22 —Nak xentzꞌibaj, xentzꞌibaj 
wcꞌaraꞌ, xbij Pilato. 23 Je cjiꞌ soldado tak querpon chic Jesús chwech 
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cruz xquecꞌom rtziak, xquejach chquewech, jujun xpona chquewech. 
Y cꞌo jun jmajoꞌn dson ta, xjun rquemic bnon. 24 Rmal cꞌaraꞌ j-eꞌ 
soldado cawra xecbij: —Me tkarak ta jawra tziak, kabnaꞌ suert tzrij 
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nak kas techꞌcowa chka. Caraꞌ xqueban y tzraꞌ xbantaj waꞌ cumplir 
jtzꞌibtanak cana ojer chpam rtzojbal Dios jcawra nbij: —Xquejach 
netziak chquewech y cꞌola jun xqueban suert tzrij. Y ncaraꞌ xqueban 
soldado. 25 Ruteꞌ Jesús rexbil jun ruchakꞌ ecꞌola chenkaj ruqꞌuin 
cruz e rexbil e c-eꞌ chic ixkiꞌ, jun María rexkayil Cleofas, y jun chic 
María Magdalena rubiꞌ. 26 Jesús xutzꞌet pona ruteꞌ ruqꞌuin rdiscípulo 
jcongan nrajoꞌ y cawra xbij tzra ruteꞌ: —Jalaꞌ jun ndiscípulo jalaꞌ noc 
chic awal. 27 Y cawra xbij tzra rdiscípulo: —Nuteꞌ noc chic ateꞌ atet, 
caraꞌ xbij. Tak xemloja discípulo xucꞌom ela ruteꞌ Jesús pruchoch 
junlic. 28 Jaꞌ Jesús rutkin chic che cꞌchonak chic njelal samaj rmal je 
bin tzra chnuban y xbij: —Xechkija nuchiꞌ. Tak xbij jawra tzij, tzraꞌ 
xbantaj waꞌ cumplir jtzꞌiban cana chpam rtzojbal Dios. 29 Tzraꞌ cꞌol 
waꞌ nicꞌaj vinagre, j-eꞌ soldado 
xquecꞌom jun esponja, xquexim 
chutzaꞌm jun cheꞌ y xecmubaꞌ 
chpam vinagre, cꞌjaraꞌ xqueyaꞌ 
pona pruchiꞌ Jesús chnutaj. 
30 Tak xtitaja rmal cawra xbij: —
Camic xentzꞌkatsaj njelal samaj 
je y-on chwa rmal Nedtaꞌ. Cꞌjaraꞌ 
xukꞌoch rwáꞌ y xujach ranm tzra 
Dios y xcoma.

. . . . .
31 Com jaraꞌ bispr rxin nimkꞌij 

pascua rmal cꞌaraꞌ j-eꞌ aj Israel 
xeccꞌutuj tzra Pilato che nkꞌiꞌpa 
ckan jerpon chwech cruz ch-
utz cꞌaraꞌ nquecoma chanim y 
nquelsax ela. Caraꞌ nqueban ch-
utz cꞌaraꞌ jquecuerpo majoꞌn necꞌjeꞌ 
ta chwech cruz chpam xlanbal 
kꞌij com jawra kꞌij más nim rukꞌij. 
32 Cꞌjaraꞌ xeꞌekaja jeꞌ soldado e 
kꞌpoy ckan ach-iꞌ jecꞌola prupox 
Jesús. 33 Per tak xquetzuꞌ Jesús 
comnak chic, majoꞌn xquekꞌip 
ta rkan. 34 Per cꞌola jun soldado 
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xumin jun lanza prupox y cꞌola quicꞌ xel ta ruqꞌuin yaꞌ. 35 Jawra je 
xbantaja xentzuꞌ ruqꞌuin nkꞌanwech y jaraꞌ ney-on chic rbixic y wutkin 
che ktzitzij, y camic quenbij chic chewa ch-utz cꞌaraꞌ nenimaj ixix chkaꞌ. 
36 Caraꞌ xbantaja che nbaꞌna cumplir rtzojbal Dios jtzꞌibtanak cana 
ojer tzrij jaꞌ Cristo jcawra nbij: —Majoꞌn rbakil xtkꞌiꞌp ta. 37 Y jun chic 
cawra nbij: —J-eꞌ nquetzꞌet na rwech acha je xpitzꞌa jun chꞌechꞌ prupox.

. . . . .
38 Cꞌol cꞌa jun acha José rubiꞌ, penak chpam tnamet Arimatea, arjaꞌ 

jun discípulo rxin Jesús, xba ruqꞌuin Pilato cꞌutuy recuerpo Jesús. Per 
xe pnalakꞌ xba waꞌ com jaꞌ nxibej riꞌ chquewech aj Israel. Tak xekaja 
ruqꞌuin Pilato xcꞌutuj recuerpo Jesús y xyaꞌa tzra. Y caraꞌ xuban xucꞌom 
ela. 39 Xekaja Nicodemo chkaꞌ, jaraꞌ je xtzijona ruqꞌuin Jesús chakꞌaꞌ. Arjaꞌ 
recꞌmon ta jun quintal mirra reyjun ruqꞌuin áloes, y kas quiꞌ rexlaꞌ. 40 Jaꞌ 
Nicodemo ruqꞌuin José xquecꞌom ela mirra ruqꞌuin áloes, xqueyaꞌ tzrij 
rtziak Jesús y xquebar recuerpo Jesús chpam. Y ncaraꞌ ccostumbre aj Israel 
tak ncoma jun cuqꞌuin. 41 Abar xriꞌp waꞌ Jesús chwech cruz tzraꞌ tcon waꞌ 
jleꞌ tejcoꞌn. Y chkaꞌ cꞌola jun panteón rxin comnak chpam jaraꞌ lwar. Jaraꞌ 
panteón cꞌton oca chpam jun nimlaj abaj y ne cꞌcꞌacꞌ, next jun mkun chpam. 
42 Com xchenkaj cꞌol waꞌ jaraꞌ panteón rmal cꞌaraꞌ xqueyaꞌ cana recuerpo 
Jesús chpam. Caraꞌ xqueban com xyamer nerlaꞌ hor rxin nimkꞌij pascua.

. . . . .

20 �1 Rxin domingo xinakꞌaꞌ xba María Magdalena abar mkun waꞌ Jesús, 
kꞌejkuꞌm na tak xekaja. Tak xutzꞌet jnimlaj abaj je tzꞌapben ruchiꞌ 

panteón jwer y-on pon chwaꞌ. 2 Xemloj ta alnak y xba abar cꞌol waꞌ Simón 
Pedro ruqꞌuin jdiscípulo jcongan njoꞌxa rmal Jesús. Tak xekaja cawra xbij: —
Kajaw Jesús majoꞌn chic chpam panteón, xecꞌmar ela y abar le tzraꞌ y-on waꞌ. 
3 Pedro ruqꞌuin rexbil xeba abar cꞌol waꞌ panteón. 4 Concrer xeba che c-eꞌ per 
jun más xutaj rukꞌij chwech Pedro rmal cꞌaraꞌ xekaja nabey mul abar cꞌol waꞌ 
panteón. 5 Tak xekaja xcaꞌy oca, xutzꞌet xruyon rtziak Jesús cꞌo cana per mxoc 
ta chpam panteón. 6 Simón Pedro tren cana per tak xerkaja xoc ela junlic 
chpam panteón, arjaꞌ xutzꞌet utzlaj tziak rxin comnak chpam panteón xruyon 
cꞌo cana. 7 Chkaꞌ xutzꞌet je tziak jbarben ruplaj jwer cꞌo chwaꞌ, rebton riꞌ ruyon. 
8 Ejkal xoc chic jun discípulo chpam panteón je xpona nabey mul, tak xutzꞌet 
tziak arjaꞌ xnimaj che xcꞌastaja Jesús chquecjol cnomkiꞌ. 9 Com j-eꞌ nabey 
mesquier nchꞌobtaja cmal jtzꞌibtanak cana chpam rtzojbal Dios che ncꞌatzina 
ncꞌastaja Cristo chquecjol cnomkiꞌ. 10 Cꞌjaraꞌ xemloja discípulo pcuchoch.
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. . . . .
11 María paꞌl cana chuchiꞌ panteón, remjon okꞌej, chek qꞌuenjlal 

xcaꞌy oca chpam panteón. 12 Xerutzꞌet e c-eꞌ ángel chpam, congan sak 
quetziak, jun tzꞌbula abar xqꞌueꞌ waꞌ rwáꞌ Jesús y jun chic pe rkan. 
13 Cawra xecbij tzra María. —Ixak ¿nak tzra tak ncatokꞌa? —Xecꞌmar 
ela Wajaw y majoꞌn wutkin ta abar xbeyaꞌ waꞌ, caraꞌ xbij María. 14 Tak 
xbitaja tzij rmal xuyaꞌ volt y xutzꞌet Jesús paꞌl chwech per majoꞌn 
xrutkij ta chJesús. 15 Jesús cawra xbij tzra: —Ixak ¿nak tzra tak 
ncatokꞌa y nak nacanoj? Xuchꞌob jaꞌ María jun tcol tejcoꞌn ntzijona 
ruqꞌuin y cawra xbij tzra: —Watet xatecꞌmow ela rxin tbij cꞌa chwa 
abar tzraꞌ xayaꞌ waꞌ y anen quencꞌom ela. 16 Jesús cawra xbij tzra: 

—María. Jaꞌ María xba ruqꞌuin y cawra xbij tzra: —Raboni. Jawra 
tzij hebreo y nbij Maestro. 17 Jesús cawra xbij tzra: —Me cnachap ta, 
cnasakꞌpij com qꞌuemjaꞌna quenjteꞌa ruqꞌuin Nedtaꞌ. Per jnaban camic 
jat cuqꞌuin wchꞌalal, abij chca chquenjteꞌa ruqꞌuin Nedtaꞌ, y Edtaꞌ ixix 
chkaꞌ. Jaraꞌ Dios wxin anen y ewxin ixix chkaꞌ. 18 Cꞌjaraꞌ xba María 
Magdalena y xerbij chca discípulo: —Anen xentzꞌet rwech Kajaw 
Jesús, caraꞌ xbij, y xbij njelal je xchoꞌla tzra rmal Jesús.

. . . . .
19 Jaraꞌ kꞌij domingo. Com jeꞌ discípulo necxibej quiꞌ chquewech 

aj Israel rmal raꞌ tak quemlon quiꞌ pjay y quetzꞌapin quechiꞌ. Tak 
xoca akꞌaꞌ xekaja Jesús cuqꞌuin, xpeꞌa chquecjol y cawra xbij chca: 
—Quiꞌil tecꞌjeꞌa ewanm chwech Dios. 20 Tak xbitaja tzij rmal, cꞌjaraꞌ 
xucꞌut chquewech prukꞌaꞌ ruqꞌuin prupox. Congan xequicota j-eꞌ 
rdiscípulo tak xquetzꞌet che ktzij waꞌ jaꞌ Kajaw Jesús cꞌola cuqꞌuin. 
21 Jesús xbij chic jmul: —Quiꞌil tecꞌjeꞌa ewanm chwech Dios. Nedtaꞌ 
xenrutak ta waweꞌ chwech ruchꞌlew y caraꞌ cꞌa quenban chewa 
ixix chkaꞌ, quixnutak ela chnebnaꞌ nsamaj. 22 Tak xbitaja tzij rmal, 
cꞌjaraꞌ xerxupuj y cawra xbij chca: —Camic tecꞌluꞌ cꞌa Espíritu 
Santo. 23 Wnebij tzra jun wnak ncuytaja ril rumac ncuytaj cꞌaraꞌ, o 
wnebij majoꞌn ncuytaj ta majoꞌn cꞌaraꞌ ncuytaj ta.

. . . . .
24 Per cꞌo jun chca e cbeljuj apóstol rubiꞌ Tomás, yuꞌx nbixa tzra, arjaꞌ 

majoꞌn tak xekaja Jesús cuqꞌuin jleꞌ chic discípulo. 25 Tak xekaja Tomás 
xbixa tzra cmal jleꞌ chic: —Xkatzꞌet rwech Kajaw Jesús. Per Tomás 
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xbij: —Jaraꞌ majoꞌn quennimaj ta che xcꞌastaja. Wxtentzꞌet rpam rukꞌaꞌ 
je tkꞌala rmal claws y xtenmin rwáꞌnukꞌaꞌ chpam y xtencsaj nukꞌaꞌ 
prupox abar tkꞌal waꞌ chkaꞌ, cꞌjaraꞌ xtennimaj. 26 Jun domingo chic 
quemlon chic quiꞌ jeꞌ discípulo chpam jay, jun jaꞌ Tomás. Tzꞌpala chijay 
per chek qꞌuenjlal xekaja Jesús, xpeꞌa chquecjol y cawra xbij: —Quiꞌil 
tecꞌjeꞌa ewanm chwech Dios. 27 Cꞌjaraꞌ xbij tzra Tomás: —Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ 
pnukꞌaꞌ y temnaꞌ rwáꞌakꞌaꞌ abar tkꞌal waꞌ. Chkaꞌ temnaꞌ akꞌaꞌ pnupox. 
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Atet majoꞌn xnanimaj ta che xencꞌastaja per camic teykeꞌ cꞌa acꞌuꞌx 
wqꞌuin. 28 —Atet at Wajaw, atet at neDios, caraꞌ xbij Tomás. 29 Jesús 
xbij: —Tomás, atet cnatzꞌet camic rmal cꞌaraꞌ cnanimaj, per más na 
nim quekꞌij jmajoꞌn nwech quetzꞌton ta y xeykeꞌa quecꞌuꞌx wqꞌuin.

. . . . .
30 Jesús qꞌuiy jeꞌ milagro xuban chquewech rdiscípulo je 

xkꞌalsbej riꞌ per jaraꞌ majoꞌn xentzꞌibaj ta chpam jawra libro. 31 Per 
jxentzꞌibaj chpam jawra libro ch-utz cꞌaraꞌ nenimaj jaꞌ Jesús che 
arjaꞌ Cristo, Rlecꞌwal Dios, y tak nenimaj nyataja chewa utzlaj 
cꞌaslemal je rxin junlic, com jaraꞌ nyataja chka tak xjun kabnon 
ruqꞌuin.

. . . . .

21 �1 Tak xbantaja njelal jawra cꞌjaraꞌ xucꞌut chic riꞌ Jesús 
chquewech rdiscípulo tak ecꞌola chuchiꞌ mar Tiberias, 

y cawra xuban. 2 Ecꞌol cꞌa jleꞌ rdiscípulo quemlon quiꞌ y 
j-ewra: Simón Pedro, Tomás yuꞌx nbixa tzra, Natanael aj Caná 
jcꞌola precwent Galilea, je rcꞌajol Zebedeo, y ecꞌo chna e c-eꞌ 
rdiscípulo. 3 Simón Pedro cawra xbij chca: —Anen quenba pe 
chpoj chꞌuꞌ. —Nokba ajoj chawij chkaꞌ. Caraꞌ xqueban xeba, 
xeꞌoc ela chpam lanch per jaraꞌ akꞌaꞌ majoꞌn chꞌuꞌ xquechap. 
4 Tak xpeta rsakric paꞌla Jesús chiyaꞌ abar ecꞌol waꞌ rdiscípulo. 
Per j-eꞌ majoꞌn cutkin ta che Jesús paꞌl tzraꞌ. 5 Jesús cawra xbij 
chca: —Wlecꞌwal ¿me cꞌo ta chꞌuꞌ echpon che nquekataj? —
Majoꞌn achnak xkachap, caraꞌ xecbij. 6 —Camic pnewejquenkꞌaꞌ 
tchꞌakij waꞌ ecꞌam, ecꞌola chꞌuꞌ nqueꞌechap. Caraꞌ xqueban y e 
qꞌuiy chꞌuꞌ xequechap, y nmesquier chic nel ta cmal pyaꞌ. 7 Tzraꞌ 
cꞌol waꞌ jdiscípulo jcongan njoꞌxa rmal Jesús. Arjaꞌ xbij tzra 
Pedro: —Jalaꞌ Kajaw Jesús. Jaꞌ Simón Pedro tak xcꞌaxaj chcaraꞌ 
xcoslaꞌ ta rtziak y xel ta alnak pyaꞌ. 8 Per jleꞌ chic discípulo 
planch xexleꞌ pwaꞌ, ccherren pa cꞌam, enojnak chꞌuꞌ chpam. 
Xjun cient metro quey-on cana chiyaꞌ. 9 Tak xekaj ta chiyaꞌ 
xquetzꞌet rchak kꞌakꞌ s-on chic jun chꞌuꞌ pe rwáꞌ y cꞌola jleꞌ 
xquelway chkaꞌ. 10 Jesús cawra xbij: —Queꞌecꞌmaꞌ ta jleꞌ chꞌuꞌ je 
cꞌjaꞌ xeꞌechpaꞌ ta. 11 Cꞌjaraꞌ xba Simón Pedro, xoca chpam lanch, 
xerelsaj ta cꞌam pyaꞌ, enojnak nmak tak chꞌuꞌ chpam y ecꞌola 
jun cient ruqꞌuin cincuentitres chꞌuꞌ chpam. E congan e qꞌuiy 

SAN JUAN 20​, ​21

               El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.



294

chꞌuꞌ per majoꞌn xraktaj ta quecꞌam. 12 Jesús cawra xbij chca. 
—Quixjoꞌ quixwaꞌa. Conjelal discípulo necxibej quiꞌ neccꞌaxaj 
tzra: —¿At achnak wnak cꞌa atet? Cutkin cꞌa chjaꞌ Kajaw Jesús. 
13 Xpeta Jesús tzraꞌ, xucꞌom jun xquelway, xuyaꞌ chca, y caraꞌ 
xuban chca chꞌuꞌ chkaꞌ. 14 Cawra cꞌa xuban Jesús tak xcꞌastaja 
chquecjol cnomkiꞌ, rox mul jawra tak xucꞌut riꞌ chquewech 
rdiscípulo.
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. . . . .
15 Tak xecꞌchoja w-im cmal xcꞌaxaxa tzra Simón Pedro rmal 

Jesús: —Simón, at rlecꞌwal Jonás ¿le ktzitzij cnawajoꞌ congan 
que chquewech nicꞌaj chic awexbil? —Caraꞌ Wajaw, atet awutkin 
chcatnwajoꞌ, caraꞌ xbij Pedro. —Queꞌatzkuꞌ cꞌa jeꞌ chꞌtak carneꞌl 
je ykul quecꞌuꞌx wqꞌuin. 16 Cꞌjaraꞌ Jesús xcꞌaxaj chic tzra: —
Simón, rlecꞌwal Jonás ¿le cnawajoꞌ? —Caraꞌ Wajaw, atet awutkin 
chcatnwajoꞌ, xbij chic jmul Pedro. —Queꞌayukꞌuj cꞌa ncarneꞌl. 
17 Xcꞌaxax chic jmul tzra Pedro, jawra rox mul: —Simón, at rlecꞌwal 
Jonás ¿le cnawajoꞌ? Jaꞌ Pedro xumaj bis rmal je xcꞌaxaxa oxmul 
tzra wcongan nrajoꞌ Jesús. —Wajaw, atet majoꞌn nak mquita 
awutkin, awutkin chcatnwajoꞌ, xbij Pedro. —Queꞌatzkuꞌ cꞌa 
ncarneꞌl. 18 Cawra xbij chic jmul tzra: —Ne ktzitzij waꞌ je xtenbij 
chawa camic raꞌ, tak cꞌat cꞌjol xacsaj tak atziak, xatba abar tzraꞌ 
cꞌo waꞌ agan che ncatba waꞌ per tak xtcaterjiꞌxa nxiꞌma akꞌaꞌ, 
ncatecꞌmar ela y ncatcꞌaxa abar majoꞌn waꞌ agan. 19 Tak caraꞌ xbij 
jaraꞌ xcꞌutbej nak xtbaꞌna tzra Pedro tak xtcamsasa, jaraꞌ xcꞌutbej 
chrecmic Pedro ncꞌatzina che nyabexa rukꞌij Dios. Cꞌjaraꞌ Jesús 
xbij chic tzra Pedro: —Joꞌ, cnawexbilaj ela. 20 Jaꞌ Pedro xcaꞌy cana 
tzrij, xutzꞌet trena jun discípulo chquij, jaraꞌ jcongan njoꞌxa rmal 
Jesús. Jaraꞌ mism discípulo jxuyaꞌ rwáꞌ chwech rucꞌuꞌx Jesús tak 
xqueban qꞌuisbal w-im ruqꞌuin tak xcꞌaxaj tzra Jesús: —Wajaw 
¿nak nejchowa awxin pquekꞌaꞌ je nquetzelana awxin? 21 Jaꞌ Pedro 
tak xutzꞌet che tren ela jaraꞌ discípulo chquij cawra xbij tzra Jesús: 

—Wajaw, jalaꞌ jun kexbil ¿nak xtebaꞌna tzra? 22 —Wcꞌola ngan cꞌas 
na quenruwlaꞌ tak xtquenmloj pchic jmul per jawra majoꞌn akꞌaꞌ 
tzra, xerwaraꞌ quenbij chawa, cnawexbilaj, caraꞌ xbixa tzra Pedro 
rmal Jesús. 23 Jaraꞌ tzij je xbij Jesús xba rtzojxic chquecjol kchꞌalal 
per xqueqꞌuex rbixic: —Majoꞌn ncom ta discípulo, caraꞌ xecbij. 
Per mcaraꞌ ta xbij Jesús com arjaꞌ xbij: —Wcꞌola ngan cꞌas na 
quenruwlaꞌ tak xtquenmloj pchic wjic per jawra majoꞌn akꞌaꞌ tzra. 
24 Jaraꞌ mism discípulo ntajina nkꞌalsaj njelal jawra xbantaja. Jaꞌ 
tzꞌibyona njelal jcꞌola chpam jawra libro y kutkin che ktzitzij nbij. 
25 Per jaꞌ Jesús cꞌo na jeꞌ achnak xuban waweꞌ chwech ruchꞌlew. 
Njelal jxuban Jesús wexte ntzꞌibaxa chpam jeꞌ libro jaraꞌ jeꞌ libro 
mesquier nuban rwech ruchꞌlew. Amén. 
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